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Z NIŽJIM IZOBRAZBENIM STANDARDOM 
 

(Sprejeto 14. 7. 2005 na 82. seji SSSI) 

 

Slovenščina 
kot drugi jezik v dvojezični osnovni šoli na narodno mešanem 

območju Prekmurja 

 

 

 
                                                           1. razred: 105 ur 

                                                                            2. razred: 140 ur 

                                                                            3. razred: 140 ur 
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Ljubljana, oktober 2004 

 

 

 

 



2 

 
U ČN I  NAČ RT :  SL OVE N ŠČ I NA  
 

P R E DM E T NA  K U RI K UL A RN A  K O M I S I J A  ZA S LO V EN Š ČI NO :  
 

d r .  M a t j a ž  K m e c l ,  F i l o z o f s k a  f a k u l t e t a  L j u b l j a n a ,  p r e d s e d n i k ;   

M o j c a  P o z n a n o v i č ,  Z a v o d  R S  z a  š o l s t v o ,  s t r o k o v n a  t a j n i c a ;  

d r .  M a r j a  B e š t e r ,  F i l o z o f s k a  f a k u l t e t a  L j u b l j a n a ;   
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d r .  M a r t i n a  K r i ž a j  O r t a r ,  F i l o z o f s k a  f a k u l t e t a  L j u b l j a n a ;   

P o l o n a  P i v e c  L e g v a r t ,  O Š  B r a t o v  P o l a n č i č  M a r i b o r ;  

d r .  I g o r  S a k s i d a ,  F i l o z o f s k a  f a k u l t e t a  L j u b l j a n a ;  

S o d e l a v k i :  d r .  M e t k a  K o r d i g e l ,  P e d a g o š k a  f a k u l t e t a  M a r i b o r ;  A l e n k a  K o z i n c ,  Z a v o d  R S  z a  

š o l s t v o  

 

A V T O R J I  B E S E D I L A :  

 

P R V O  T R I L E T J E  –  O B R A V N A V A  N E U M E T N O S T N I H  B E S E D I L  

A v t o r i c i :  d r .  M a r t i n a  K r i ž a j  O r t a r ,  d r .  M a r j a  B e š t e r  

S v e t o v a l k e :  A l e n k a  K o z i n c ,  p r o f . ,  d r .  L i d i j a  M a g a j n a ,  d r .  S o n j a  P e č j a k ,   

                  d r .  L e o p o l d i n a  P l u t  P r e g e l j ,  T e r e z a  Ž e r d i n ,  p r o f .    

P R V O  T R I L E T J E  –  O B R A V N A V A  U M E T N O S T N I H  B E S E D I L  

A v t o r j a :  d r .  M e t k a  K o r d i g e l ,  d r .  I g o r  S a k s i d a   

R a c e n z e n t i :  d r .  J a n e z  D u l a r ,  m a g .  M i l e n a  I v a n u š  G r m e k ,  A l e n k a  K o z i n c ,  p r o f . ,  

                  m a g .  V i d a  U d o v i č  M e d v e d   

 

D R U G O  T R I L E T J E  –  O B R A V N A V A  N E U M E T N O S T N I H  B E S E D I L  

A v t o r i c i :  d r .  M a r t i n a  K r i ž a j  O r t a r ,  d r .  M a r j a  B e š t e r  

S v e t o v a l k i :  d r .  S o n j a  P e č j a k ,  d r .  L e o p o l d i n a  P l u t  P r e g e l j   

D R U G O  T R I L E T J E  –  O B R A V N A V A  U M E T N O S T N I H  B E S E D I L :  

A v t o r j a :  d r .  M e t k a  K o r d i g e l ,  d r .  I g o r  S a k s i d a   

R e c e n z e n t :  d r .  J a n e z  D u l a r   

                    

T R E T J E  T R I L E T J E  –  O B R A V N A V A  N E U M E T N O S T N I H  B E S E D I L :  
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A v t o r j i :  d r .  M e t k a  K o r d i g e l ,  M i h a  M o h o r ,  p r o f . ,  d r .  I g o r  S a k s i d a   

R e c e n z e n t :  d r .  J a n e z  D u l a r   

 

…  



3 

 

T e m e l j n a  g r a d i v a  s o  n a s t a j a l a  v  p r o j e k t u  p r e n o v e  p o u k a  s l o v e n š č i n e .   

P R I L A G O D I T V E  Z A  P R I L A G O J E N I  I Z O B R A Ž E V A L N I  P R O G R A M  Z  N I Ž J I M  

I Z O B R A Z B E N I M  S T A N D A R D O M  Z A  P R E D M E T  S L O V E N Š Č I N A  K O T  D R U G I  J E Z I K  V  

D V O J E Z I Č N I  O S N O V N I  Š O L I  N A  N A R O D N O  M E Š A N E M  O B M O Č J U  P R E K M U R J A  S O  

P R I P R A V I L E :  

 

M e t k a  K u l č a r ,  D O Š  I I  L e n d a v a  

M a r i j a  R a d a k o v i č ,  D O Š  I I  L e n d a v a  

M a r i c a  Ž v e g l i č ,  s v e t o v a l k a  z a  s l o v e n s k i  j e z i k ,  Z a v o d  R S  z a  š o l s t v o  

 

 

 

 

R e c e n z e n t :  

d r .  I g o r  S a k s i d a ,  F i l o z o f s k a  f a k u l t e t a  L j u b l j a n a   
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KAZALO 

 
 

1 OPREDELITEV PREDMETA 

 

1.1 SLOVENŠČINA KOT DRUGI JEZIK V PRILAGOJENEM 

IZOBRAŽEVALNEM PROGRAMU Z NIŽJIM IZOBRAZBENIM 

STANDARDOM V DVOJEZIČNI OSNOVNI ŠOLI NA NARODNO MEŠANEM 

OBMOČJU PREKMURJA 

 

 

2 SPLOŠNI CILJI PREDMETA 

 

2.1 SPLOŠNI, FUNKCIONALNI IN IZOBRAŽEVALNI CILJI V PRVEM 

TRILETJU  

 

A) Splošni cilji 

B) Funkcionalni cilji  

C) Izobraževalni cilji 

 

2.2 SPLOŠNI, FUNKCIONALNI IN IZOBRAŽEVALNI CILJI V DRUGEM 

TRILETJU OSNOVNE ŠOLE  

 

A) Splošni cilji 

B) Funkcionalni cilji  

C) Izobraževalni cilji 

 

 

3 OPERATIVNI CILJI PREDMETA 

 

3.1 RAZČLENITEV FUNKCIONALNIH IN IZOBRAŽEVALNIH CILJEV V 

PRVEM TRILETJU (PO RAZREDIH) TER PREDLAGANA UMETNOSTNA 

BESEDILA 

 

A) Razčlenitev funkcionalnih ciljev 

B) Razčlenitev izobraževalnih ciljev z vsebinami 

C) Predlagana umetnostna besedila 
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3.2 RAZČLENITEV FUNKCIONALNIH IN IZOBRAŽEVALNIH CILJEV 

DRUGEM TRILETJU (PO RAZREDIH) TER PREDLAGANA 

UMETNOSTNA BESEDILA 
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4 SPECIALNODIDAKTIČNA NAVODILA ZA URESNIČEVANJE UČNEGA 
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1.  OPREDELITEV PREDMETA  

 

Sl ov ens k i  j ez ik  n a  n a r od no  m eš an em ob mo čj u  v  P r ekm ur ju  j e  p o l eg  

m adža r š č in e  ed en  od  dv eh  u r adn i h  j ez ik o v ,  v  k a t e r em  p o tek a  

m eds eb o j no  s po r azu m ev an j e  med  s l oven sk o  in  m adž a rs ko  sk up no s t j o ,  

h k r a t i  p a  j e  d ržavn i  j ez i k  v  R epu b l i k i  S l ov en i j i .  

 

P ou k  s lo v en š č in e ,  k i  po tek a  v  dv o j ez i čn i  o s no vn i  š o l i  s  p r i l ago jen i m 

i z ob r až ev a l n im  p r ogr am om  z  n i ž j i m  i zo b r azb en im  s t and a rd om  n a  ravn i  

m at e r i nš č in e  in  d r ugega  j ez ik a ,  j e  t eme l j n ega  p om en a ,  s a j  s e  v  

s lo v en sk em  j ez i ku  u s t v a r j a jo  i n  p r en aš a jo  p om en i  i n  sp or o č i l a ,  v  n j em 

j e  k l ju č  d o  r azu mev an j a  p os am ezn ik a  i n  d ruž be .  O b a  j ez ik a ,  s l ov enš č i na  

i n  madž a rš č i n a ,  s t a  en ak ov r ed n a  u čn a  p r edm et a  in  h k r a t i  t ud i  učn a  

j ez i k a .   

 

O t ro c i ,  ka t er ih  s l ov enš č in a  n i  ma t er in šč ina ,  v s t opa j o  v  š o l o  z  

ra z l i čno  ra zv i t i mi  zmo žn os t mi  sp orazu mev an ja  v  s l ov en sk em j ez iku .  

V eč in i  u čen cev  j e  s lo v enš č in a  ob  mad žarš č in i  j ez ik  dru ž in sk e  rab e  

( p r i ma rn o  dv oj ez i čn i ) .  D rug i m u čencem p a  j e  s l ov en šč in a  j ez ik ,  k i  j e  

v  d ru ž in i ,  p redv s em  p a  v  n j iho v em ok o l ju ,  z e lo  ra zš i r jen .  N eka t er i m 

u čen cem j e  s l ov enš č ina  s a mo j ez ik  ok o l ja ,  s  k a ter i m s e  p rv i č  s reča j o  

v  vr t cu .   

 

Zn an j e  i n  ob v l ado van j e  s lo v en sk ega  j ez i k a  učen cu ,  k a t e r ega  

m at e r i nš č in a  j e  m adž a r sk i  j ez i k ,  om o go ča  s poz nav an j e  ku l tu r e  

v eč ins k ega  n a ro d a  i n  ga  usm er j a  k  t em el jn im v r ed no t am so b i v an j a  d v eh  

n a r od ov :  k  s ož i t j u ,  s t rp nos t i  i n  s od e l ov an j u .  Zn an j e  s lo ven š č i ne  

o mo go ča  u čen cu ,  na t o  p a  od r as l emu  vk l j uč i t ev  v  v s e  ob l ik e  ž i v l j en j a  i n  

d e lo v an j a  zn o t r a j  dv o j ez i čn ega  o bmo čj a ,  p r edv s em p a  po  z ak l ju čku  

o sn ov n e  šo l e  en akov r edn o  vk l ju č i t ev  v  i zo br až ev an j e  i zv en  

d v o j ez i čn ega  obm oč j a  t e r  uv e l j av l j an j e  i n  u r es n i čev an j e  v s eh  o s t a l i h  

m ožn os t i .  
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T em el j n a  n a lo ga  pou k a  s l ov enš č i n e  v  d v o j ez i čn i  o sn ov n i  š o l i  s  

p r i l ago j en im  i zo b raž ev a l n i m p r o gr am om  z  n i ž j i m  i z ob r azb en im  

s t an da r do m j e ,  d a  s  sk r bn im in  n ač r to van im  r az v i j an j em 

s po r az um ev a l n i h  zm ožn os t i  p r i  v s eh  u čen c ih ,  n e  g l ede  na  n j i ho vo  

m at e r i nš č in o ,  d os ež em o kako vo s t no  in  uč in ko v i t o  ob v l ad o van j e  

s lo v en šč in e  k o t  o rod j a  z a  u č i nk ov i to  sp o r azum ev an j e .  Za r ad i  t ega  

p o t ek a  po uk  s l ov enš č in e  s am o v  p r v em in  d r u gem  t r i l e t j u  n a  r av n i  

p r edm et ov  s l ov enš č i n a  ko t  m at e r i nš č ina  in  s l ov enš č i n a  ko t  d r u gi  j ez i k ,  

v  t r e t j em t r i l e t j u  pa  po  u čn em n ač r tu  z a  s lo v en š č in o  v  eno j ez i čn ih  šo l ah  

( v  p r i l ago j en em  i z ob r až ev a ln em  p r o gr am u z  n i ž j i m  izo b r azb en im  

s t an da r do m) .  T o pom eni ,  d a  s e  v  p ou k  s lo v en šč in e  k o t  d rugega  j ez ik a  

v k l ju ču j e jo  o t ro c i ,  p r i  ka t e r ih  z ače tn o  o p i sm en j ev an j e  po tek a  n a  r avn i  

m at e r i nš č in e  v  m adž a rš č i n i .  

 

P r i  p ou ku  s l ov enš č i n e  ko t  d r u gega  j ez i k a  se  učen c i  u s po sab l j a j o  z a  

u s t r ez n o ,  r azuml j i vo ,  p r av i ln o  in  u č i nk o v i t o  go vo rn o  in  p i s no  

s po r az um ev an j e  v  n a j r az l i čn e j š i h  ok o l i š č i n ah ,  z a  i z r až an j e  s poz nan j  o  

s eb i  i n  s v e t u ,  z a  d ož i v l j an j e  i n  v r ed no t en j e  um et no s t n ih  b e s ed i l  v  

s lo v en sk em  j ez i ku  t e r  do j em an j e  s lo v en sk ega  j ez ik a  ko t  en ega  od  d v eh  

u r adn i h  j ez ik ov  n a  d v o j ez i čn em  o bm o čj u  t e r  k o t  d rž av n ega  j ez ik a  v  

R epu b l i k i  S lo v en i j i .  

 

P r ed me tu  s l o venš č in i  ko t  d r u gemu  j ez ik u  j e  v  1 .  t r i l e t j u  nam en j en ih         

3 8 5  u r  p ou k a ,  i n  s i c e r  10 5  u r  n a  l e t o  v  p r v em  ( t j .  p o  3  u r e  n a  t ed en )  t e r  

p o  1 40  u r  v  d ru gem in  t r e t j em r az r edu  ( t j .  po  4  u r e  t ed ensk o ) .   V  

d r u gem  t r i l e t j u  p a  4 2 0  u r ,  i n  s i c e r  po  1 4 0  u r  v  č e t r t em ,  pe t em  i n  še s t em  

r a z r edu  ( t j .  po  4  u re  t ed en sk o ) .     

 

V  p rv em  i n  d r u gem o bd ob j u  os no vn ošo l s k ega  i zo br až ev an j a  se  p r edm et  

z  vs eb i nami  in  d e j av n os t mi  t e sn o  po v ezu j e  z  d ru g im i  p r edm et i ,  z l as t i  s  

p o uk om madž a rš č i ne  ko t  t em el j n ega  p red m et a ,  p r ed m eto m o ko l j s ka  

vz go j a ,  p a  t u d i  z   g l a sb en im  in  l i ko vn im  p ou ko m.  T o  po s eb e j  v e l j a  z a  

t . i .  z ače tn o  op i sm en j ev an j e ,  k i  s e  p o  p r v em t r i l e t j u  n ada l ju j e  t ud i  v s e  

d o  k on c a  5 .  oz .  6 .  r a z red a  d ru gega  t r i l e t j a .  
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P ol eg  v s t op an j a  v  sv e t  b r an j a  i n  p i s an ja  op r av l j a j o  u čen c i  š e  d ru ge  

d e j av no s t i  :  

-  v  sk l adu  s  s vo j imi  zmož no s tm i  i n  r azv o j n im i  pos ebn os tm i  s o de lu j e jo  v  

p o go vo r i h ,  r az v i j a jo  l o g ično  m iš l j en j e ,  j ez i ko vn o  in  i z r azn o  zmož n o s t  

( p o im eno v a ln o  in  up o vedo v a l no ,  p r avor ečn o  i n  p r av op i sno  zm ožn os t ) ,  

-  ob  p om o či  u č i t e l j a  sp r e j em a jo ,  r az č l en ju j e jo  i n  s e  u č i jo  t v o r i t i  k r a j š a ,  

n ez ah t ev n a  n eum e tn os tn a  b es ed i l a ,  

-  ob  u č i t e l j ev em pod a j an j u  sp r e j em a jo  i n  po us tv a r j a j o  t ud i  u me tn os t n a  

b es ed i l a .  

 

O b r av n av i  um et no s t n i h  be s ed i l  j e  v  p rv em r az redu  n am en j en ih  5 0  %  u r  

p r edm et a ,  v  nad a l jn j i h  r az r ed i h  p a  40  %  (z a r ad i  s i s t em at i čn ega  

o p i sm en j ev an j a ,  k i  p o t ek a  ob  n eu m etno s t n i h  be s ed i l i h ) .  

D e lu  z  n eum e tn os tn im i  b e s ed i l i  j e  n am en j en ih  6 0  % u r  p r edm e t a .  K e r  s e  

n eum et no s t na  b e s ed i l a  t v o r i j o ,  s p r e j em aj o  in  raz č l en j u j e j o  d ru gače  k o t  

u m etn os tn a ,  so  c i l j i  p r i  o b r av nav i  n eum et no s t n ih  i n  um etn os tn ih  b es ed i l  

n av ed en i  l o čeno ,  ka r  p a  ne  s m e  vp l iv a t i  na  n o t r an jo  en ov i tos t  p redm et a  

oz .  n e  sm e  p e l j a t i  v  os t r o  de l i t ev  p r ed m et a  n a  »j ez i ko vn i  p ou k « i n  

»k n j i ž ev no  vz go jo « .  

 

P ou k  s lo v en š č in e  ko t  d ru gega  j ez ik a  na j  b o  š e  pos eb e j  v  p r v em t r i l e t j u ,  

p a  t ud i  v  n a s l ed n j em ,  i zv a j an  t ako ,  d a  b od o  up oš t ev an i  k l ju čn i  c i l j i  

k u r i ku l a r ne  p r eno ve  z  u po š t ev an j em  sp ec i f i čn os t i  dv o j ez i čn ega  

p r o gr am a .  V  p rv em in  d r u gem  t r i l e t j u  p o vez u j em o in  p r i l aga j amo  

v s eb in e  p os am ezn ih  p r edm et ov ;  u v a j am o r azn ov r s tn e  o b l i k e  i n  m eto d e  

p o učev an j a  i n  u čen j a ,  k j e r  p r ev l adu j e  u čen j e  z  i g r o ;  u po š t ev amo  

u čen čev o  p r edzn an je  i n  s po so bn os t i  ( i n d i v i du a l i z ac i j a  i n  

d i fe r en c i ac i j a ) ;  u s tv a r j amo  p r i me r no  vzd uš j e  i n  mot iv ac i jo .  Po uk  

u r e sn i ču j em o z  j ez ik o vn i m i n  kn j i ž ev n i m po uk om v  ok v i ru  š t i r i h  

d e j av no s t i  -  p os lu šan j a ,  b r an ja ,  go vo r j en j a  i n  p i s an ja .  

   

K o n čn i  n amen  j ez ik o vn ega  p ou k a  j e  op i s men j eno s t  v  smis lu  k a r  

n a jb o l j š ega  p r a k t i čn ega  in  u s tv a r j a l n ega  o bv l ad ov an j a  vseh  š t i r i h  
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d e j av no s t i ,  pa  t ud i  zn an j a  j ez ik ov no s i s t em sk ih  o sn ov ,  z l as t i  o b  

p r im er j an ju  s l ov ens k ega  i n  m adža r sk ega  j ez i ko vn ega  s i s t em a .  P r i  

k n j i ž evn em po uk u  s e  s poz n av an ju  u me t no s tn ih  b e sed i l  p r i d r užu je  

p o ud a r j en o  vk l j u čev an j e  v seh  t i s t i h  ku l t u r n i h ,  e t i čn ih ,  du h ov n ih  i n  

d r u g ih  f un k c i j  s lo ven sk e  k u l t u re  i n  kn j i ž evn os t i ,  k i  so  za  z go do v i ns ko  

o bs t a j an j e  s lo v ens tv a  š e  p os ebe j  po mem bn e .  

 

V  p rv em in  d rug em t r i l e t ju  s e  p redmet  s lo v enš č in a  ko t  d rug i  j e z ik  

p r i la ga ja  u čen cu  g l ed e  na  n j eg ov o  duš evno  d oras lo s t ,  duh ovn o  

d oj eml j iv os t  in  razv o jno  s t opn jo .  Pred met  s e  o mej u j e  n a  zače tn e  

s pre tn os t i ,  zmo žno s t i  in  zn an ja ,  v end a r  z  z e l o  j asn i m in  

v k l ju čev a ln i m po g l ed o m n a  p reh od  pred met a  na  rav en  ma t er in š č in e  

v  t re t j em t r i l e t ju ,  k a r  p o men i ,  da  s e  t eme l j n i  s tand a rd i  znan ja  p r i  

t em p red met u  ob  za k l ju čku  drug eg a  t r i l e t ja  po kr i j e j o  (a l i  v sa j  

s kuš aj o )  s  s t and ard i  zna nj a  p r i  s lo venš č in i ,  t e r  d o  zak l ju čk a  

o sn ovn e  šo l e  s  p r i la g oj en i m i zob ra žev a ln i m p rog ra mo m z  n i ž j i m 

i zob ra zb en i m s t and a rdo m na  rav n i  učn eg a  na čr ta  za  s lo v enš č ino  ko t  

v  en oj ez i čn ih  šo lah .  Gl ed e  n a  š t ev i l o  u čencev ,  ka t er ih  s lo v ensk i  j e z ik  

n i  ma t er in š č ina ,  j e  po t rebno  na   dv oj ez i čn i  š o l i  s  p r i l ag o j en i m 

i zob ra žev a ln i m p ro g ra mo m z  n i ž j i m i zob ra zb en i m s t and a rdo m  

( mo reb i t i  c e lo  k omb in i ran  po u k)  dov o l j  s t rok ovn o  in  p remiš l jeno  

za sno va t i  orga n i zac i jo  ( mod el )  pou ka  s lo v enš č in e  ko t  d ru g eg a  

j e z ika .  Pra v  t ako  b o  p o treb no  ra zmis l i t i  o  i zv a jan ju   f l ek s ib i ln e  

di f eren c i a c i j e  p r i  p ouku  s l ov en š č in e  v  t re t j em t r i l e t ju .   
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1.1 SLOVENŠČINA KOT DRUGI JEZIK V 

PRILAGOJENEM IZOBRAŽEVALNEM PROGRAMU 

Z NIŽJIM IZOBRAZBENIM  STANDARDOM  V 

DVOJEZIČNI OSNOVNI ŠOLI NA NARODNO 

MEŠANEM OBMOČJU PREKMURJA  

 

U čni  n ač r t  z a  p r i l ago j en i  i zo br až ev a ln i  p r o gr am  z  n i ž j i m  i z ob r azb en im  

s t an da r do m j e  n amen j en  u č i t e l j em ,  k i  p o uču j e j o  u čen ce ,  k i  so  u sm er j en i  

v  t a  p r o gr am.  Iz h od i š če  z a  p r i l agod i tv e  j e  b i l  ob s to j eč i  n o v i  u čn i  n ač r t  

z a  s lo v en š č in o  k o t  d r u g i  j ez i k  v  d ev e t l e t n i  o sn ov n i  šo l i ,  u čn i  n ač r t  z a  

p r i l ago j en i  i zob r ažev a ln i  p r o gr am  z  n i ž j i m  i zob r az ben im  s t an da r do m t e r  

p r ak t i čn e  i z ku šn j e  u č i t e l j ev  p r i  po u čev an j u  o t ro k  s  po s ebn imi  

p o t r eb ami .  

 

1 .  S i s t em at i čno  zače t no  o p i s m en j ev an je  po t ek a  v  dv eh  i zob r až ev a ln i h  

o b do b j i h ,  t j .  v  p rv em  i n  d r u gem t r i l e t j u .  U čenc i  sp ozn av a j o  in  u t r j u j e j o  

l e  p o  en  t i p  č r k  vs ak o  l e to  ( s poz na jo  g l a so ve  i n  č rk e ,  k i  j i h  madž a rš č i n a  

n im a  a l i  j i h  z ap i s u j e  d ru gače ) ,  v e l i k e  p i s ane  č rk e  s pozn a jo  v  5 .  r az r ed u ,  

i n  s i c e r  l e  z  n am eno m,  d a  b i  j i h  p r ep ozn a l i  p r i  b r an j u .  

 

V  vs eh  t r eh  t r i l e t j i h  s o  c i l j i  j ez i ko vn ega  p ou k a  n a ravn an i  p r ed vs em  v  

r azv i j an j e  fu nk c i ona l n e  p i s meno s t i ,  t j .  č im bo l j š ega  p rak t i čn ega  

o b v l ad ov an j a  vs eh  š t i r i h  sp or az um ev a ln ih  d e j avn os t i  ( po s l uš an j e ,  

go v o r j en j e ,  p i s an je ,  b r an j e ) ,  b e sed i l  t e r  j ez ik ov n ih  s t r a t eg i j .  

K r a j š a  n eu m etn os tna  b es ed i l a  s e  u čen c i  o b  vo d en j u  u č i t e l j a  u č i jo  

s p r e j em at i  (p os luš a t i , b r a t i ) ,  r az č l en j eva t i  ( r az um eva t i )  i n  t vo r i t i  

( go v o r i t i ,  p i s a t i ) .  M ed  n j i mi  j e  po ud ar ek  n a  n eu m etn os tn i h  b es ed i l i h ,  

k o t  s o  np r .  vab i lo ,  o p r av i č i lo ,  ob v es t i l o ,  p ro šn ja  … , m ed  p o nu j en im i  

v r s t ami  o p i so v  i n  p r i po ved i  p a  u č i t e l j  i z b i r a  po  en o  a l i  več  v r s t  v  l e t u  

oz .  t r i l e t j u .  P o  t ema t i k i  i n  z ah t ev nos t i  i zb i r a  b es ed i l a ,  p r i me r n a  

s po r az um ev a l n im ,  s poz n av n im  i n  domi š l j i j s k im  zm ožno s t i m ,  i zk uš n j am  

i n  in t e r es om  s vo j ih  u čen cev .  
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P r i  j ez i ko vn em  p ouk u  oz .  o b r av n av i  neu m etn os tn i h  b es ed i l  j e  v  u čn em 

n ač r t u  z a  p r i l ago j en i  p ro gr am z  n i ž j im  i zo b r azb en im  s t an d a rd om  p r ece j  

o k rn jen o  po g l av j e  o  r azv i j an j u  j ez ik ov n e  in  i z r azn e  z možn os t i  

( p o im eno v a ln a  i n  up o vedo v a l na ,  p r av or ečn a  in  p r av op i s n a  z mož no s t ) .  

Sl ov n i čno  p r av i ln os t  j ez ik a  u čen c i  u sv a j a jo  i n  v ad i jo ,  ko l ik o r  j e  t o  

m o go če  g l ed e  n a  n j i h o v e  i nd iv id ua ln e  zm ožn os t i  i n  r azv o j n e  

p os ebn os t i ,  i n  s i c e r  o b  p r im e r ih  j ez i kov n e  r abe  i z  v sakd an j ega  ž iv l j en j a  

i n  ob  k on k r e tn ih  b es ed i l i h .  

 

2 .  T ud i  p ou k  z  u met no s t n imi  b e s ed i l i  j e  n a ravn an  ko mu nik ac i j s ko ,  t o r e j  

s e  u čenc i  v  sk l adu  s  s vo j im i  s po r az umev a ln i m i  z mož nos tm i  i n  

r a zv o jn imi  p os ebn os tmi  n a  l i t e r a rn a  b es ed i l a  o dz iv a jo  č imb o l j  

u s t v ar j a ln o  in  i n t e rp r e t a t iv no  (z  i z r azn im  gi bo m,  p l e so m,  l i k ov n im  in  

g l a s ben i m us t v ar j an j em,  z  d r am at i z ac i j o  p a  t ud i  z  gov or n i m i n  p i sn i m 

i z r až an j em) .  

 

P os eb no s t  p r i l ago jen ega  i z ob r až ev a lnega  p r o gr am a z  n i ž j im  

i z ob r azb en im  s t anda r d om j e  v  t em,  d a  u m etn os tn a  b es ed i l a  u čen c i  v  

p r v em in  š e  v  d ru gem   t r i l e t j u  l ah ko  sp r e j m ejo  i n  dož i v l j a j o  ob  

u č i t e l j ev em  p od a j an ju  (p r i po v ed ov an ju ,  b r an ju )  us t r ez no  i zb r an ih  

l i t e ra r n i h  be s ed i l .  

 

U čen c i  um e tn os t n a  b e s ed i l a  dož i v l j a jo  i n  i n t e rp r e t i r a j o  ob  uč i t e l j ev i  

s po db ud i  i n  s t r ok ov n em  v od en ju ,  k i  j e  n a  en i  s t r an i  sk l ad n o  z  

u s t v a r j a ln o ,  u m etno s t no  n a r av o  ob r avn av an ih  b es ed i l ,  n a  d ru g i  s t r an i  p a  

z  z možn os tmi  i n  r azv o j n im i  pos ebn os tm i  učen cev .  

 

3 .  K e r  po u k  s lo v enš č in e  p o t ek a  o b  be sed i l i h  ( bo d i s i  neume t no s tn ih  

b o d i s i  um etn os tn i h ) ,  j e  po m emb no  v ed e t i ,  d a  s o  v  u čn em n ač r tu  

z ap i s an e  l e  v r s t e  be s ed i l  z a  ob r av n avo  p r i  po uk u :  k ak o  do l go ,  k ako  

z ah tevn o / p rep ro s to  b es ed i l o  n ek e  v r s t e  i n  k o l i ko  b e sed i l  b o  u č i t e l j  s  

s vo j im i  učen c i  l ah ko  ob r av n av a l  v  raz red u ,  p a  j e  od v i sn o  o d  zmož no s t i  

i n  i n t e r es ov  n j egov i h  u čen cev .   
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P r i  i zb o ru  n eum et no s t n i h  be s ed i l  j e  u č i t e l j u  p r epu š čen a  tu d i  i zb i ra  

t em a t ik e  (v seb i n e)  b e s ed i l :  t u  j e  p r i l ožn os t ,  d a  s e  po uk  s l ov enš č i n e  

p o vez u j e  s  po uk om d ru g i h  n eum et no s tn ih  p r edm etn ih  p odr o č i j  t e r  d a  s  

p om o čjo  i z b r an i h  vs eb i n  u č i t e l j  l ahk o  n ač r t u j e  vz go j n e  c i l j e  oz .  

r a zv i j an j e  ču s tv en ega  i n  so c i a l n ega  razv o j a  u čen cev .  

 

4 .  a )  C i l j i  v  p o gl av j u  O pe r a t iv n i  c i l j i  s o  n a r av nan i  fu nk c i on a l no  i n  

o p t im al no ,  v  s k l ad u  z  os no vn o  č lo veko v o  p r av i co  d o  i zob r až ev an j a ,  s a j  

n a j  n e  b i  b i l  n ob en  u čen ec  p r ik r a j šan  za  mož no s t  n ap r ed ov an j a  v  

r a zv i j an j u  r az l i čn ih  v r s t  sp o r azum ev a l n i h  i n  j ez ik ov n i h  zm ožn os t i ,  č e  

t o  ok o l i š č in e  l e  d op uš ča j o .  Ob  t em  j e  p r i  v s eh  fu nk c i on a ln ih  c i l j i h  

n a v ed eno ,  d a  na j  j i h  uč i t e l j  n ač r t u j e  v  sk l ad u  z  r az vo j n imi  p os ebn os t mi  

p os amez n i h  u čen cev  t e r  s t op n j o  r azv o j a  s po r azum ev a l n ih  z mož no s t i  

( i nd i v i du a l i z i r an i  nač r t  n a j  n p r .  up oš t ev a  i z r az i t e j šo  m otn j o  v  go vo r n em 

r azv o ju / i z r az i t e  t ežav e  p r i  p i s an ju / d rugo  i z r az i to  m otn jo ,  t emu  s o  

p r i l ago j en e  t ud i  n ač r to v an e  j ez i ko vn e  d e j av no s t i  u čen cev  v  r az r ed u ) .  

 

b )  M in i ma ln i  i n  t em el jn i  s t an d ar d i  za  p r i č ak ov an e  do sežk e  u čen cev  v  

p r i l ago j en em i z ob raž ev a l n em  p ro gr amu  z  n i ž j im  i zo br az ben im 

s t an da r do m so  za p i s an i  v  p o gl av j u  K a ta l o g  zn an j a  (p r ed l agan i  

m in i m aln i  s t an d ar d i  s o  po d čr t an i ) .  Miš l j en i  so  k o t  os no vn a  o r i en t ac i j a  

u č i t e l j u ,  v end a r  j i h  v  z ah t ev no s t i  l ahko  p r i l aga j a  z  i zbo ro m bo l j  a l i  

m anj  p r ep ro s t i h  p r im e ro v  b es ed i l ,  i n  s i c e r  n a  os no v i  p oznav an j a  

r a zv o jn ih  p os ebn os t i  s v o j i h  uč en cev  in  s to pn je  s po r azu mev a ln i h  

zm ožn os t i .  

 

N ap r ed ek  po s am ezn ega  u čen ca  n a j  u č i t e l j  sp r eml j a  i n  v r ed n o t i  v  

d a l j š em čas ov n em o b do b ju .  
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2 SPLOŠNI CILJI PREDMETA  

 

2.1 SPLOŠNI, FUNKCIONALNI IN IZOBRAŽEVALNI 

CILJI V PRVEM TRILETJU  

 

A) SPLOŠNI CILJI   

 

1 .  U č enc i  s i  r azv i j a j o  p r ip r av l j enos t  z a  sp o r azum ev an j e  v  s lo v en šč in i ,  

t o re j  r azv i j a j o  i n  k r ep i jo  s am oz av es t  z a  i z r až an j e  v  t em j ez i ku .  

P r i do b i va jo  p oz i t i vn o  čus tv eno  in  r azum sk o  r azm er j e  do  s l ov ens k ega  

j ez i k a  ko t  en ega  od  s r ed s t ev  z a  i z r až an j e  m i s l i ,  o b ču t i j ,  h o t en j  z a  

r a zum ev an j e  s eb e  in  d r u g ih  t e r  nav ezov an j e  s t i k ov  z  l j u dm i  v  ok o l j u  t e r  

š i r š em  p ro s t o r u .  P r i do b i va jo  s i  t ud i  poz i t i vn o  r azm er j e  do  s lo v en sk e  

k u l tu r e  i n  k n j i ž ev no s t i .   

 

2 .  U čenc i  sp ozn av a j o  z n ač i l nos t i  i n  p os to pn o  up o rab l j a jo  p o l eg  

n ekn j i žn ih  zv rs t i  (n a r eč j a / po k r a j i ns k ega  p o gov o rn ega  j ez i k a )  t ud i  

k n j i žn i  j ez i k  (p o gov o rn i  i n  z bo r n i ) ;  po s t op om a s i  p r i do b i v a jo  z av es t  o  

r ab i  k n j i žn ega  i n  nek n j i ž n ega  j ez i ka  v  r az n ih  gov o rn i h  po lož a j ih .  

 

3 .  U čenc i  so  mo t iv i r an i  z a  vs e  š t i r i  spo r az um ev a l n e  d e j av n os t i  

( p os l u š an j e  i n  gov or j en j e  t e r  b r an j e  i n  p i s an j e ) ;  v  p rv em  t r i l e t j u  

p r i l ago j en ega  p ro gram a  j e  po ud a r ek  n a  p os l uš an ju  i n  go vor j en ju ;  

p os to po ma ,  g l ede  na  z možn os t i  i n  n apred ek  u čen cev  s e  š i r i  t ud i  d e l ež  

b r an j a  i n  p i s an ja ,  s a j  j i m  t e  d e j avn os t i  om o go ča jo  s poz n av an j e  s eb e  i n  

s v e t a  t e r  z ad ov o l j u j e j o  os no vn e  ču s tven e  i n  d r užb en e  po t r eb e .   

 

4 .  U čenc i  sp rv a  s po n t ano ,  d r s eče  i n  sk oz i  i g r o ,  n a t o  p a  tu d i  v od eno  i n  

s i s t ema t i čn o  vs to pa j o  v  sv e t  b r an j a  i n  p i s an j a .  V  p ro ce su  z ače t n ega  

o p i sm en j ev an j a  sp ozn a jo  g l a so v e  i n  č rk e ,  k i  j i h  madž a rš č i n a  n im a  ( č ,  ž ,  

š )  a l i  j i h  z ap i s u j e  d r u gače  ( a ,  s ) .  U čenc i  z ače tn e  sp r e t no s t i  v  

o p i sm en j ev a l n em po s t op ku  p r i do b i v a jo  v  p r v em  j ez ik u ,  z a t o  
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o p i sm en j ev an j e  po tek a  z  us t r ezn im  in  d o go vo r j en im  zamik om ,  g l ed e  n a  

o p i sm en j ev an j e  v  m at e r i nš č in i .  S to pn j o  i n  t em po  o p i s men j ev an j a  

p r i l aga j amo  p os amezn em u u čen cu .   

 

5 .  U čenc i  sp r e j em aj o  ( po s lu š a jo )  r az l i čn a  n eum et no s tn a  in  um etn os tn a  

b es ed i l a ,  k i  s o  p r im e rn a  n j ih ov i  r azvo jn i  s to pn j i ,  s t o pn j i  o bv lado v an j a  

s lo v en sk ega  j ez i k a  i n  n j i ho v i  mo t i vac i j i .  Bes ed i l a  so  p r eds t av l j en a  

n epo s r ed no  a l i  p os red no  (m ed i j s ko ) ;  s  p om o čjo  u č i t e l j a  i z  b es ed i l  

i z l uš č i jo  t em el jn e  v r edn o t e  ( np r .  r e s n i čno / n e r esn i čn o ,  p rav /n a ro b e ,  

p oš t en o /n epo š t en o ) .   

 

 

B)  FUNKCIONALNI CILJI  
 

1  U čen c i  spo zn av aj o  in  za čen ja j o  upo rab l j a t i  s lo v ensk i  p i sn i  j ez i k    

za  sp o ra zu mev an je ,  ra zmi š l jan j e ,  u s t v a r jan j e ,  u čen j e  in  zab av o .  

  

2  U čen c i  sod e lu j e jo  v  p og ov o r ih  t er  u sv aj a jo  t eme l jn a  n a če la   

  di a l ošk ega  sp o razu mev an ja .  S  s og ov o rc i  s e  po go va r ja j o  v   

  s l o v ensk em j ez iku .  

 

3  U čen c i  sp rej ema j o  t er  z  u č i t e l j evo  p o m o čjo  ra zč l en ju j e j o  in  

t v o r i jo  s vo j i  s t aros t i  in  j e z iko vn i m zmo žn os t i m us t rezna ,  k ra tka ,  

n eza ht evna  n eu met no s tna  b es ed i la :        

3 . 1  pos lu š a jo  i n  z  u č i t e l j evo  p om o čjo  r az č l en ju j e jo  gov or j en a / g l a sn o  

b r an a / ek r an iz i r an a  n eum et no s t na  b e s ed i l a  t e r  gov o rn o  n as to p a jo ;  

3 . 2  z  u č i t e l j ev o  pom o čjo  b e r e j o  in  r azč l en ju j e jo  k r a j š a  i n  m an j  z ah tevn a  

z ap i s an a  p oz iv n a ,  po v ezo v a ln a  i n  p r ikazo v a ln a  n eum et nos tn a  b es ed i l a  

t e r  j i h  t ud i  t vo r i j o .   

 

4  U čen c i  sp rej ema j o ,  in terp re t i ra j o  in  p ous tv a r ja jo  umet n o s tn a      

b es ed i l a  p re t ežno  s l o v ensk ih  av to r j ev :  

4 . 1  pos lu š a j o  ( in  g l ed a jo )  t e r  »b e r e j o «  um et no s t n a  be s ed i l a ;  
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4 . 2  po us t v ar j a jo  i n  i n t e rp r e t i r a jo  um e tn os tn a  b es ed i l a  ( z  i z r azn i m 

g i b om ,  l i k ov no  a l i  g l a s ben o  de j av no s t j o ,  s  k om bin ac i jo  r i sb e  in  z ap i s a  

oz .  go vo r no ) ;  u po ved u j e j o  l a s t n e  dom i š l j i j sk e  s v e to v e ;  

go v o r i j o / r i š e jo /p i še j o  o  sv o j em  r azm er j u  do  um e tn os t n i h  b e s ed i l .  

 

5  U čen c i  p r i  go vo rj en ju  ra zv i j a j o  zmo žnos t  l og i čn ega  mi š l jen j a ,   

s vo j o  p o i meno va lno ,  upo v edo va lno  in  p ra vo rečno  zmožn os t ,  s     

p i sn i mi  v a ja mi  pa  t ud i  p ra vop i sn o  zmo žn os t .  

 

6  U čen c i  s e  z  u č i t e l j em in  med  s ebo j  p og ov a rj a jo  o  s vo jem  

   j e z ik o vn em ok o l j u .  

  

 

C) IZOBRAŽEVALNI CILJI  
 

1  U čen c i  spo zn av aj o  g la so vno  in  p rozo d i čno  s e s t av o  gov o rn eg a  t oka    

v  s lo v enš č in i  ( i zh aj a j o  i z  po zn av an ja  l e - t ega  v  mad žaršč in i ) .  

 

2  U čen c i  spo zn av aj o  us t a l j en i  s i s t em s l ov en sk e  p i sa v e .  
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2.2 SPLOŠNI, FUNKCIONALNI IN IZOBRA ŽEVALNI 

CILJI V DRUGEM TRILETJU  

 

A) SPLOŠNI CILJI  

 

1 .  U čenc i  s i  r azv i j a j o  p r ip r av l j enos t  z a  sp o r azum ev an j e  v  s lo v en šč in i ,  

t o re j  r azv i j a j o  i n  k r ep i jo  s am oz av es t  z a  i z r až an j e  v  t em j ez i ku .  

P r i do b i va jo  p oz i t i vn o  čus tv eno  in  r azum sk o  r azm er j e  do  s l ov ens k ega  

j ez i k a  ko t  en ega  od  s r ed s t ev  z a  i z r až an j e  m i s l i ,  s t a l i š č ,  ob ču t i j ,  h o t en j  

z a  r azu m ev an j e  sebe  in  d r u gi h  t e r  n avezo v an j e  s t i k ov  z  l j ud mi  v  ok o l j u  

t e r  š i r š em p r os to ru .  Začen j a j o  s e  z av ed a t i ,  d a  j e  s l ov enš č i n a  v  n j i ho v em 

o k o l j u  (ož j em in  š i r š em )  s o c i a l i z ac i j sk a  d ano s t .  P r i do b i va j o  s i  t u d i  

p oz i t i v no  raz m er j e  d o  s l ov ens ke  k u l tu re  i n  k n j i ž evn os t i .  B r an j e  

u m etn os tn i h  b es ed i l  p r e t ež no  s l ov ens k i h  av to r j ev  po m eni  u čen cem s t i k  

z  i zk uš en j s k imi  vzo r c i  s lo v en sk e  ku l tu r e  i n  m ožn os t  z a  es t e t s ko  

už iv an j e  i n  p r es egan j e  sp ozn a v n i h  ome j i t ev  s t v a rn os t i .   

 

2 .  U čenc i  s i  uz av ešča j o ,  d a  j e  s lo v en sk i  j ez ik  d rž av n i  j ez i k  v  Repu b l i k i  

S l ov en i j i  i n  ed en  od  dv eh  u r adn i h  j ez ik o v  na  n a r od no  m eš an i h  

o bm o čj i h .  T ako  s i  o b l ik u j e j o  na r od no  i n  d ržav l j ans ko  z aves t ,  o b  t em pa  

t ud i  sp oš t ov an j e  i n  s t r pn os t  d o  d ru g ih  j ez ik ov  i n  n a r od ov .  

 

3 .  U čenc i  vo d en o  in  s i s t ema t i čn o  vs top a jo  v  s am os to j no  b r an j e  i n  

p i s an j e .  Z  v od eno  d e j av no s t j o  od kr iva j o  i n  p r e i zk uš a j o  p i s n i  j ez ik  z a  

s po r az um ev an j e ,  r azmi š l j an j e ,  u s t v a r j an j e ,  u čen j e  i n  z abav o .  R azv i j a j o  

p r o ces e  tv o r j en j a  po m en a  in  p r av i l no  rab o  us t a l j en ih  g r a f i čn ih  

s i s t emo v .  U čen c i  sp ozn av a jo  i n  up o rab l j a j o  po leg  n ek n j i žn ih  zv rs t i  

( n a r eč j a / po k ra j i nskega  p o gov o rn ega  j ez i k a )  t ud i  k n j i žn i  j e z i k  

( p o gov o rn i / zb or n i ) ;  uz aveš ča jo  s i  r abo  kn j i žn ega  i n  nekn j i žn ega  j ez i ka  

v  r azn i h  go vo r n i h  p o l ož a j i h .  

 

4 .  U čenc i  so  mo t iv i r an i  z a  vs e  š t i r i  spo r az um ev a l n e  d e j av n os t i  

( p os luš an j e  i n  gov or j en j e  t e r  b r an j e  i n  p i s an j e ) ;  k e r  j e  v  p r i l ago jen em  
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i z ob r až ev a l n em  p rogr am u z  n i ž j im  i z ob r az ben i m s t an d ar do m v  p rv em  

t r i l e t j u  po ud a r ek  na  po s l uš an ju  i n  go vo r j en j u ,  s e  v  d ru gem  t r i l e t j u  d e l ež  

b r an j a  i n  p i s an ja  po v eču je  d r s eče  i n  po s t op no ,  g l ed e  n a  zm ožn os t i  i n  

n ap r ed ek  u čen cev .  T e  d e j av nos t i  j im  om o go ča jo  s poz n av an j e  seb e  in  

s v e t a  t e r  z ad ov o l j u j e j o  os no vn e  ču s tven e  i n  d r užb en e  po t r eb e .  Ob  

i z ku šn j ah  sp oz n ava j o ,  d a  n j ih ov o  ob v lad ov an j e  po v eču je  n j i ho vo  

zm ožn os t  d e l ov an j a  v  l a s t n em  o ko l ju  t e r  sp ozn av an j a  i n  i z r ažan j a  

p r edm et n ega ,  d uh ov n ega  i n  dom iš l j i j sk ega  sv e t a .  

 

P os l uš a j o  in  v  d r u gi  p o l ov i c i  ob do b j a  t ud i  be r e j o  sv o j i  s t a r o s t i  i n  

i nd iv i du a ln i m sp orazu mev a l n im  zmožn os t im  u s t r ezn a  n eu m etn os tn a  

b es ed i l a .  

 

5 .  Z  gov or no  d e j avn os t j o  m i r o l j ub no  re š u j e j o  n ap e t os t i  i n  sp o r e  v  

r a zn i h  ž iv l j en j sk ih  p o l ož a j i h ;  s  t em s i  k r ep i j o  s amoz av es t  i n  zmož no s t  

s po š t ov an j a  d ru gačn ega  mn en j a .  

 

6 .  N eum et no s tn a  b es ed i l a  p os l uš a jo  in  b e r e j o  č im  bo l j  r azm iš l ju j o če :  s  

p om o čjo  u č i t e l j a  po vz am ej o  b i s tv en e  p o da tk e  a l i  n a j d e jo  z až e l en i  

p o da t ek ,  s  pom o čjo  u č i t e l j a  i z lu š č i j o  t em el jn e  v r ed no te  i n  s e  t ako  u č i j o  

p r e so j a t i  b es ed i l a ,  s vo j e  m n en je  p a  s ku š a j o  u t em el j i t i .  

 

7 .  U čenc i  ob  u č i t e l j ev i  sp od bu d i  i n  pom o či  oh r an j a j o  i n  ra zv i j a j o  

z an im an je  z a  po s luš an j e  ( i n  b r an je )  um et no s t n ih  b e s ed i l .  Po s lu š a jo  

u č i t e l j evo  p r i po v edo v an j e  um et nos tn ega  b e s ed i l a ,  b e r e jo  o b  u č i t e l j ev i  

p om o či  ( t .  i .  s ku pno  b r an j e ) ,  k r a j ša  um et no s t n a  be s ed i l a  b e r e jo  t ud i  

s amo s to jn o .  R azv i j a j o  z an im an j e  z a  sp r e j em an j e  po ez i j e ,  p r oz e  i n  

d r am a t ik e .  Gl ed a jo  r i s an k e  in  f i lm e;  r a z l i ku j e jo  r i s ank o / ig r an i  f i lm  o d  

d o kum ent a rn ega  f i lm a .  
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B )  FUNKCIONALNI  C ILJ I  

 

1 .  U čenc i  z ačen ja jo  u po r ab l j a t i / u po r ab l j a jo  p i sn i  j ez ik  za  

s po r az um ev an j e ,  r azmi š l j an j e ,  u s t v a r j an j e ,  u čen j e  i n  z abav o :  

-  s ezn an j a jo  s e  z  z ap i s an imi  b e s ed i l i ,  

-  v ad i jo  p i s an j e  t i sk an i h  č rk  i n  se  uč i jo  p i s an j a  p i san i h  č r k ,  

-  v ad i jo  p i s an j e  t e r  sp on t an o  i n  vo d eno  i z r až an j e  s  p i s an jem ,  

-  v ad i jo  s am os to j no  p i s an j e .  

 

2 .  So d e lu j e jo  v  p o go v o r i h  i n  u sv a j a jo  t em e l jn a  n ače l a  d i a l oš k ega  

s po r az um ev an j a .  S  s o gov o r c i  s e  po go va r j a j o  v  s lo v en sk em  j ez i ku .  

K r ep i j o  s i  s am oz aves t  i n  z možn os t  spo š t ov an j a  d ru gačn ega  m n en j a .  

 

3 .  Sp r e j em aj o  sv o j i  s t a ro s t i  u s t r ezn a  neu m etn os tn a  b es ed i l a ,  j i h  z  

u č i t e l j evo  p om o č jo  r az č l en ju j e jo  i n  t vo r i j o  p od ob n a  b es ed i l a :  

-  po s l uš a j o  ( i n  g l eda j o )  go vo r j en a / g l a sn o  b r an a / ek ran iz i r an a  

n eum et no s t na  b e s ed i l a  t e r  gov o rn o  n as to p a jo ,  

-  b e re jo  in  z  u č i t e l j ev o  po mo čj o  r az č l en ju j e jo  k r a t k a  n eum et no s t n a  

b e s ed i l a  t e r  p i š e j o  p o do bn a  b es ed i l a .  

 

4 .  U čenc i  sp r e j em aj o  in  d ož iv l j a j o  s vo j i  s t a r os t i  u s t r ez n a  u m etn os tn a  

b es ed i l a :  

-  p os luš aj o  u č i te l jev o  bran j e  in  p r i po v ed ov anj e  po ez i je  in  p ro ze ,  

-  ra zv i j a j o  sp oso bn os t  g l ed an ja ,  ra zu mev an ja  in  v redno t en j a  

d ra ma t ik e ,   

-  v s ako  l e t o  v id i jo  v s a j  en o  g l ed a l i š ko  p r ed s t av o ,  f i lm  a l i  r i s an ko ,  

-  po s l uš a j o  i n  dož iv l j a j o  r ad i j s ko  i g r o  (ž e  p ozn an o  b es ed i lo ) ,  

-  u čen c i  s e  i z ra ža jo  (z  l i k ov n im  t e r  u s tn i m in  p i sn im us tv a r j a ln i m in  

p o us t v ar j a ln im i z r až an jem ) ,  

- o  do mi š l j i j sk em sv e tu ,  k i  so  g a  u s tva r i l i  na  p od la g i  l i t e ra rn ih  

b es ed i ln i h  vzo rcev ,  

- o  s vo j em d o ž i v l jan ju  l i t e ra tu re .  
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V  po go vo r u  z  u č i t e l j em up ov edu j e jo  sv o j e  d omi š l j i j s k e  sv e to v e  i n  

p r ip ov edu j e j o  o  svo j i h  l i t e r a r no es t e t sk ih  i zk uš n j ah .  

 

R ec i t i ra j o ,  p r ip ovedu j e jo  in  d ra msko  ob l iku j e jo  l i t e ra t u ro .  

 

5 .  R azv i j a jo  zmož n o s t  l o g i čn ega  miš l j en j a  t e r  p o im eno va l no ,  

u p ov ed ov a ln o ,  p r avo r ečno  in  p r avo p i sn o  zmož no s t  

 

6 .  Z u č i t e l j em / m ed  s ebo j  s e  p o gov a r j a jo  o  s vo j em j ez ik ovn em ok o l j u .  

 

 

C)  IZOBRAŽEVALNI CILJI  
 

 

1 .  Spo zn av a jo  us ta l j en i  s i s t em s lo v ens ke  p i sa v e .  

 

2 .  U čen ci  sp o zna va j o  in  u t r ju j e j o  pr i  mad ža rš č in i  p r ido b l j en e  p rv e    

j e z iko s l ovn e  in  l i t e ra rn o teo re tsk e  po j me ,  i n  s i c e r  na  rav n i   

r a zum ev an j a  i n  r abe  j ez ik os l ov n i h  i n  l i t e r a rn o t eo r e t s k ih  i z r azov  (z  

z ami ko m j ih  p r i do b i v a jo  p r i  s lo v en šč in i ) .   

 

3 .  Spo zn av a jo  b esed i la  in  a v t o r je  s lo v ens ke  kn j i ževnos t i .  

 

4 .  Spo zn av a jo  p rve  knj i ževn e  po j me / i z r az e  in  j i h  p r ep ozn av a jo  (v  

p r im er ih  u č i t e l j ev e  r ab e) .  
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3 OPERATIVNI CILJI  

 

3.1 RAZČLENITEV FUNKCIONALNIH IN   

IZOBRAŽEVALNIH CILJEV V PRVEM TRILETJU 

(PO RAZREDIH) TER PREDLAGANA 

UMETNOSTNA BESEDILA  

 

A)  RAZČLENITEV FUNKCIONALNIH CILJEV 

U či t e l j  na čr tu j e  c i l j e  –  d e j a vn os t i  v  s k l ad u  z  ra zvo j n i mi  po s eb no s t mi  

p os a m ezn ega  u čen ca  i n  sp or az um eva ln i mi  z mo žn os tm i .  P r i  t em i zb i r a  

b e s ed i la  u s t r e zn e  do l ž i n e  in  z ah t evno s t i .  

 

1  U čen c i  spo zn av aj o  in  z a čen ja j o  upo rab l j a t i  s lo v ensk i  p i sn i  j e z i k  za  

s po ra zu mev an j e ,  ra zmi š l j anj e ,  u s tv ar j an j e ,  u čen j e  in  za ba vo .  

1. 2. 3. 

1. Poslušajo različne zvoke, posamezne besede in povedi: 
1.1 Poslušajo različne zvoke; navajajo njihov izvir/pomen ter jih gibalno, ritmično, likovno in 

glasovno izražajo. 

 

 1.2 Poslušajo in razumejo 

posamezne besede, v 

besedah prepoznavajo in 

ponavljajo:  

a) začetni/končni glas ter 

navajajo besede na isti 

začetni/končni glas. 

1.3 Prepoznajo zvoke, 

glasove, črke in sklope, 

značilne za slovenščino 

(č, ž, š, s, a, lj, nj), ki se 

od zapisa v madžarščini 

razlikujejo. 

2. Seznanjajo se z zapisanimi besedami:    
2.1 Listajo po knjigi/časopisu/reviji ipd. ter ločujejo in 

prepoznavajo slikovni in črkovni del. 

 

 

 

2.1 Listajo po knjigi/časopisu 

ter ločujejo in prepoznavajo 

črke, značilne za slovenščino. 

 

Vadijo glasno branje tiskanih 

besed, posnemajo učiteljev 

zgled. 



21 

 

2.2 Ob slikah/ilustracijah sledijo manj zahtevnemu govorjenemu/glasno branemu besedilu. 

 

2.3 »Glasno berejo« slike/ilustracije. 

 

2.4 Iz časopisa/revije izrezujejo slike, ki se navezujejo na tematiko, o kateri se pogovarjajo. 

 

 2.5 Prepoznavajo nekatere črke in nekatere besede (npr. svoje 

ime, ime sošolca ipd.). 

 

 3.  Se učijo, vadijo začetno 

pisanje (če je potrebno 

glede na dejavnosti, 

pridobljene pri pouku 

materinščine): 

a) glasove zapisujejo z 

ustreznimi velikimi in 

malimi tiskanimi črkami, 

in sicer po dogovorjeni 

smeri, obliki in velikosti, 

b) vadijo zapisovanje tistih 

slovenskih glasov, ki se 

od zapisa v madžarščini 

razlikujejo (č, ž, š, s, a). 

 

4. Spontano in prek igre se uvajajo v izražanje pomena; se 

učijo izražati pomen z risanjem: 

 

4.1 Opazujejo like/predmete in jih na osnovi enakosti/podobnosti 

razvrščajo v skupine; povedo, v čem so si 

enaki/podobni/različni. 

 

4. Spontano, prek igre se 

učijo izražati pomen s 

pisanjem: 

4.2 Izrazijo pomen povedi z risanjem ali ga narekujejo učitelju. 

 

 4.3 Narišejo povedi ali pa jih narekujejo učitelju. 

 

 4.4 V zapisani besedi 

zaznamujejo enake črke, v 

besednih parih pa različne. 

4.5 Spontano prerisujejo oz. 

sami napišejo črke ter jih 

povezujejo z glasovi. 

4.6  Napišejo svoje ime oz. 

besede, ki jih poznajo. 

4.7 Opazujejo in primerjajo 

črke v slovenščini s črkami 

v madžarščini. Ugotavljajo 

podobnosti in razlike v 

zapisu glasov. 
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2  U čen c i  sod e lu j e jo  v  p og ov o r ih  t e r  u sv aj a jo  t eme l jn a  n a če la   

   dia lo šk eg a  spo ra zu mevan j a  i n  s e  s  so go vo rc i  p og ov ar j a j o  v   

   s l ov en sk em j ez iku .     

 

1. 2. 3. 

1. Pridobivajo si zaupanje do novega okolja. 

2. Razvijajo pripravljenost za pogovarjanje s sošolci in učiteljem: 

 

Pogovarjajo se med seboj, z učiteljem in drugimi sogovorci: 

- seznanjajo se s preprostimi govornimi obrazci in jih utrjujejo, 

- začnejo pogovor oz. se smiselno odzovejo na govorjenje drugega. 

3. Spoznavajo temeljna načela dialoškega sporazumevanja v slovenskem jeziku, ki so jih 

predhodno že pridobili  pri pouku materinščine. 

 

3.1 Spoznavajo spoštljive ogovore oseb (gospa/gospod nam. teta/stric); v pogovorih skušajo 

uporabljati ustrezne ogovore. 

3.2 Spoznavajo tikanje in vikanje ter okoliščine za tikanje oz. vikanje; v pogovorih skušajo 

uporabljati ustrezno različico. 

3.3 Spoznavajo, kdaj in koga se pozdravi; v pogovoru uporabljajo ustrezne pozdrave. 

3.4 Spoznavajo, kdaj in kako se koga prosi; v pogovorih uporabljajo vljudnostni izraz prosim. 

 

 Ob učiteljevi pomoči navedejo 

osnovne/več povedi za dano 

zapoved/prepoved. Ob 

učiteljevi pomoči ugotavljajo, 

da lahko isto zapoved/prepoved 

izrazijo na razne načine. 

Navedeni povedi predvidijo 

tvorca in naslovnika. 

3.5 Spoznavajo in doživljajo, kdaj in kako se komu za kaj zahvali; v pogovorih uporabljajo 

vljudnostni izraz hvala. 

3.6 Spoznavajo in doživljajo, kdaj in kako se komu za kaj opraviči; v pogovorih uporabljajo 

vljudnostni izraz oprosti. 

3.7 Spoznavajo in doživljajo, kdaj in kako se komu izreče voščilo. Ob učiteljevi pomoči 

sošolcem, učitelju in drugim ob prazniku ustrezno voščijo. 

4. V igri vlog vadijo pogovarjanje z različnimi sogovorci, pri tem upoštevajo temeljna 

načela dialoškega sporazumevanja v vsakdanjih življenjskih situacijah. 

 4.1 Ob učiteljevem usmerjanju se pogovarjajo o 

uprizorjenem pogovoru (npr. prepoznajo/presodijo 

ustreznost besedne govorice obeh sogovorcev, njuno 

vljudnost, njuno nebesedno govorico ipd.). 

 4.2 Ob učiteljevi pomoči in 

usmerjanju v igri vlog 

vadijo pogovarjanje po 

telefonu (upoštevajo 

posebnosti pogovarjanja 

po telefonu, npr. 

pozdrav, predstavitev). 
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3  U čen c i  sp rej ema j o ,  ra zč l en ju je j o  in  t vo r i j o  sv o j i  s taro s t i   

   t e r  sp o ra zu mev a ln i m zmo žn os t i m u st rezn a  n eu met no s tna   

   b es ed i la .   

 

3.1 Učenci poslušajo in razčlenjujejo govorjena/glasno brana/ekranizirana 

neumetnostna besedila ter govorno nastopajo. 

 

1. 2. 3. 

1. Poslušajo svoji starosti in ustrezno razviti sporazumevalni zmožnosti primerna krajša 

glasno brana/posneta besedila. 

2. Poslušajo (in gledajo): 

- poljudnoznanstvena besedila, povezana s temami spoznavanja okolja (npr. predstavitev ter 

opis osebe, njenega življenja in dela; opis prostora, stavbe in poti; opis živali in njenega 

življenja; opis predmeta). 

- novice o aktualnih/zanimivih dogodkih. 

 

Pred poslušanjem: 

a) se seznanijo s pomenom novih, manj znanih besed/besednih zvez, bistvenih za razumevanje 

poslušanega besedila. 

Po poslušanju: 
a) ob učiteljevi pomoči in spodbudi odgovarjajo na učiteljeva ustna vprašanja o  

      bistvenih podatkih, 

b) povedo svoje mnenje o besedilu (npr. ali se jim zdi zanimivo ali ne, resnično ali ne, ali so 

podatki zanje novi ali ne, ali so osebe ravnale prav ali ne, pošteno ali ne ipd.). 

 

3. Govorno nastopajo. 

3.1 Pridobivajo si zaupanje do novega okolja ter razvijajo pripravljenost za govorno nastopanje pred 

razredom/skupino. 

3.2 Govorno nastopajo z vnaprej pripravljeno temo ob učiteljevih vprašanjih, spodbudah in zgledih 

(in slikovnem gradivu): 

- predstavijo, opišejo in označijo sebe, 

- opišejo svojo najljubšo žival/igračo in utemeljijo svojo izbiro, 

- opišejo osebo/žival/predmet na sliki, 

- povedo kaj delajo čez dan in kaj radi delajo, ter pojasnijo zakaj. 

Pred govornim nastopom z učiteljevo pomočjo vadijo za nastop. 

 

Med govornim nastopom pazijo, da govorijo čim bolj razločno, naravno in zborno. 

 

3.2 Učenci berejo in razčlenjujejo zapisana neumetnostna besedila ter tvorijo podobna 

besedila. 

 

3.2.1 Učenci berejo pozivna in povezovalna besedila ter jih tudi pišejo. 

 

1. 2. 3. 

1. »Berejo« naslikane zapovedi, prepovedi in opozorila iz svojega okolja (npr. prometne znake 

in druge preproste piktograme). 

 

Po večkratnem »branju« ob učiteljevi pomoči in vprašanjih: 

a) povedo, kaj piktogram sporoča, 

b) povedo, kako je ob njem treba ravnati, kje ponavadi stoji. 
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2. Ob pomoči učitelja narišejo piktograme iz svojega okolja 
ter se o njih pogovarjajo 

2. Učitelju narekujejo 

zapovedi/prepovedi/ 

       opozorila iz svojega    

okolja in se o njih pogovarjajo. 

 

 

3.2.2 Učenci berejo prikazovalna besedila ter jih tudi pišejo. 

 

1. »Berejo« naslikana in kratka tiskana obvestila iz svojega okolja (piktograme in napise). 

 

Po večkratnem »branju« ob učiteljevi pomoči: 

a) povedo, kaj piktogram/napis sporoča, 

b) kako je ob njem treba ravnati, kje ponavadi stoji. 

 

2. Ob učiteljevi pomoči narišejo piktograme iz svojega okolja: 

- predstavijo jih sošolcem ter se o njih pogovarjajo. 

 

 3.  Učitelju narekujejo 

napise/obvestila iz svojega 

okolja. 

 

Predstavijo jih sošolcem ter se o 

njih pogovarjajo. 

 

 

 

4  U čen c i  sp rej ema j o ,  in terp re t i ra j o  in  p ous tv a r ja jo  umet n o s tn a  

b es ed i l a ,  p r i merna  n j ih ov i m ra z l i čno  ra zv i t i m j ez ik ovn i m 

zmo žn os t i m v  s l ovenš č in i .   

 

4.1 Učenci sprejemajo umetnostna besedila. 

4.1.1 Učenci opazujejo (poslušajo in gledajo) umetnostna besedila. 

 

1. 2. 3. 

1. Razvijajo zmožnost poslušanja umetnostnega besedila in spremljanja (gledanja) lutkovne 

in gledališke predstave ter filma. 

 Ob poslušanju besedilo v mislih dopolnijo s svojimi domišljijskimi podobami in ga povezujejo s 

svojim izkustvenim in čustvenim svetom. 

2. Prepoznajo nastopajoče osebe in jih opišejo. 

3. Razvijajo sposobnost za identifikacijo z eno izmed književnih oseb. 

 

1) V mislih oblikujejo svojo domišljijskočutno podobo književne osebe.  

Podatke iz besedila dopolnijo s podobami iz vsakdanje izkušnje ter domišljijskimi podobami, 

ki izvirajo iz poslušanja oz. gledanja drugih umetnostnih del.  

Najdejo podobnost med seboj in književno osebo (= vrata za identifikacijo). 

 

  2) Besedilno stvarnost 

opazujejo s svojega 

zornega kota. 
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3) Zaznavajo tiste motive za ravnanje književnih oseb, ki jih poznajo iz lastne izkušnje.  

 

4. Razvijajo sposobnosti doživljanja in razumevanja besedilne stvarnosti. 

 

1) V mislih oblikujejo domišljijskočutno predstavo dogajalnega prostora, tako da povežejo 

besedilo s prostori, ki jih poznajo iz svojega življenja in drugih umetnostnih besedil (pri 

materinščini). 

 

 2) Prepoznavajo dva časa: danes in nekoč. Sledijo časovno 

zaporednemu toku dogodkov. 

 

3) Začenjajo zaznavati mejo med domišljijskim in realnim 

v besedilu. 

 

4) Posamezne literarne motive sprejemajo kot zaključene 

celote. 

 

 

 

5) Razumejo, da je avtor besedila nekdo drug kot tisti, ki jim ga pripoveduje (učitelj). 

 

5. Književne zvrsti in vrste 

 

Ob imenu književne vrste in po poslušanju nekaj povedi (verzov) si prikličejo v spomin svoje 

literarnoestetske izkušnje s to literarno vrsto. 

 

 

5.1 Poezija 

 

1) Zaznavajo in doživljajo zvočnost pesmi ob poslušanju interpretativnega branja pesmi 

(učiteljevo branje, poslušanje posnetka). 

2) Ob poslušanju branja pesmi in poslušanju recitacije zaznavajo ritem pesmi. 

3) Recitirajo (zapojejo uglasbeno) pesem (lahko jo ponazorijo tudi z gibi). 

4) Odzivajo se na čustvene sestavine besedila in ga označujejo na podlagi lastnega doživetja 

ob poslušanju (vesel, žalosten ipd.). 

 

5.2 Proza 

 

Ob poslušanju branja prepoznavajo/»berejo« pravljice, ki jih 

poznajo že od doma, iz vrtca (slikanice, ilustrirane pravljice). 

 

Npr. Grimm: Rdeča kapica 

        Ljudska: Volk in sedem  

        Kozličkov 

Prepoznavajo značilnosti 

pravljice:  

formalni začetek in  konec, 

preteklik, književne osebe, 

elemente čudežnosti.   

 

Npr. Grimm: Sneguljčica 

       E. Peroci: Muca    

       Copatarica 
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5.3 Dramatika 

 

1) Ogledajo si gledališko predstavo in lutkovno predstavo (lahko tudi na video posnetku). 

 

2) Prepoznavajo glavne osebe, zaznavajo in doživljajo dogajalni prostor gledališča in druge 

prvine gledališkega dogodka. Razumejo potek dogajanja v predstavi.  

 

3) Ogledajo si risanke, upovedujejo zgodbo. Pripovedujejo o risankah. Ogledajo si risanko, 

posneto po literarni predlogi in pri tem spoznavajo značilnosti medijev.  

 

4) Ogledajo si otroški film. 

 

 5) Spoznavajo razlike med risanko in filmom. 

 

 

4.1.2 Učenci berejo umetnostna besedila. 

 

1. 2. 3. 

1. Ob učiteljevi pomoči skušajo brati zgodbo ob znani  slikanici, "berejo" ilustracije in  posamezne 

dele besedila ter pesmi, ki so se jih ob večkratnem poslušanju že naučili na pamet. 

 

2. Razvijajo zmožnost za identifikacijo z eno izmed književnih oseb: 
 

1) Poiščejo podobnosti med književno osebo in seboj (identifikacijska vrata). 

 

2) Prepoznajo »dobre« in »slabe« književne osebe. 

 

3. Razvijajo zmožnost doživljanja in razumevanja besedilne stvarnosti. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1) V mislih si oblikujejo 

domišljijskočutno 

predstavo dogajalnega 

prostora. 
 

2) Prepoznavajo le dva časa: 

danes in nekoč. Sledijo 

časovno zaporednemu toku 

dogodkov. 

 

3) Sprejemajo posamezne 

literarne motive kot 

zaokrožene celote. 

4. Književne zvrsti in vrste 

 

4.1 Poezija 

 

1) Učenci zaznavajo zvočnost pesmi. 

 

2) Zaznavajo ritem pesmi. 
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3) Ustrezno reagirajo na čustvene sestavine besedila (vesela/žalostna pesem). 

 

4) S pomočjo učitelja razumejo sporočilnost oziroma temo besedila.  

 

4.2 Proza 

 

Ob vnovičnem poslušanja glasnega branja odraslih »berejo« bogato ilustrirane pravljice, ki jih že 

poznajo. 

 

4.3 Dramatika 

 

Ob pomoči učitelja uprizorijo besedilo, s tem pa besedno umetnino nadgradijo z gledališkimi 

izraznimi sredstvi (izdelava lutk, dramatizacija, igra vlog). 

 

 

4.2 Učenci poustvarjajo in interpretirajo umetnostna besedila. 

4.2.1 Učenci govorno poustvarjajo in interpretirajo umetnostna besedila.  

 

1. 2. 3. 

1. Razvijajo zmožnost doživljanja leposlovja 

 

Zavedajo se, da: 

- govorijo o stvarnosti. 

 

                                                                                                   2. Razvijajo zmožnost identifikacije. 
                                                                                              O književni osebi govorijo kot o sebi. 

 

3. Razvijajo zmožnost izražanja o besedilni stvarnosti. 
Ob učiteljevi pomoči skušajo povedati, kako so si predstavljali književne osebe in svoje 

predstave primerjajo s predstavami sošolcev. 

 

Ob učiteljevi pomoči skušajo povedati, kako so si predstavljali književni prostor in primerjajo 

svoje predstave s predstavami sošolcev. 

 

Ob učiteljevi pomoči govorno obnavljajo zgodbo tako, kot so jo slišali. 

 

4. Književne zvrsti in vrste 

 

4.1 Poezija 

 

Ustvarjajo zvoke z jezikovnimi in nejezikovnimi sredstvi.  

 

Ob učiteljevi pomoči ponavljajo izrazita ritmična besedila. Memorirajo in deklamirajo pesmi s 

pravilnimi rimami.  

 

 

 

 

 

 

Ob učiteljevi pomoči 

prepoznavajo besede, ki se 

rimajo. 

 

Ob pomoči skušajo tvoriti 
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rimane verze tako, da 

dopolnjujejo manjkajoče rime 

na koncu verza. 

 

Ob učiteljevi spodbudi si 

izmišljajo nove besede (tudi 

nesmiselnice); besede daljšajo 

in krajšajo.  

 

 

4.2 Proza 

Ob učiteljevi pomoči skušajo pripovedovati pravljice, ki so jim jih brali odrasli, ali si izmišljajo 

svoje.  

 

4.3 Dramatika 

Ob pomoči učitelja sodelujejo v igri vlog in izdelajo lutke. Ob pomoči skupinsko dramatizirajo 

pravljico ali drugo prozno besedilo. 

 

Npr. Grimm: Rdeča kapica 

Npr. G. Vitez: Zrcalce 

 

Npr. H. C. Andersen: Grdi raček 

 

Neposredno po branju oziroma po ogledu gledališke ali lutkovne predstave ali poslušanju 

radijske igre ob spodbudi učitelja izražajo svoje razumevanje besedila. 

 

 

4.2.2 Učenci pisno poustvarjajo in interpretirajo umetnostna besedila.  

 

1. 2. 3. 

1. Razvijajo zmožnost za identifikacijo. 

 

Poskušajo izraziti domišljijske svetove tako, da postavljajo sami sebe za osrednjo književno 

osebo oziroma projicirajo svoje lastnosti v vrstnika, žival, predmet. Tako si utrjujejo stališče, da 

književnost govori o zanimivih stvareh, ki so jim blizu in so pomembne.  

 

2. Razvijajo zmožnost izražanja besedilne stvarnosti. 

 

1) Narišejo svojo domišljijskočutno predstavo besedilne stvarnosti. 

 

2) Ob učiteljevi pomoči rišejo domišljijskočutno predstavo književnega prostora.  

 

3) Ob učiteljevi pomoči obnavljajo zgodbo, dogajanje prikazujejo s pomočjo sličic, niza sličic 

(strip) in sheme dogajanja.  

 

3. Književne zvrsti in vrste 

 

3.1 Poezija 

 

Ob učiteljevem zgledu in pomoči razvijejo občutek za zvočnost jezika. 
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Razumevanje tematike besedila izražajo z ilustriranjem pesmi.  

 

3.2 Proza 

 

Ob učiteljevi pomoči »pišejo« pravljice tako, da nizajo sličice, ki upodabljajo dogajanje.  

 

3.3 Dramatika 

 

Po ogledu gledališke ali lutkovne predstave na različne neverbalne načine izražajo razumevanje 

besedila (risanje, oponašanje glasu, gibov ipd. junakov). 

Rišejo prizore iz dramskega besedila. 

 

 

5  U čen c i  p r i  go vo rj en ju  ra zv i j a j o  zmo žnos t  l og i čn ega  mi š l jen j a ,  

s vo j o  p o i meno va lno ,  upo v edo va lno  in  p ra vo rečno  zmožn os t ,  s  

pi sn i mi  v a ja mi  pa  t ud i  p ra vop i sn o  zm o žn os t .  

 

1. 2. 3. 

1. Bogatijo si besedni zaklad. 

 

1.1 Spoznavajo in poimenujejo osebe, živali, rastline, predmete okrog sebe, iz okolja, na sliki.  

 

 1.2 Besedam iščejo   

         protipomenke. 

1.3 Po analogiji tvorijo  

  manjšalnice/ljubkovalnice. 

1.4 Po analogiji tvorijo  

         ženski par moškemu.  

 

2. Opazujejo bitja/predmete (na sliki). 

 

2.1 Ugotavljajo njihovo število/količino ter povedo, koliko jih je in česa je enako/več/manj; pri 

tem vadijo izražanje količine z glavnimi števniki oziroma prislovi mere (npr. malo/veliko). 

2.2 Določijo jim vrstni red in povedo, kaj je prvo, drugo ...; pri tem vadijo pravilno rabo vrstilnih 

števnikov. 

2.3 Primerjajo njihove lastnosti ter povedo, kaj je večje/manjše oz. večje/največje. 

2.4 Ugotavljajo njihov položaj in povedo: 

- kaj je zgoraj/spodaj, levo/desno, spredaj/zadaj, 

- kje je kaj; pri tem vadijo izrekanje prostorskih razmerij z ustreznimi predlogi (npr. v, 

na, pod, nad). 
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 3. Opazujejo konkretni 

dogodek ali slike dejanj istega 

dogodka: 

 

3.1 Povedo, katero dejanje se 

dogaja med njihovim 

govorjenjem, katero se je 

zgodilo pred govorjenjem in 

katero se bo po njem; pri 

tem vadijo: 

- rabo časovnih prislovov 

zdaj/prej/potem, 

danes/včeraj/jutri, 

- rabo glagolskih časovnih oblik 

(sedanjika, preteklika, 

prihodnjika). 

4. Vadijo razločno in naravno govorjenje ter se postopno navajajo na zborno izreko. 

 

 

6 .  U čen ci  s e  z  u č i te l j em/ med  s ebo j  p o g ov ar j a jo  o  sv o j em j ez ik ovn em  

o ko l ju .  

1. 2. 3. 

 1. Pogovarjajo se o tem: 

- kaj delamo ljudje z besedami/besednim jezikom, 

- kako/s čim vse si ljudje še lahko sporočamo, 

- kako si sporočila posredujejo živali. 

 

2. Pogovarjajo se o tem, s kom, kje, kdaj se sporazumevajo v 

slovenskem jeziku. 

 

3. Sporočila izrazijo z nebesednimi znamenji. 

 

 

 

 

B)  RAZČLENITEV IZOBRAŽE VALNIH CILJEV  

    Z VSEBINAMI  

 

1. 2. 3. 

 

 

 

 

1. Učenci vedo, da govorni tok lahko členimo na majhne 

enote (glasove) in da črke predstavljajo glasove. 

2. Učenci vedo, da pišemo od leve proti desni, od zgoraj 

navzdol ter s presledki med besedami. 
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3. Ob učiteljevi rabi učenci spoznavajo naslednje izraze: 

- beseda, 

- pesem, pravljica, 

- film, risanka, 

- lutkovna igra, 

- črka, 

- glas,  

- materni, drugi in tuji 

jezik, 

- pesnik/pisatelj, 

- naslov, 

 

- poved, 

- pika, 

- pozdrav, voščilo, 

čestitka, 

- igralec/igralka, 

- oder,  

- gledališče. 

 

 

C)  PREDLAGANA UMETNOSTN A BESEDILA –  1 .   

    TRILETJE 

                         1.                              2.                            3. 

PESNIŠTVO 
- A. Černej: Bele snežinke,  

Rak, Orjemo, orjemo 

- I. Gruden: Pesmica o čričku, 

Jožek ima hiško  

 - T. Pregl: Uspavanka, Mama 

v vrtcu 

- O. Župančič: Rac, rac, 

racman, kam racaš, Zvonovi 

- L. Novy: Pika-poka 

- Ljudske: Jurček orje,  

  Katarina Barbara  

- Barbara Menart Senica: 

Zobek 

 

Antologije: Pojte, pojte, 

drobne ptice 

- N. Grafenauer: Sam    

- S. Kosovel: Kje? 

- M. Košuta: Lestev in sirček 

- S. Makarovič: Jaz sem jež  

- B. Rudolf: Huda mravljica 

- G. Strniša: Dedek jež 

- M. Bor: Srna 

- O. Župančič: Kadar se ciciban 

joče 

- M. Voglar: Dežek, Kostanjček 

- B. Štampe Žmavc: Kako 

zrastejo dnevi 

 

 

Antologije: Malčkipalčki 

 

- N. Grafenauer:  Pedenjped 

- S. Kosovel: Večer  

- K. Kovič: Zdravilo 

- N. Maurer: Tri luže, Zlati 

copati 

- F. Milčinski: Kekčeva pesem 

- T. Pavček: Juri Muri v Afriki 

- J. Stritar: Žabja svatba  

- B. Štampe Žmavc: 

Opravičilo 

 - Ljudska: Kaj sem prisluži, 

Pleši, pleši črni kos 

 

 

 Antologije: Sončnica na rami, 

Primi pesmico za rep 

 

1.                              2.                            3. 

PROZA 
- K. Kovič: Maček Muri  

- E. Peroci: Muca Copatarica 

- V. Brest: Prodajamo za 

gumbe  

  (Čarovnik Ujtata) 

- D. Zajc: Leteča hišica  

- Ljudske: Mojca  

  Pokrajculja, Hvaležni  

medved 

- S. Makarovič: Sapramiška 

- J. in W. Grimm: Rdeča 

kapica, Volk in sedem 

kozličkov, 

- S. Makarovič: Sovica Oka,  

Papagaj in sir, Zajček gre na 

luno, Razvajeni vrabček, Pod  

medvedovim dežnikom, 

Jazbec in  ovčka,  

- D. Kette: Šivilja in škarjice 

- L. Suhodolčan: Kuža Luža, 

Cepecepetavček, Krojaček 

Hlaček 

- E. Peroci: Hišica iz kock 

- P. Zidar: Barbarin dežnik 

- J. in W. Grimm: Sneguljčica,  

  Trnuljčica, Pepelka 

- E. Peroci: Moj dežnik je 

lahko balon 

- K. Kovič: Pajacek in punčka 

- V. Zupan: Plašček za 

Barbaro 

- S. Makarovič: Pekarna Miš-

maš 

- S. Vegri: Jure Kvak-kvak 

- Ljudske: Tri botre lisičice, 

Janček Ježek 

- H. C. Andersen:  Kraljična 

na zrnu graha, Vžigalnik  

Grdi raček, Palčica 
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- K. Erben: Lonček, kuhaj! 

 

- G. Vitez: Zrcalce 

- M. Leef: Zgodba o 

Ferdinandu 

 

 

Za branje v nadaljevanjih: 

- Babica pripoveduje 

(slovenske ljudske pripovedi) 

-  Grimmove pravljice    

Za branje v nadaljevanjih: 

- S. Makarovič: Miška spi  

- Grimmove pravljice  

Za branje v nadaljevanjih:  

-  S.  Makarovič: Sapramiška 

 - L. Suhodolčan: Krojaček 

Hlaček   

- J. Ribičič: Miškolin 

- Mama Bršljanka (svetovne 

ljudske pripovedi) 

 

DRAMATIKA 
- S. Makarovič: Volk in sedem  

  kozličkov 

 

- F. Milčinski: Zvezdica 

Zaspanka 

  

  

- K. Brenkova: Zajček se je 

izgubil 

- B. A. Novak: Mala in velika 

Luna  
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3.2 RAZČLENITEV FUNKCIONALNIH IN  

IZOBRAŽEVALNIH  CILJEV V DRUGEM TRILETJU 

(PO RAZREDIH)TER PREDLAGANA UMETNOSTNA   

BESEDILA  

 

A)  RAZČLENITEV FUNKCIONALNIH CILJEV 

U či t e l j  na čr tu j e  c i l j e  –  d e j a vn os t i  v  s k l ad u  z  ra zvo j n i mi  po s eb no s t mi  

p os a m ezn ega  u čen ca  i n  sp or az um eva ln i mi  z mo žn os tm i .  P r i  t em i zb i r a  

b es ed i l a  u s t r e zn e  do l ž i n e  in  z ah t evno s t i .  

 

1  U čen c i  spo zn av aj o  in  za čen ja j o  upo rab l j a t i  s lo v ensk i  p i sn i  j e z i k  za  

s po ra zu mev an j e ,  ra zmi š l j anj e ,  u s tv ar j an j e ,  u čen j e  in  za ba vo .  

 

4. 5. 6. 

1. Poslušajo posamezne besede, povedi: 

1.1 Poslušajo posamezne besede; v besedah prepoznavajo in ponavljajo:  

 

a) začetni/končni glas ter 

navajajo besede na 

začetni/končni glas, 

b) začetni/končni zlog ter 

navajajo besede na 

začetni/končni zlog. 

 

a) začetni/končni zlog ter 

navajajo besede na 

začetni/končni zlog, 

 

 

1.2  Prepoznajo zvoke, 

glasove, črke in sklope, 

značilne za slovenščino (č, 

ž, š, s, a, lj, nj), ki se od 

zapisa v madžarščini 

razlikujejo. 

 

b) zloge in njihovo zaporedje, 

c) glasove in njihovo zaporedje. 

1.3 Poslušajo posamezne povedi ter prepoznavajo in navajajo:  

a) začetek in konec povedi, 

b) zaporedje in število besed v povedi. 

2. Seznanjajo se z zapisanimi povedmi, kratkimi besedili:    
 

2.1 Listajo po 

knjigi/časopisu/reviji ipd. ter 

ločujejo in prepoznavajo črke, 

značilne za slovenščino.  

Vadijo glasno branje tiskanih 

2.1 Vadijo glasno branje: 

a) vezavo glasov v besede glaskujejo in zlogujejo, 

b) knjižno branje črk ob učiteljevi pomoči (posebno e, o, 

a, l, v, r). 
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besed, posnemajo učiteljev 

zgled. 

 

2.2 Vadijo tudi glasno branje zelo 

kratkih, preprostih povedi. 

 

3.  Se učijo, vadijo začetno 

pisanje (če je potrebno glede 

na dejavnosti, pridobljene pri 

pouku materinščine): 

a) glasove zapisujejo z 

ustreznimi velikimi in malimi 

tiskanimi črkami, in sicer po 

dogovorjeni smeri, obliki in 

velikosti, 

b) vadijo zapisovanje tistih 

slovenskih glasov, ki se od 

zapisa v madžarščini razlikujejo 

(č, ž, š, s, a). 

 

2.2 Vadijo tekoče in pravilno glasno in tiho branje kratkih 

tiskanih in pisanih besedil. 

 

2.3 Pri glasnem branju povedi, kratkih besedil ob učiteljevem 

zgledu vadijo: 

a) knjižno branje črk, 

b) knjižno naglaševanje besed, 

c) rabo končnih ločil in vejice z ustrezno intonacijo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vadijo in utrjujejo zapisovanje tistih glasov in sklopov, ki se od 

zapisa v madžarščini razlikujejo in jim delajo težave. 

 

 3.1 Vadijo in utrjujejo pisanje: 

a) glasove zapisujejo z ustreznimi malimi in velikimi 

pisanimi črkami; predvsem tiste, ki se razlikujejo od 

zapisa v madžarščini, 

b) izboljšujejo natančnost, hitrost, tekočost in estetskost 

pisave. 

 

4. Spontano in vodeno se učijo 

izražati pomen s pisanjem: 

 

4.1 Za vajo prepisujejo s 

table/knjige kratke besede. 

 

4.2  V zapisani besedi zaznamujejo 

enake črke, besednih parih pa 

različne. 

 

4.3  Spontano prerisujejo oz. sami 

napišejo črke ter jih 

povezujejo z glasovi. 

 

4.4  Napišejo svoje ime oz. besede, 

ki jih poznajo. 

 

4.5  Opazujejo in primerjajo črke v 

slovenščini s črkami v 

madžarščini. Ugotavljajo 

podobnosti in razlike v zapisu 

4. Vadijo samostojno pisanje. 
 

4.1 Prepisujejo (s table/knjige) krajša besedila, tudi z 

dopolnjevanjem. 

 

4.2 Sledijo krajšemu besedilnemu nareku. 

 

4.3 Zapisujejo svoje misli ter občutke s pomočjo učitelja. 
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glasov. 

 

4.6 Sledijo počasnemu (za vajo) nareku krajših besed in enostavčnih povedi. 

 

4.7 Besede, povedi prebirajo s pomočjo učitelja zato, da bi preverili/popravili/izboljšali zapis. 

 

 

2  U čen c i  sod e lu j e jo  v  p og ov o r ih  t er  u sv aj a jo  t eme l jn a  n a če la   

   dia lo šk eg a  spo ra zu mevan j a  i n  s e  s  so go vo rc i  p og ov ar j a j o  v   

   s l ov en sk em j ez iku .  

 

4. 5. 6. 

1.    Pridobivajo si zaupanje do novega okolja. 

 

2. Razvijajo pripravljenost za pogovarjanje s sošolci in učiteljem. 

 

Pogovarjajo se med seboj, z učiteljem in drugimi sogovorci: 

- seznanjajo se s preprostimi govornimi obrazci in jih utrjujejo, 

- ob učiteljevi spodbudi začnejo pogovor oz. se smiselno odzovejo na govorjenje drugega. 

 

3. Spoznavajo temeljna načela dialoškega sporazumevanja v slovenskem jeziku,  ki so jih 

predhodno že pridobili pri pouku materinščine. 

 

3.1 Spoznavajo spoštljive ogovore oseb (gospa/gospod namesto teta/stric); v pogovorih 

uporabljajo ustrezne ogovore. 

Spoznavajo tikanje in vikanje ter okoliščine za tikanje oz. vikanje; v pogovorih skušajo uporabljati 

ustrezno različico. 

3.2 Spoznavajo kdaj in kako se koga pozdravi. 

 

 Navedenim pozdravom določajo ustrezen čas oziroma 

ustreznega naslovnika. 

 

3.3 Ob učiteljevi pomoči 

navedejo osnovne/več 

povedi za dano 

zapoved/prepoved. Ob 

učiteljevi pomoči 

ugotavljajo, da lahko isto 

zapoved/prepoved izrazijo 

na razne načine. 

 

Navedeni povedi predvidijo tvorca 

in naslovnika. 

 

Navedejo sopomenske povedi za dane zapovedi/prepovedi.  

Povedim določijo tvorca in naslovnika. Ob učiteljevem 

usmerjanju jim določijo stopnjo vljudnosti. Izbrane povedi, ki 

izražajo zapoved/prepoved zamenjajo z vljudnejšimi. Izbrane 

povedi/prepovedi v velelniku zamenjajo s sopomenskimi 

povedmi; ob učiteljevi pomoči presojajo, kaj je vljudnejše: 

velelnik ali kak drug izraz. 

Spoznavajo in doživljajo, kdaj in kako se komu izreče priznanje. 

Z učiteljevo pomočjo sošolcem in drugim izrekajo priznanje/čestitke za njihove dosežke.  

 

4. V igri vlog vadijo pogovarjanje z različnimi sogovorci, pri tem upoštevajo temeljna načela 
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dialoškega sporazumevanja v  vsakdanjih življenjskih situacijah. 

 4.1 Ob učiteljevem usmerjanju se pogovarjajo o 

uprizorjenem pogovoru (npr. prepoznajo/presodijo 

ustreznost besedne govorice obeh sogovorcev, njuno 

vljudnost, njuno nebesedno govorico ipd.). 

 

4.2 Ob učiteljevi pomoči in usmerjanju v igri vlog vadijo pogovarjanje po telefonu (upoštevajo 

posebnosti pogovarjanja po telefonu, npr. pozdrav, predstavitev) 

 

 

 

3  U čen c i  sp rej ema j o ,  ra zč l en ju je j o  in  t vo r i j o  sv o j i  s taro s t i   

   t e r  sp o ra zu mev a ln i m zmo žn os t i m  u s t rezn a  n eu met no s tna   

   b es ed i la .   

 

3.1 Učenci poslušajo in razčlenjujejo govorjena/glasno brana/ekranizirana 

neumetnostna besedila ter govorno nastopajo. 

 

4. 5. 6. 

1. Poslušajo svoji starosti in ustrezno razviti sporazumevalni zmožnosti primerna krajša 

glasno brana/posneta besedila. 

2. Poslušajo (in gledajo): 

- poljudnoznanstvena besedila, povezana s temami spoznavanja okolja (npr. predstavitev ter 

opis osebe, njenega življenja in dela; opis prostora, stavbe in poti; opis živali in njenega 

življenja; opis predmeta), 

- novice o aktualnih/zanimivih dogodkih. 

 

Pred poslušanjem: 

a) se seznanijo s pomenom novih, manj znanih besed/besednih zvez, bistvenih za razumevanje 

poslušanega besedila. 

Po poslušanju: 
a) ob učiteljevi pomoči in spodbudi odgovarjajo na učiteljeva ustna vprašanja o bistvenih 

podatkih, 

b)  povedo svoje mnenje o besedilu (npr. ali se jim zdi zanimivo ali ne, resnično ali ne, ali so 

podatki zanje novi ali ne, ali so osebe ravnale prav ali ne, pošteno ali ne ipd.), 

c) razložijo pomen manj znanih ključnih besed in besednih zvez, 

d) pripovedujejo o svojih izkušnjah, občutkih ipd. ob besedilu. 

e)  

 

3. Govorno nastopajo. 

 

3.1 Pridobivajo si zaupanje do 

novega okolja ter razvijajo 

pripravljenost za govorno 

nastopanje pred 

razredom/skupino. 

 

3.2 Spontano govorno nastopajo pred razredom z enostavnimi kratkimi povedmi.  

3.3 Govorno nastopajo z vnaprej pripravljeno temo ob učiteljevih vprašanjih, spodbudah, 

zgledih in slikovnem gradivu: 

- opišejo osebo/žival/predmet na sliki, 
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- povedo, kaj delajo čez dan in kaj radi delajo, ter pojasnijo, zakaj, 

- predstavijo, opišejo sebe in označijo člana svoje družine, 

- opišejo svojo najljubšo pravljico, risanko ipd ter pojasnijo svojo izbiro, 

- opišejo svoj »delovni dan« idr. 

- pripovedujejo o dogodku, ki so ga doživeli, 

- pripovedujejo o tem, kar so videli (npr. na TV), kar jim je kdo povedal/prebral, 

 

 - opišejo svojo pot v šolo ipd. 

ter določijo stopnjo 

nevarnosti posameznih delov 

poti, 

- pripovedujejo o dogodku, ki 

so ga doživeli/videli ali 

slišali zanj, 

- pripovedujejo o svojih 

željah. 

 

Pred govornim nastopom z učiteljevo pomočjo vadijo za nastop. 

Med govornim nastopom pazijo, da govorijo čim bolj razločno, naravno in zborno. 

 

 

 

3.2 Učenci berejo in razčlenjujejo zapisana neumetnostna besedila ter tvorijo podobna 

besedila. 

 

3.2.1 Učenci berejo pozivna in povezovalna besedila ter jih tudi pišejo. 

 

4. 5. 6. 

1. Glasno (ali tiho) berejo s 

tiskanimi črkami zapisane 

enopovedne zapovedi, prepovedi 

in opozorila iz svojega okolja. 

 

Po drugem (večkratnem) 

branju: 

a) ob učiteljevi pomoči povedo, 

kaj poved sporoča, 

b) povedo, kako je ob njej treba 

ravnati, 

c) povedo, kje je ponavadi 

napisana. 

 

2. Ob učiteljevi pomoči napišejo 

zapovedi/prepovedi/opozorila, ki 

jih vidijo/slišijo v svojem okolju: 
- predstavijo jih sošolcem ter se o 

njih pogovorijo. 

 

1. Glasno in tiho berejo tiskana in s pisanimi črkami 

napisana, svojemu znanju primerna besedila (pozdrave 

na razglednici, čestitke, pohvale, voščila in vabila): 

a) ob besedilu odgovarjajo na učiteljeva vprašanja o 

tvorcu, naslovniku in bistvenih podatkih, 

b) povedo, kaj želi tvorec od naslovnika oz. čemu mu 

pošilja to besedilo, 

c) ogledajo si zapisano besedilo ter se pogovarjajo o 

njegovi zunanji oblikovanosti (tudi o slikovnem delu). 

 

2. Ob ustreznih zunanjih dogodkih z učiteljevo pomočjo 

pišejo podobna besedila, in sicer tako, da posnemajo 

prebrano besedilo. 

 

 

Med pisanjem pazijo na čitljivost in pravilnost zapisa. 

 



38 

3.2.2 Učenci berejo prikazovalna besedila ter jih tudi pišejo. 

 

1. Glasno berejo krajša, svoji 

starosti ustrezna tiskana: 

- poljudnoznanstvena 

besedila (npr. predstavitev 

ter opis osebe in njenega 

dela; opis prostora, stavbe in 

poti; opis živali in njenega 

življenja; opis predmeta).  

 

1. Tiho ali glasno berejo krajša, svoji starosti ustrezna 

tiskana in pisana: 

- poljudnoznanstvena besedila (npr. predstavitev ter opis 

osebe in njenega dela; opis prostora, stavbe in poti; opis 

živali in njenega življenja; opis predmeta). 

Po drugem branju: 

 a) ob besedilu odgovarjajo na učiteljeva vprašanja o 

bistvenih podatkih, 

b) povedo svoje mnenje o besedilu (npr. ali se jim zdi 

zanimivo ali ne, resnično ali ne, ali so podatki zanje 

novi ali ne, ali so osebe prav ali ne, pošteno ali ne ipd.), 

c) pripovedujejo o svojih izkušnjah, občutkih ipd. ob 

besedilu, 

d) ob pomoči učitelja ustno dopolnijo besedilo (npr. v 

pripovednih besedilih predvidijo nadaljevanje/konec), 

 e) ob učiteljevi pomoči v 

seznamu poiščejo 

zahtevane podatke. 

 

Vadijo tehniko glasnega in tihega branja (glasno, razločno in tekoče preberejo besedila). 

 

2. Ob učiteljevi pomoči tvorijo krajša preprosta zapisana besedila: 

 

a) ob prebranem zgledu in slikovnem gradivu narekujejo učitelju kratko, preprosto besedilo, 

npr. opis; besedilo lahko napišejo tudi sami, 

b) odgovarjajo na učiteljeva pisna vprašanja o sebi, svojem okolju oziroma o tem, kaj so 

doživeli/videli/slišali/brali, 

 c) ob prebranem zgledu, učiteljevi pomoči in slikovnem 

gradivu pišejo krajše, preprosto besedilo, npr. opis 

oziroma pripoved. 

 

4  U čen c i  sp rej ema j o ,  in terp re t i ra j o  in  p ous tv a r ja jo  umet n o s tn a  

b es ed i l a ,  p r i merna  n j ih ov i m ra z l i čno  ra zv i t i m j ez ik ovn i m 

zmo žn os t i m v  s l ovenš č in i .   

 

4.1 Učenci sprejemajo umetnostna besedila. 

4.1.1 Učenci opazujejo (poslušajo in gledajo) umetnostna besedila. 

 

4. 5. 6. 

1. Razvijajo zmožnost poslušanja umetnostnega besedila in spremljanja (gledanja) lutkovne in 

gledališke predstave ter filma. 

Prepoznavajo govorni položaj poslušanja umetnostnih besedil. Ob poslušanju besedilo v mislih 

dopolnijo s svojimi domišljijskimi podobami in ga povezujejo s svojim izkustvenim in 

čustvenim svetom. 
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2. Prepoznajo nastopajoče osebe in jih opišejo. 

3. Razvijajo sposobnost za identifikacijo z eno izmed književnih oseb 

 

1) V mislih oblikujejo svojo 

domišljijskočutno podobo 

književne osebe.  

Podatke iz besedila dopolnijo 

s podobami iz vsakdanje 

izkušnje ter domišljijskimi 

podobami, ki izvirajo iz 

poslušanja oz. gledanja 

drugih umetnostnih del.  

Najdejo podobnost med 

seboj in književno osebo  

(= vrata za identifikacijo). 

 

2) Besedilno stvarnost 

opazujejo s svojega zornega 

kota. 

 

3) Zaznavajo tiste motive za 

ravnanje književnih oseb, 

ki jih poznajo iz lastne 

izkušnje.  

1) Prepoznavajo glavne in stranske književne osebe. 

 

2) Privzemajo zorni kot ene izmed književnih oseb 

(identifikacijske figure). 

 

3) Razumejo dve skupini motivov za ravnanje književne 

osebe (»dobra«, »slaba« oseba). 

 

4. Razvijejo sposobnosti doživljanja in razumevanja besedilne stvarnosti. 

 

1) Ločijo realni in domišljijski svet, razlikujejo pravljični dogajalni prostor in realistični 

dogajalni prostor. 

 

2) Sledijo časovno zaporednemu toku dogodkov. 

 

3) Zaznavajo mejo med domišljijskim in realnim. 

 

4) Razvijajo razumevanje vzorčno-posledičnega zaporedja literarnih motivov. 

 

5. Književne zvrsti in vrste 

 

Ob imenu književne vrste in po poslušanju nekaj povedi (verzov) si prikličejo v spomin svoje 

literarnoestetske izkušnje s to literarno vrsto. 

 

5.1 Poezija 

1) Zaznavajo in doživljajo zvočnost pesmi ob poslušanju interpretativnega branja pesmi 

(učiteljevo branje, poslušanje posnetka). 

2) Ob poslušanju zaznavajo ritem pesmi (razlike med hitrim in počasnim ritmom). Na menjave 

ritma se odzovejo čustveno ali z gibanjem in petjem. 

3) Zaznajo rimo ter po poslušanju in zgledu ponovijo rimane dvojice besed. 

4) Recitirajo (zapojejo uglasbeno) pesem (lahko jo ponazorijo tudi z gibi). 
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5.2 Proza 

 

Prepoznavajo značilnosti 

pravljice:  

formalni začetek in  konec, 

preteklik, književne osebe, 

elemente čudežnosti.   

 

Npr. Grimm: Sneguljčica 

       E. Peroci: Muca    

       Copatarica 

 

Opazijo razliko med domišljijskim svetom pravljice in 

pripovedjo, v kateri je literarni svet podoben svetu, v katerem 

živimo.  

 

Npr. E. Peroci: Moj dežnik je lahko balon 

        L. Kovačič: Tejko zida hišo 

5.3 Dramatika 

 

1) Ogledajo si gledališko predstavo in lutkovno predstavo (lahko tudi na video posnetku). 

Primerjajo prebrano pravljico in predstavo po isti predlogi. Tako spoznavajo značilnosti 

književnosti in gledališča. 

 

2) Prepoznavajo glavne osebe, zaznavajo in doživljajo dogajalni prostor gledališča in druge 

prvine gledališkega dogodka. Razumejo potek dogajanja v predstavi.  

 

3) Ogledajo si risanke, upovedujejo zgodbo. Pripovedujejo o risankah. Ogledajo si risanko, 

posneto po literarni predlogi in pri tem spoznavajo značilnosti medijev.  

 

4) Ogledajo si otroški film. Spoznavajo razlike med risanko in filmom. 

 

 5) Poslušajo radijsko igro. 

 

Na podlagi zvočne opreme radijskega besedila in posebnosti 

govora določene osebe, si oblikujejo domišljijskočutne podobe 

oseb. 

 

 

4.1.2 Učenci berejo umetnostna besedila. 

 

4. 5. 6. 

 

1 Po poslušanju in učiteljevi pomoči berejo kratko, jezikovnim 

zmožnostim primerno literarno besedilo. Po poprejšnji pripravi 

glasno berejo znano besedilo. 

 

Berejo znano, krajše umetnostno besedilo. 

 

 

 2 Razvijajo zmožnost ustvarjalnega dialoga z umetnostim 

besedilom: 

vstopajo v ustvarjalni dialog z umetnostim besedilom, se 

identificirajo in literarni svet povezujejo s svojim izkušenjskim 

in čustvenim svetom. 
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3. Razvijajo zmožnost za identifikacijo z eno izmed književnih oseb: 
 

1) Poiščejo podobnosti med književno osebo in seboj (identifikacijska vrata). 

 

2) Besedilno stvarnost opazujejo s svojega zornega kota. 

 

3) Prepoznajo »dobre« in »slabe« književne osebe. 

 

 1) Skušajo se poistovetiti s književno osebo, ki je drugačna, 

vendar jim je še zelo podobna. 

2) Prepoznavajo glavne in stranske književne osebe, ločijo 

glavno osebo in njenega nasprotnika. 

3) Privzemajo zorni kot ene književne osebe (identifikacijske 

figure). 

4) Navajajo in razumejo tiste motive za ravnanje književnih 

oseb, ki jih poznajo iz izkušenjskega sveta. 

 

4. Razvijajo zmožnost doživljanja in razumevanja besedilne stvarnosti. 
 

1) Oblikujejo si domišljijskočutno predstavo dogajalnega prostora, in sicer tako, da povezujejo 

besedilo s svojimi domišljijskimi slikami ter s prostori, ki jih poznajo iz vsakdanjega sveta in iz 

umetnostnih del (književnost, ilustracija, film, risanka). 

 

 

 

 

 

2) Ob pomoči učitelja razvijajo razumevanje 

vzročno/posledičnega zaporedja literarnih motivov. 

3) Zaznavajo razliko med dogajanjem v domišljijskem in 

realnem svetu. 

 

5 Književne zvrsti in vrste 

 

5.1 Poezija 

 

1) Učenci zaznavajo in doživljajo zvočnost pesmi. Zvok besede in zvočno slikanje 

(onomatopoijo) povezujejo s podobami, ki jih vzbuja besedilo. 

2) Zaznavajo ritem pesmi in ga povezujejo z njeno sporočilnostjo. 

3) Zaznavajo rimo.  

4) Ob učiteljevi pomoči zaznavajo likovno oblikovanost besedila (loči kitice). 

5) Zaznavajo in razumejo preproste primere. 

 6) Zaznavajo in doživljajo 

glavne motive v pesmi. 

7) Ob pomoči učitelja 

besedilo na ravni teme 

primerjajo z že 

poslušanimi oz. 

prebranimi besedili. 

8) Ustrezno reagirajo na čustvene sestavine besedila (vesela, žalostna pesem). 

9) S pomočjo učitelja razumejo sporočilnost oz. temo besedila. 

10)  Razumljivo, njihovim jezikovnim zmožnostim ustrezno, recitirajo pesem, ki so se jo naučili 

na pamet.  
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5.2 Proza 

 

1) Berejo bogato ilustrirane in 

že znane pravljice. 

2) Prepoznavajo formalni 

začetek in konec pravljice.  

1) Berejo krajše pravljice in pripovedi.  

2) Prepoznavajo značilno pravljično dogajanje 

(pretekli čas, za pravljico značilne književne osebe in 

čudeže). 

3) Spoznavajo mejo med realnim in domišljijskim 

svetom ter vedo, da je besedilna stvarnost v 

pripovedi podobna svetu, v katerem živimo.  

 

5.3 Dramatika 

 

Ob pomoči učitelja uprizorijo besedilo, s tem pa besedno umetnino nadgradijo z gledališkimi 

izraznimi sredstvi (izdelava lutk, dramatizacija, igra vlog). 

 

 Ob pomoči učitelja berejo krajše besedilo po vlogah. Za 

dramsko osebo poiščejo primeren glas in ga spreminjajo glede 

na spreminjajoče se lastnosti oseb.  

 

Ob branju krajšega dramskega prizora ob pomoči učitelja 

razlikujejo navedbo osebe in njen dramski govor. 

 

 

4.2 Učenci poustvarjajo in interpretirajo umetnostna besedila. 

4.2.1 Učenci govorno poustvarjajo in interpretirajo umetnostna besedila. 

 

4. 5. 6. 

1. Razvijajo zmožnost branja leposlovja. 

 

Zavedajo se in razlikujejo dve vrsti govorjenja: 

- govorjenje o stvarnosti, 

- govorjenje o domišljijskih svetovih. 

 

Pri pripovedovanju domišljijskih zgodb skušajo uporabljati poseben način govora, t. i. 

»pravljični ton«. Ponazarjajo razpoloženje besedila in doživeto recitirajo pesemsko besedilo, ki 

so se ga naučili na pamet. Besedilo lahko tudi deklamirajo. 

 

2. Razvijajo zmožnost identifikacije. 
O književni osebi govorijo kot o sebi. 

 

3. Razvijajo zmožnost izražanja o besedilni stvarnosti. 
a) Ob učiteljevi pomoči skušajo upovedovati domišljijskočutne predstave književnih oseb in pri 

tem upoštevajo podatke iz umetnostnega besedila. 

b) Ob učiteljevi pomoči upovedujejo dogajalni prostor, z upoštevanjem prostorskih prvin iz 

drugih besedil.  

c) Govorijo o dogajalnem času in tvorijo lastno govorjeno besedilo na podlagi znakov (nekoč-

pravljica; danes-stvarnost) 

d) Ob pomoči učitelja govorno obnavljajo zgodbo tako, kot so jo slišali.  

e) Ob učiteljevi pomoči pripovedujejo obnovo književnega dogajanja.  

f) Izmišljajo si svoje domišljijske svetove. 
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4. Književne zvrsti in vrste 

4.1 Poezija 

 

1) Ob učiteljevi pomoči tvorijo zvočne nize, prepoznavajo in posnemajo izrazite vzorce iz 

pesmi, po vzorcu tvorijo onomatopoijo. 

2) Ob učiteljevi pomoči ponavljajo izrazita ritmična besedila. Memorirajo in deklamirajo 

pesmi s pravilnimi rimami.  

3) Skušajo tvoriti sopomenske nize.  

4) Ob učiteljevi pomoči skušajo tvoriti besede po vzorcu iz besedila.  

5) Ob učiteljevi pomoči 

prepoznavajo besede, ki se 

rimajo. 

6) Ob pomoči učitelja skušajo 

tvoriti rimane verze tako, 

da dopolnjujejo manjkajoče 

rime na koncu verza. 

 

  

4.2 Proza 

 

Ob učiteljevi pomoči pripovedujejo pravljice, ki so jim jih brali odrasli ali si izmišljajo svoje. 

Pri pripovedovanju skušajo uporabljati pravljični ton in skušajo upoštevati pravljične prvine 

(začetek, konec). Skušajo tvoriti nove pravljice. 

 

4.3 Dramatika 

 

1) Ob pomoči učitelja sodelujejo v igri vlog in izdelajo lutke. Ob pomoči skupinsko 

dramatizirajo pravljico ali drugo prozno besedilo.  

 

Npr. Grimm: Rdeča kapica 

 

Npr. G. Vitez: Zrcalce 

 

Npr. H. C. Andersen: Grdi raček 

 

2) Neposredno po branju oziroma po ogledu gledališke ali lutkovne predstave ali poslušanju 

radijske igre ob spodbudi učitelja izražajo svoje razumevanje besedila. 

 

 

 

4.2.2 Učenci pisno poustvarjajo in interpretirajo umetnostna besedila 
 

4. 5. 6. 

1. Razvijajo zmožnost za identifikacijo. 

 

Poskušajo izraziti domišljijske svetove tako, da postavljajo sami sebe za osrednjo književno 

osebo oziroma projicirajo svoje lastnosti v vrstnika, žival, predmet. Tako si utrjujejo stališče, da 

književnost govori o zanimivih stvareh, ki so jim blizu in so pomembne.  

 

2. Razvijajo zmožnost izražanja besedilne stvarnosti. 
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1) Domišljijskočutne predstave izrazijo s kombinacijo risbe in zapisa.  

 

2) Ob učiteljevi pomoči upovedujejo dvoje različnih besedilnih stvarnosti na podlagi:  

 

a) dogajanja v preteklosti (nekoč-pravljica), 

b) dogajanja v sedanjosti (danes-aktualnost dogajanja). 

 

3) Ob učiteljevi pomoči obnavljajo zgodbo; dogajanje prikazujejo s pomočjo sličic, niza sličic 

(strip) in sheme dogajanja.  

 

3. Književne zvrsti in vrste 

 

3.1 Poezija 

 

Ob učiteljevem zgledu in pomoči iščejo besedne dvojice, ki se rimajo in dopolnjujejo verze z 

besedami, ki se rimajo. 

 

Razumevanje tematike besedila izražajo z ilustriranjem pesmi.  

 

3.2 Proza 

 

Ob učiteljevi pomoči izdelujejo slikanice, ob sliki zapisujejo. 

 

3.3 Dramatika 

 

Po ogledu gledališke ali lutkovne predstave na različne neverbalne načine izražajo razumevanje 

besedila (risanje, oponašanje glasu, gibov ipd. junakov). 

Rišejo prizore iz dramskega besedila. 

 

 

5  U čen c i  p r i  go vo rj en ju  ra zv i j a j o  zmo žnos t  l og i čn ega  mi š l jen j a ,  

s vo j o  p o i meno va lno ,  upo v edo va lno  in  p ra vo rečno  zmožn os t ,  s  

p i sn i mi  v a ja mi  pa  t ud i  p ra vop i sn o  zmo žn os t .  

 

4. 5. 6. 

1. Bogatijo si besedni zaklad. 

Iz opisov prepoznavajo bitja, predmete, prostore in jih poimenujejo. 

 

Ob zgledu in pomoči učitelja: 

 

1.1 Nizajo asociacije na izbrano besedo. 

1.2 Besedam iščejo protipomenke in sopomenke. 

1.3 Po analogiji tvorijo pridevniške izpeljanke iz samostalnika. 

1.4 Po analogiji tvorijo samostalniške izpeljanke iz glagola. 

 

2. Opazujejo bitja/predmete (na sliki). 
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2.1 Primerjajo njihove lastnosti ter povedo, kaj je večje/manjše oz. večje/največje. Pri tem vadijo 

stopnjevanje pridevnikov in pravilno uporabo. 

2.2 Opazujejo njihovo gibanje/premikanje ter povedo, od kod se je kaj kam premaknilo. Pri tem 

vadijo: 

a) pravilno rabo vprašalnih prislovov od kod/kam/kje/kod, 

b) pravilno rabo predlogov v-iz in na-z/s, 

c) pravilno rabo sklonskih oblik besed ob predlogih za kraj in cilj (npr. v mestu/v 

mesto). 

 

3. Opazujejo konkretni dogodek ali slike dejanj istega dogodka: 

 

3.1 Povedo, katero dejanje se dogaja med njihovim govorjenjem, katero se je zgodilo pred 

govorjenjem in katero se bo po njem; pri tem vadijo: 

a) rabo časovnih prislovov zdaj/prej/potem, danes/včeraj/jutri, 

b) rabo glagolskih časovnih oblik (sedanjika, preteklika, prihodnjika). 

3.2 Določijo zaporedje dejanj in ga izrekajo s časovnimi prislovi najprej/potem/nazadnje 

oziroma z veznikom ko. 

 

4. Vadijo kritična mesta v praktičnem obvladovanju slovnice (ob konkretnih primerih). 
a) utrjevanje dvojine, spolov, sklonov, predložnih zvez, preteklika, glagolov s 

povratnoosebnim zaimkom se (učiti se-učiti, igrati se-igrati) ipd. 

 

Kontrastivno usvajajo podobnosti in razlike (slovenščina-madžarščina). 

 

5. Vadijo različno in naravno govorjenje (nezložnih predlogov) ter se postopno navajajo na 

zborno izreko. 
 

6. Vadijo temelje pravopisa: 

 

a) rabo velike začetnice na začetku povedi, 

b) rabo velike začetnice v osebnih lastnih imenih, 

c) rabo velike začetnice v bližnjih zemljepisnih lastnih imenih, 

d) rabo pike, vprašaja in klicaja na koncu povedi, 

e) rabo vejice pri naštevanju, 

f) številčni zapis glavnih in vrstilnih števnikov. 

 

Kontrastivno usvajajo podobnosti in razlike (slovenščina-madžarščina): 

 

 g) zapis u in nezvočnikov na 

koncu ter sredi besede, 

h) zapis polglasnika s črko e, 

i) ločeno pisanje predlogov in 

nikalnice ne ob glagolih. 
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6 .  U čen ci  s e  z  u č i te l jem/ med  s ebo j  po go v ar j a jo  o  sv o j em   

j e z iko vn em oko l ju  

 

4. 5. 6. 

1 Pogovarjajo se o tem, ali vsi ljudje govorijo isti jezik. 

------------------------------------------- 

2 Navedejo imena njim znanih jezikov.  

------------------------------------------- 

3 O sebi in članih svoje družine povedo, katere jezike 

govorijo/znajo.    

------------------------------------------- 

4 Povedo, kako govorijo doma. Ugotovijo, kateri jezik je zanje 

materni/prvi in kateri je drugi oz. jezik okolja, kateri je tuji.   

------------------------------------------- 

5 Pogovarjajo se o tem, ali doma/s prijatelji govorijo slovensko 

tako, kot se govori v šoli/po radiu/televiziji.                             

------------------------------------------- 

6 Navedejo nekaj neknjižnih (pogovornih/narečnih) besed ter jih 

ob pomoči učitelja zamenjajo s knjižnimi.  

------------------------------------------- 

7 Razmišljajo o tem, kako bi bilo, 

   - če bi s starši/bratom/prijatelji/... govorili knjižno,   

   - če bi po radiu/televiziji govorili neknjižno 

(pokrajinsko/narečno). 

1 Navedejo imena jezikov, ki  

jih govorijo ljudje v njihovem 

okolju. 

 ------------------------------------ 

2 Pogovarjajo se o tem, 

- v katerem jeziku so v 

Sloveniji in v njihovem okolju 

napisana javna obvestila, 

- kako se govori v šoli, 

gledališču, na televiziji ipd.  

------------------------------------- 

3 Prepoznavajo poseben položaj 

slovenskega jezika, tj. državni 

jezik (na dvojezičnih območjih 

pa še  poseben položaj 

madžarskega oz. italijanskega 

jezika, tj. uradni jezik). 

------------------------------------- 

4 Učenci, katerih materni jezik 

ni ne madžarščina ne 

slovenščina, lahko predstavijo 

sošolcem svoj  materni jezik ter 

povedo, s kom tako govorijo 

 

 

B) RAZČLENITEV IZOBRAŽE VALNIH CILJEV  

    Z VSEBINAMI  

4. 5. 6. 

1. Učenci vedo, da je pisni jezik dogovorjen sestav za predstavljanje govorjenega jezika.  

Spoznavajo ustaljen sistem slovenske pisave:  

 – velike in male tiskane črke, 

 – male in velike pisane črke. 

 

2. Ob učiteljevi rabi učenci spoznavajo naslednje izraze: 

- zapoved, prepoved, opozorilo, 

- velika in mala začetnica, 

- vejica, 

- književna oseba – glavna, 

- ilustrator, 

- recitacija, 

- deklamacija, 

- radijska igra, 

 

- besedilo, 

- obvestilo,  

- pohvala, vabilo, 

- knjižni in neknjižni jezik, 

- narečje, 

- državni, uradni jezik, 

- ritem,  

 

 

- pripovedna, vprašalna, 

vzklična poved, 

- vprašaj, klicaj, 

- opis, novica, 

- kitica, 

- rima, 

- ljudska pesem, 

- ljudska pravljica. 
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C) PREDLAGANA UMETNOSTN A BESEDILA –  2 .   

    TRILETJE 

                         4.                              5.                            6. 

PESNIŠTVO 
- N. Grafenauer: Dvojčka 

- S. Kosovel: Sonček boža 

tačice 

- N. Maurer: Zlati copati 

- F. Milčinski: Kekčeva pesem 

- F. Lainšček: Pesem – križišče 

Krave 

- V. Jeraj: Uspavanka 

- O. Župančič: Pismo  

- M. Bor: Zajček suhi, Pesem o 

zvezdi 

   

 

- D. Gorinšek: Maj  

- N. Grafenauer: Trd oreh 

- D. Zajc: Veverica pekarica 

- O. Župančič: Turek, Zlato v 

Blatni vasi 

- S. Kosovel: Otrok s sončnico 

- M. Rainer: Žabeceda, Gobji 

ples 

- B. Štampe Žmavc: Opravičilo 

- S. Vegri: Prijatelj 

- M. Košuta: Zaseda za 

medveda 

- S. Kosovel: Burja 

- B. A. Novak: Ljubezenska za  

  dečke, Ljubezenska za deklice 

- T. Pavček: Pretepač, 

Požrešni volk, Kaj vse je tata 

- O. Župančič: Barčica 

- B. Štampe Žmavc: Špela 

čarovnica, Nadobudna 

budnica 

- F. Lainšček: Klic v sili, 

Ledene rože  

     

4. 5. 6. 

PROZA 
 - L. Kovačič: Zgodbe iz mesta  

  Rič-rač (Tejko zida hišo,   

Najmočnejši  fantek na svetu, 

Možiček med dimniki 

Dva zmerjavca ...),    

Zgodba o levih in levčku 

- S. Rozman: Janko in njegov 

svet 

 - B. Štampe Žmavc: 

Popravljalnica igrač, Ure 

kralja mina 

- S. Makarovič: Kam pa kam 

kosovirja, Coprnica Zofka 

- C. Collodi: Ostržek 

- Ljudska: Pes, mačka in volk 

- F. Milčinski: Zvezdica 

zaspanka +FILM 

- F.Godina: Na novo leto se ne 

smeš umiti    

- H. C. Andersen: Palčica 

 

- F. Bevk: Peter Klepec 

- K. Brenk: Deklica Delfina in 

lisica zvitorepka  

- J. Vandot: Kekec in Bedanec 

- M. Mate: Babica v supergah 

- H. C. Andersen: Mala morska 

deklica 

- V. Pečjak: Drejček in trije 

marsovčki 

- B. Jurca: Uhač in njegova 

druščina 

- L. Suhodolčan: Na večerji s 

krokodilom 

- A: Milne: Medvedek Pu 

- J. Vandot: Kekec+ FILM 

- H. C. Andersen: Snežna 

kraljica 

 

  

- G. Strniša: Jedca mesca 

- Ljudska: Dvanajst ujcev 

- B. Jurca: Anča Pomaranča, 

Vohljači in prepovedane 

skrivnosti 

- V. Mal: Sreča na vrvici 

+FILM 

- D. Zupan: Tri skrivnosti 

Drekca Pekca in Pukca 

Smukca, 

Tri noči Drekca Pekca in 

Pukca smukca 

- L. Baum: Čarovnik iz Oza 

- M. Dekleva: Lenča Flenča 

 

   

 

Za branje v nadaljevanjih: 

- K. Kovič: Moj prijatelj Piki 

Jakob 

- C. Collodi: Ostržek 

Za branje v nadaljevanjih: 

- S. Makarovič: Kosovirja na  

leteči žlici 

- A. A. Milne: Medved Pu  

 

Za branje v nadaljevanjih: 

- L. Baum: Čarovnik iz Oza 

- B. Jurca: Vohljači in 

prepovedane skrivnosti 
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DRAMATIKA 
 

- F. Rudolf: Vrabec Živžav 

najde prijatelja 

 

- P. Golia: Jurček 

 

- Lassie se vrača (FILM) 
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4  SPECIALNODIDAKTIČNA  NAVODILA ZA 

URESNIČEVANJE UČNEGA NAČRTA  

 

4 . 1  PR VO  T R ILET JE  

 

1   Pri  po uku  s lo v en šč in e  k o t  d ru g ega  j ez ik a  v  p rvem t r i l e t ju  

up oš t ev a mo ,  d a  s e  o t rok ov a  spo ra zumev a ln a  zmo žn os t  ra zv i j a  v  

med s eb o jn i  po vezan os t i  z  ra zvo j em mi š l jen j a  in  zn an ja .  U čen c i  s e  

u č i j o  up o rab l j a t i  p red vs em u st na  in  n eka t era  k ra tk a  p i sna  b es ed i la  

s  p reno v l j en i mi  t ra d i c i ona ln i mi  in  nek at er i mi  n ov i mi  p r i s top i .  

U či t e l j  p os a mezn e  d ej avn os t i  in  za s ta v l j en e  c i l j e  p r i lag a ja  

in d iv idua ln i m,  p red vs em j ez ik ovn i m zmo žn os t i m u čenca .  To  po meni ,  

d a  n a  f l ek s ib i l en  in  u ra vno t ežen  n a č in  k o mb in i ra  s i s t ema t i čn o  

s po zn av anj e  in  u r jen j e  zače tn ega  b ran ja  in  p i san j a  z  vsemi  š t i r i mi   

s po ra zu mev a l n i mi  d ej avn os t mi  v  s mis e ln ih ,  f unk c i on a ln i h  in  

za n i miv ih  oko l i š č in ah ,  p r i  t em pa  n en ehn o  up oš t eva  o tro ko vo  

p red zn anj e  v  s lo ven sk em j ez iku  t er  de j a vno s t i  p r i  ma dža rš č in i .  V se  

š t i r i  spo ra zu meva ln e  d ej avn os t i  s e  f unk c ion a ln o  p rep le t a j o ,  sp rv a  j e  

v eč  g ov o rj enj a  in  p os lu šan j a ,  po zn e je  za četn ega  b ra nja  in  p i san j a .  

U s t rezno  s o  zas topa na  t ak o  n eu met no s tna  ko t  tud i  u met no s tna  

b es ed i l a .  

 

2   Bes ed no  s po r az um ev an j e ,  n a j s i  bo  na  s l uš n i  a l i  v i dn i  r av n i ,  v s es koz i  

p o vez u j em o tu d i  z  n eb es edn i m ( l i k ov n i m,  g i b a l n im ,  g l as ben im,  p ozn e je  

t ud i  z  r a čun a l n i š k im  o p i sm en j ev an jem i t d . ) .  P r ed me t  se  z  vs eb i n ami  in  

r a zv i j an j em s po r azu m ev a l n i h  d e j av nos t i  u čen cev  t e sn o  po v ezu je  z  

d r u g imi  p r ed m et i ,  n p r .  s  s poz nav an j em  o ko l j a ,  z  m a t em at ik o ,  g l a sb eno  

i n  l i k ov no  vz go jo ,  z l as t i  p a  z  m adža r sk im  j ez ik om  (o p i sm en j ev an j e ) .  

N ek a t e r i  c i l j i  po uka  so  p ov ez an i  z  u po r abo  k n j i ž n i ce  in  v k l ju ču j e jo  

s po db u j an j e  i n fo rmac i j sk e  p i sm enos t i .  P r i  t v o r j en j u  in  r azu m ev an ju  

n eum et no s t n ih  b e s ed i l  v  sm is e l n ih  i n  fu n kc io n a ln ih  o ko l i š č in ah  j e  

m ožn o  ud e j an j a t i  t u d i  c i l j e  o ko l j s k e  vz go j e ,  p r om et n e  vzgo j e ,  v a r ov an j a  

i n  sp od bu jan j e  t e l es n ega  i n  duš evn ega  z d r av j a .   
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3   Pr i  i zb i r i  d id ak t i čn ih  o b l i k  i n  m et od  z a  raz v i j an j e  u čenčev ih  

s po r az um ev a l n i h ,  sp ozn avn ih  in  u s t va r j a l n i h  zm ožn os t i  uč i t e l j  up oš t ev a  

t ako  d e j avn os t i  i n  c i l j e ,  k i  j i h  u r es n i ču j e  p r i  po uk u ,  k o t  t u d i  

i nd iv i du a ln e  z n ač i ln os t i  u čen ca .  T ak o  s o  np r .  z a  sp ozn av an j e  fu n kc i j e  

i n  po men a  b es edn ega  s po r azu m ev an j a  p r i p or o č l j i v e  r az l i čn e  p r os t e  a l i  

s po n t an e  ob l ik e ,  z l a s t i  d i d ak t i čn a  i g r a  ( i z š t evank e ,  u ganke ,  r a j a l ne  

p e smi ce ) .  Za  s i s t em at i čn o  z ače t no  o p i sm en j ev an j e  ( s l ed i  

o p i sm en j ev an ju  v  p r v em  j ez i ku )  p a  p r ed vs em po u čev an je  z  r az l i čn i mi  

o b l ik am i  i nd iv i du a l n ega ,  i nd iv i du a l i z i r an ega  i n  sk up i ns kega  d e l a .  U čn o  

o k o l j e  ( me to d e ,  p ros to r s k a  o r gan iz ac i j a  r az r ed a ,  vzdu š j e ,  u čn a  g r ad i v a)  

n a j  bo  n ač r t ov an o  t ak o ,  d a  b o  vs e  u čence ,  k i  s o  r az l i čn i  po  

s po so bn os t ih  i n  p r edz n an ju ,  sp od bu j a lo  k  nap r ed ov an ju .  

 

4   Za če tno  b ra nj e  in  p i san j e   

V  p reno v l j en i  d i d ak t i čn i  z as no v i  j e  po u čev an j e  b r an j a  i n  p i s an j a  v  

s k l adu  s  so do bn imi  p o jm ov an j i  p os t av l j eno  v  š i r š i  o kv i r  r a zv i j an j a  

s po so bn os t i  z a  s po razu mev a l n e  de j av no s t i .  C i l j  po učev an j a  n i  l e  

o b v l ad ov an j e  t eko čega  b r an j a  i n  p i s an j a ,  t emv eč  r ab a  p i sn e ga  j ez ik a  za  

s po r az um ev an j e ,  r azmi š l j an j e ,  u s t v a r j an j e ,  u čen j e  i n  r azv ed r i l o .  P r i  

r a zv o ju  b r an j a  i n  p i s an j a  g r e  o t r ok  s koz i  r az l i čn e  f az e ,  v  k a t e r i h  

u p or ab l j a  r az l i čn e  s t r a t eg i j e :  

1 )  V  s l ik ovn i  ( l og og raf sk i )  f a z i  o t rok  p repo zn av a  in  upo rab l j a  p i sn o  

s po ro č i lo  k ot  s l iko .  V  t em obdo bj u  s e  o za v eš ča  o  p o ja vu  in  f un kc i j i  

p i san j a  in  b ran ja ,  p osku ša  sp on tan o  p i sa t i  in  b ra t i  t e r  ra zv i ja  

ra z l i čn e  p redb ra lne  in  p redp i s a ln e  ve š č i ne .   

2 )  V  ab eced n i  ( a l f a b et sk i )  f a z i  s e  s i s t ema t i čn o  op i s menj u j e  ( t j .  

s i s t ema t i čn o  spo zna v a  odno s  g la s - črka  in  o bra tno ,  v ezav o  g l as ov /črk  

v  b es ed e  in  b es ed i l o ) .  

3 )  V  p rav op i s n i  ( or t o g raf sk i )  f a z i  p os t an e  spo sob en  d i rek tno  

p rep ozna t i  d e l e  b es ed  a l i  c e l e  b es ed e ,  k a r  o mog o ča  hk ra tn o  

ra zu mev an j e  prebra nega .  

 

N av eden e  f az e  p redb r a l n ega /p r ed p i s a ln ega  in  b r a l nega / p i s a ln ega  

r azv o j a  s e  v  po vez av i  z  d r u gi ma  p r vo tn im a  sp o r azum ev a ln im a  
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d e j av no s tm a  ( po s luš an j e ,  go vo r j en j e )  g l ed e  n a  in d i v id u a ln i  r azv o j  

o t ro ka  i n  n j egov e  in t e r e s e  i n  sp od bu de  ok o l j a  t e r  po t ek  t eh  f az  p r i  

m adža r š č in i  ko t  p rv em i n  tu d i  u čn em j ez i k u  čas ov no  r az l i čno  

r e a l i z i r a j o .   

 

U čen ci  1 .  ra zreda  p r i la go j en eg a  i zobra ževa l nega  p rog ra ma  z  n i ž j i m 

i zob ra zb en i m s t and a rdo m s e  n a  s i s t em at i čn o  op i sm en j ev an j e  š e l e  

p r iv a j a j o .  V  p r v em  i n  d ru gem r az r ed u  p r edv s em po s l uš a j o  in  gov o r i j o ,  v  

3 .  r az r ed u  z ačen j a jo  p os to po ma  s poz nav a t i  mož nos t i  p i snega  

s po r az um ev an j a .  Učen c i ,  k i  s l ov enš č in o  o b  všo l an j u  s l abš e  o bv l ad u j e jo ,  

s e  o b  po s l uš an ju  in  p on av l j an ju  s p r v a  p r ep ros t e j š ih ,  n a to  p a  v s e  bo l j  

z ap le t en i h  go vo r n ih  vzo r cev ,  l e - t eh  uč i j o .  Ed en  n a jp om em bn ej š i h  

d e j av n ik ov ,  k i  v p l iv a  n a  raz vo j  u čen čev e  p ozn e j š e  b r a lne  z možn os t i ,  j e  

r ed no  p os l uš an j e  g l a s no  b r an ih  a l i  p r ip o vedo v an ih  b es ed i l ,  o  k a t e r ih  s e  

u č i t e l j / vz go j i t e l j  z  u čen c i  po go v a r j a  i n  o  n j i h  sk up no  r azp r av l j a j o ) .  

U č i t e l j  sp od bu j a  rad o vedn os t  i n  ak t i vn os t ,  d e l u j e  k o t  pos r edn i k  in  t ak o  

o mo go ča ,  da  u čen c i  č im  bo l j  r az v i j a j o  p o j mo vn o  z nan j e  i n  s i  b o ga t i j o  

b e s ed n i  z ak l ad .  T e  d e j av no s t i  s o  po l eg  us t rez no  r azv i t i h  sp os ob no s t i  

s lu šn ega  i n  v i dn ega  z az nav an j a  t em e l j n e  os no v e  z a  z ače t ek  

s i s t ema t i čn ega  op i sm en j ev an j a .    

 

V  p rv i h  dv e h  r az r ed ih  z ačn em o s i s t ema t i čno ,  v en d ar  z  i g ro ,  r az v i j a t i  

s k l op  p r ed b r a ln ih / p r ed p i s a ln i h  sp r e t nos t i ,  m ed  k a t e re  s od i jo  t u d i  

n ek a t e r e  d e j av no s t i  p r i  p os l uš an ju ,  np r .  r azč l en j ev an je  p os lu š an e ga  

g r ad iv a  n a  b e sed e ,  z l o ge  in  p r epozn avan j e  z a  s l ov en š č i no  z n ač i l n i h  

g l a s ov  v  b es ed i  i p d .   

 

Za   p r i p r avo  v s eh  o t r ok  t e  s t a ro s t i  n a  p i s an j e  so  p o l eg  r azv i j an j a  

o r i en t ac i j e  v  p r os to r u ,  n a  t e l esu  i n  n a  p ap i r j u  po memb n e  z l as t i  g i b a l no -

gr a f i čn e  va j e ,  s a j  j im  s p roš ča jo  g i b e  ro k ,  ozav eš ča j o  j i h  o  t e l e sn em  

g i b u  in  g r a f i čn ih  po t e zah ,  u č i jo  j i h  u po r ab l j a t i  r az l i čn a  p i s a l a ,  p r av i l ne  

d rž e  t e l es a  i n  ro k e ,  p ov ezu je jo  p os l ušan j e  i n  r i t em b es ed i l a  z  g i b i  i n  

p o t ez am i  ( ce lo s t n i  p o uk ) ,  h k r a t i  p a  o dp r av l j a j o  oz .  zm an j š u j e j o  
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r azv o jn e  z aos t an k e  a l i  p r im an j k l j a j e ,  k i  j i h  im a jo  n eka t e r i  o t r o c i  n a  

gr a f o mo to r i čnem po d ro č j u ,  vk l ju čn o  z  r az l i čn i mi  ob l i kami  d i s g r a f i j e .   

G i ba ln o - gr a f i čn e  va j e ,  k i  j i h  i z v a j amo v  1 .  t r i l e t j u  s i s t ema t i čno ,   

r a zv i j a jo  s po so bn os t i  i n  v e šč in e  z  na s l edn j imi  p o t ez ami :  k r ož en j e ,  

p o t u j oče  k r ožen j e  i n  č ečk an j e ,  r i s an j e  l ok ov ,  r av n i h  po š ev n i h  č r t ,  v i j u g ,  

v o do r av n i h  i n  n av p i čn ih  č r t  i n  z an k .  Po m emb n e  so  t ud i  va j e  s l ed en j a  i n  

p o vez ov an j a ,  k e r  so  nam en j en e  o t ro kov emu  zav ed an j u  z ap o r ed j a  

e l em en t ov ,  ka r  j e  po t rebn o  p r i  s l ed en ju  z ap o red j a  č r k  in  z a  v ezavo  p r i   

b r an ju .  S  t em se  u čen c i  uk v a r j a jo  p r edv s em  p r i  p ou ku  m adž a r šč in e ,    

p ri  po uku  s l ov enšč in e  ko t  d rug ega  jez ik a  p a  l e  to l ik o ,  k o l ik o r  j e  

p ot rebn o  za  op i s men i t ev  v  t em j ez iku  ( ob ča sno  in  v  i gr i ) .   

Za  s po n t ano  v s to p an j e  v  b ran j e  i n  p i s an j e  o t ro c i  s poz n av a j o  n a t i sn j en e  

b e s ed e  n a  p r edm e t ih  i n  s t va r eh  i z  v s akd an j e  r ab e ,  p i š e j o  i n  be r e j o  sv o j e  

i me i n  im en a  s ošo lcev ,  im en a  za  p r edm et e  v  r az r edu  i t d .  T e  b es ed e  

p r eb i r a jo  s ku p a j  z  u č i t e l j em,  j i h  r azv rš ča j o  in  u r e j a j o  i t d . ,  oz av ešča jo  

s e  o  d o lž i n i  b es ed ,  j o  z azn amuj e jo  s  ko ck ami ,  č r t ami ,  p r ep ozn av a jo  

b es ed e ,  z ače tn e  i n  k o nčn e  g l as ov e /č r ke ,  s k r a tk a ,  v  ob l ik i  i g r e  v ad i jo  

g l a s ov no  in  v id no  raz č l en j ev an j e  i n  r az l o čev an j e .    

V  p r ip r avo  za  b r an je  i n  p i s an je  s od i jo  t ud i  va j e  z a  r az g ibav an j e  go vo r i l  

i n  a r t i k u l ac i j o  kn j i žn ih  g l a so v .   

 

T ež i š če  op i sm en j evan j a  v  p r i l ago j enem  i zo b r ažev a l n em p r o gr am u z  

n i ž j i m  i z ob r azb en im  s t and a r dom  j e  v  d ru g em,  p red vs em pa  v  3 .  ,  4 .  in  

5 .  ra zredu . V  1 .  i n  2 .  r az r ed u  j e  v eč  po s l uš an j a  i n  gov or j en j a ,  v  3 .  

r a z r edu  v eč  b r an ja  i n  p i san j a .  V  3 .  ra zredu  j e  po ud a r ek  na  

s i s t ema t i čn e m op i s m enj ev an j u  z a  vs e  u čen ce .  U po š t ev a joč  n aš  n ač i n  

z ap i so v an j a  g l as ov  s  č rk am i  j e  n a j bo l j  p r ip o r o č l j i v a  k ombi n i r an a  

an a l i t i čno - s in t e t i čna  m eto d a  op i sm en jev an j a  z  e l em en t i  g l ob a l n e  

m et od e  (p o gos t e  k ra j še  b e s ed e )  a l i  v  ko mb in ac i j i  s  fo no mi mi čn o  in  

f o no gr a f sk o  m e to do .  Iz b i r a  m e to d e  z ače t nega  b r an j a  i n  p i s an j a  j e  

s vo bo dn a ,  od v i sn a  o d  in d i v id u a l ne  s po r az um ev a l n e  z možn os t i  u čen ca .  

G l ed e  n a  r az l i čn o  p r edz nan j e  u čen cev  j e  f az a  s i s t em at i čnega  

ab ecedn ega  o p i sm en j ev an j a  r az l i čno  do l ga .  Za  u čen ce ,  k i  im a j o  v eč  

p r edzn an j a  p i s an j a  i n  b ran j a ,  a l i  z a  t i s t e ,  k i  h i t r e j e  n ap r ed u j e j o  z a r ad i  
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v eč j ih  s po so bn os t i ,  i n d i v id u a l i z i r amo  o p i sm en j ev an j e  s  s am os t o j n im  

d e lom ,  np r .  s  s t av n i co ,  p r os t i m  p i s an jem  i t d .  U či t e l j  m o ra  po sk r b e t i  z a  

r av no t ež j e  m ed  d i rek tn i m po u čev an j em  v ešč in  ( r az l aga ,  d emo ns t r i r an j e ,  

u r j en j e  s t and a rd ov  č r k  i t d . )  i n  v k l j u čev an j em  p i s an j a  i n  b r an j a  v ez an ih  

b e s ed i l  v  smi s e ln e  i n  f un k c io n a ln e  o ko l i š č in e .  

  

Pra v i l o ma v  2 .  ra zredu  s i s t ema t i čno  o b ra vna va mo  v e l ik e  t i sk an e  

črk e ,  v  3 .  ra zred u   ma l e  t i sk an e  črk e .  T ež i š če  o bra vna ve  so  s ev eda  

t i s t e  črke ,  k i  j ih  ma d ža rš č in a  ne  p ozn a ,  j ih  zap i s u j e  dru ga če  

o z i ro ma  s e  d rug a če  i zg ov ar j a jo .  Pr i  s po zn av anj u  i n  u tr j ev an ju  črk  

p ot rebu j e jo  u čen c i  do vo l j  sp odbud  in  op o re ,  sa j  j e  ta  f aza  

o p i s men j ev an ja  zan j e  n a jbo l j  n apo rn a  i n  man j  p r i v la čn a .   

 

P r i  o p i s m en j ev an j u  v  3 .  r az r edu  u čenc i  p i š e j o  t ud i  k ra j š e  n a r ek e  b es ed ,  

p o ved i  i n  p r ep i s u j e j o  s  t ab l e / i z  kn j i ge  ip d .  z a  va jo  –  v ad i j o  p rav i l en  

z ap i s  i n  i z gov o r j avo  do l o čen ega  g l as u  ( v  p r im e r j av i  z  m adž a r šč in o) .  

N a r eko v an o  in  p r ep i s an o  b es ed i lo  m ora  b i t i  n a jp r e j  v s eb in sk o  

r a z lož eno ,  n a  t ab l i  p a  n ap i sano  t ako ,  da  so  p ov ed i  r az v r š čen e  v s ak a  v  

s vo jo  v r s to .   

 

5   U čenc i  op r av l j a jo  po l eg  vs t op an j a  v  sv e t  b r an j a  i n  p i s an j a  še  d r u ge  

d e j av no s t i :  s od e l u j e j o  v  po go vo r i h ,  s p r e j em aj o ,  o b  u č i t e l j ev i  po mo či  

r a zč l en j u j e j o  i n  tv o r i j o  k r a tk a  n ez ah t ev n a  n eu me tn os t n a  b e s ed i l a ,  

s p r e j em aj o ,  i n t e rp re t i r a j o  i n  p ou s tv a r j a j o  um et no s tn a  b e sed i l a  t e r  

r a zv i j a jo  s vo jo  p o im eno v a ln o ,  u po v edo v a l no ,  p ravo r ečn o  in  p r avo p i s no  

zm ožn os t .  

 

6   Pom emb n a  de j avn os t  j e  p o gov a r j an j e  s  so šo l c i ,  u č i t e l j em  i n  d r u g imi  

s o gov o r c i .  U čen c i  p os to po ma  i n  z e l o  i nd iv i du a l i z i r an o  p r i do b iv a jo  

z au p an j e  d o  no v ega  o ko l j a  t e r  r az v i j a jo  p r ip r av l j en os t  z a  p o go va r j an j e ;  

h k r a t i  p a  s i s t em at i čn o  sp ozn av a jo  i n  u sv a ja jo  t em el jn a  nače l a  

d i a lo šk ega  sp or az um ev an j a  t e r  j i h  u poš t ev a j o  v  sv o j i h  pogo v o r i h  i n  v  

i g r i  v l o g .  T ak o  r azv i j a j o  sv o jo  zm ožno s t  z a  v l j ud no  in  s t r p no  

p o go va r j an j e ,  ka r  j e  en a  b i s tv en ih  p r v i n  so c i a l i z ac i j e .  
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7  U čen c i  s p r e j em ajo  (p os luš a jo  in  t ud i  b e r e jo )  k r a j ša ,  sv o j im  

s poz n av n im  i n  sp orazu mev a l n im  zmožn os t im ,  i zku šn j a m i n  in t e r es om  

u s t r ezn a  n eum et nos t n a  b es ed i l a ,  p os r ed o van a  n ep os r ed no  a l i  m ed i j s ko ,  

v s eb in sk o  pa  p ov ezan a  z l as t i  s  sp ozn av an j em  o ko l j a .  Sp re j em an j e  

( p os luš an j e / b ran j e )  n eu m etn os tn i h  b esed i l  z a j em a  n as l edn j e  d e j av no s t i  

u čen cev :  

a )  P r ed  pos lu š an j em /b r an jem  

    -  s e  umi r i j o ,   

    -  ob  u č i t e l j ev i  po mo či  o bu d i jo  s vo je  z n an j e  o  n apo v edan i  t emi  in  

v r s t i  b e s ed i l a  ( s  t em  vz bu d i j o  sv o j a  p r i č ak ov an j a ) ,  

    -  u č i t e l j  j im  r az lož i  b es ed e  i z  n ap oved an ega  b es ed i l a ,  z a  k a t e r e      

p r edv i d ev a ,  d a  j i h  n e  p ozn a j o  oz .  j i h  p ozn a jo  l e  n ek a t e r i  ( s  t em s i  

o l a j š a jo  r az um ev an j e  n ezn an ega  b es ed i l a ) .   

 

  b)  M ed  po s lu š an jem  s ku ša jo   

    -  vzd rž ev a t i  z b ran os t ,   

    -  u s mer j a t i  sv o jo  pozo r no s t  n a  go vo r ca  in  gov o r j en o  be s ed i l o  oz .  n a   

      z ap i s an o  b es ed i lo ,  

    -  up oš t ev a t i  d o go v or j en a  p r av i l a  (np r .  n e  us t v a r j a j o  mo t en j /h r up a  z   

      i g r an j em ,  g i b an j em,  gov o r j en j em ) ,  

     

č )  P o  po s l uš an ju  ob  pom o či  u č i t e l j a  

-  od go v a r j a jo  n a  v p r a š an j a ,  

-  i z r až a j o  sv o j e  mnen j e  o  be s ed i lu ,  

-   t vo r i j o  p od ob no  u s t no   b es ed i l o ,  i n  t o  ob  u č i t e l j ev ih  vp r a š an j ih ,  

s l i k o vn em  g r ad iv u ,  z ap i s an em  z gl edu  i pd .  

 

 8   K er  p a  j e  zmož no s t  s p r e j em an j a  i n  t vo r j en j a  b es ed i l  od v i sn a  

p r edv s em od  u čen čev e  zmož no s t i  l o g i čn ega  m iš l j en j a  i n  n j egov e  

j ez i ko vn e  zmož no s t i ,  u čen c i  z  l a s t no  de j avn os t jo  (z  v a j ami )  

s i s t ema t i čn o  bo ga t i j o  sv o j  b es edn i  z ak l ad  t e r  r az v i j a jo  svo jo  zmož no s t  

p r epoz nav an j a  i n  i z r ažan j a  p r ep r os t ih  r a zm er i j  v  p r ed m etn os t i  ( np r .  

k o l i č in sk ega ,  p ro s to r sk ega ,  č a so vn ega ) ;  u č i t e l j  n a j  p az i ,  d a  b o  ob  
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o p oza r j an j u  na  r az l i k e  m ed  o t ro ko v i m d om ači m go vo ro m i n  z bo r n im  

j ez i ko m n e  bo  zbu ja l  s r am ov an j a  o t rok o vega  do mačega  go v or a .  

  

9   K nj i ž evn a  vz go ja  v  p rv em  t r i l e t j u  os no vn e  š o l e  t em el j i  n a  

k om un ik ac i j sk em po u ku  k n j i ž ev no s t i .  T o  p om en i ,  d a  s t a  v  s r ed i š ču  

š o l sk ega  b r an j a  l epo s l ov ja  k n j i ž evn o  be s ed i l o  i n  o t r ok ,  u č i t e l j  p a  p r i  

b r an ju  s po d b u j a  p rek r i v an j e  pom ens kega  p o l j a  b e sed i l a  ( t em a  in  

p r eds t avn os t  be s ed i l a )  i n  o t ro ko v ega  o bzo r j a  p r i č ako v an j ,  k i  i zv i r a  i z  

n j egov e  zun a j l i t e r a r n e  im  m ed b es ed i l ne  i zk uš en os t i  ( dož iv e t j e  v  

r e s n i čn os t i  i n  o b  b ran ju  l ep os lo v j a ) .   

 

S p r e j em an j e  (p os l uš an j e )  um et no s tn ih  b e s ed i l  v  šo l i  p rav i l om a n i  

p o vez ano  s  t em at iko  d r u g ih  p r ed m eto v ,  pač  p a  u čen cem po n u j a  m ožn os t  

z a  po ln o  l i t e r a r no es t e t s ko  d ož i ve t j e .  D a  b i  b i l o  t ak o  dož i v e t j e  č im  

m o čn e j š e ,  j e  t r eb a  u čen ca  z a  sp r e j em an j e  (p os lu š an j e )  mo t i v i r a t i ,  n a to  

p a  n j egov e  od z iv e  n a  b e s ed i lo  v od i t i  d o  p ous tv a r j a l n i h  be s ed i l .  

V  ce l o t nem po s to pk u  j e  t r eb a  s po d bu ja t i  u s t v a r j a ln os t  i n  u poš t ev a t i  

i nd iv i du a ln e  r az l ike  p r i  d ož iv l j an j u  be s ed i l .  D i a l oš ko s t  k n j i ž evn os t i ,  k i  

j e  en o  t eme l j n ih  n ače l ,  v s eb u j e  n as l edn j a  p r ip o ro č i l a :  

-  i zho d i š če  š o l sk e  in t e r p r e t ac i j e  j e  sp re j em an j e  um et no s tn ih  b e s ed i l  (v  

p r v em t r i l e t j u  u čenc i  s poz nav a j o  kn j i ž ev no s t  p r ed vs em  p rek    

p os lu š an j a ) ,  

-  o t ro ko vo  s ub j ek t iv n o  dož i v e t j e  um e tn os tn ega  be s ed i l a  s e  v  r az č l em bi  

b e s ed i l a  s r eču j e  z  d ož i v e t j i  d r u g ih  o t ro k  in  z  u č i t e l j ev i m b r an j em  d e l a ,  

-  i zb i r a  u čn ih  o b l i k  j e  t ak a ,  d a  om o go ča  dož iv l j a j s ko  d e j av n os t   

  učen cem.  

 

Š ol s k a  in t e r p r e t ac i j a  um e tn os t n ega  b es ed i l a  p o t ek a  p o  pos to pk u ,  k i  j e  

p r ip o r o čen i  m od e l  z a  r azv i j an j e  b r a l ne  sp os ob no s t i .  S to pn j e  t ega  

p os to pk a  s o :   

-  uv od n a  mot iv ac i j a ,   

-  n ap ov ed  b es ed i l a ,  um es t i t ev  in  ( u č i t e l j evo )  p r i po v ed ov an j e /  

i n t e rp r e t a t iv no  b r an j e ,   

-  p r emo r  p o  p r ip oved ov an j u / b r an ju ,   
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-  i z r až an j e  dož i v e t i j ,  

-  po no vn o  sp r e j em an j e  i n  no v e  n a l o ge .   

 

V  p rv em  t r i l e t j u  j e  z a  do b er  s t i k  s  k n j i ž ev no s t j o  po m emb na  p r ed vs em  

u v od na  s po db ud a  (m ot i v ac i j a ) ;  t a  n a j  b o  h kr a t i  čus t v en a  ( v  u čenc ih  

zb ud i  čus t v a ,  k i  s e  p o vez u j e j o  z  i s to v rs tn i mi  s es t av i n ami  b e s ed i l a )  i n  

p r eds t avn a  (zbu j an je  mi s e ln i h  p r eds t av ,  a s o c i ac i j ) .  N a  r avn i  ko nk r e t n i h  

o b l ik  u vo dn e  mo t ivac i j e  k až e  po ud a r i t i  u po r abn os t  j ez i kov n i h  

d om iš l j i j sk i h  i ge r  (p r eob r až an j e  b e s ed ,  zb u j an j e  p reds t av ,  ob l ik ov an j e  

z god b ,  p r ed e l av a  be s ed i l n i h  vzo r cev )  t e r  i zk uš en j s k ih  m ot iv ac i j .  Po l eg  

j ez i ko vn ih  s o  up orab n e  tu d i  n e j ez i ko vn e  s po db ud e  ( g l a sben e ,  l i k ov n e  in  

g i b a l n e ) .   

 

K e r  u čen c i  v  p rv em t r i l e t j u  k n j i ž evn os t  s p re j em aj o  p r edv sem  p r ek  

p os lu šan j a  ( po s lu šan j e  uč i t e l j ev ega  in t e r p r e t a t i vn ega  b ran j a ,  

p os lu š an j e  p os n e tko v ) ,  s o  b es ed i l a ,  s  k a t e r imi  j e  mo go če  d os ega t i  

f u nk c i o na ln e  c i l j e ,  n av ed en a  p r edv s em v  o kv i r u  r azd e l k a  Ci l j i  p r i  

p os lu ša n ju /g l eda n ju  um et no s t n eg a  be sed i la .  H k ra t i  p a  j e  t r eb a  p ou d a r i t i  

š e  t ro j e :   

-  p rv i n e  in  d e j avn os t i ,  k i  j i h  z a j em at a  r a zd e l k a  o  po s lu š an ju / g l ed an j u  in   

b r an ju ,  j e  t r eb a  pov ez ov a t i  z  v s emi  um et no s t n im i  be s ed i l i  (p o l eg   

p r ip or o čen i h  b es ed i l  s  s ez n am a  Pr ed lag a na  u m etn os tn a  be s ed i l a  s e  v  

š o l sk i  i n t e rp r e t ac i j i  p o j av l j a j o  t u d i  d ru ga  b es ed i l a  p o  i z b i r i  u čen cev  a l i  

u č i t e l j a ) ;   

-  p r i  kn j i ž ev n i  vz go j i  j e  f un kc i j a  t v o r j en j a  b es ed i l a  p r edv s em  i z raž an j e   

l i t e ra r no es t e t s k ega  d ož iv e t j a  i n  po g l ab l j an j e  s t i k a  s  k n j i ž ev no s t j o ;   

-  po v ezo van j e  k ake  p rv in e  in  k on k r e tnega  b e sed i l a  n e  p om eni ,  d a  b i  s e  

š o l sk a   i n t e rp r e t ac i j a  om e j i l a  l e  n a  eno  p r v i no .  Š o l s k a  in t e rp r e t a c i j a  

z a j am e  tu d i  d r u ge  p r v i ne  be s ed i ln e  s tv a r no s t i  i n  s po r o č i ln os t i ,  t ako  d a  

j e  i zp os t av l j en a  p rv in a  v  in t e r p r e t ac i j i  l e  po ud a r j en a .   

 

O b  raz d e l i t v i  fu nk c i on a l n i h  c i l j ev  p o  d e j av no s t i h  j e  t r eba  up oš t ev a t i :   

-  po v ezano s t  d e j avn os t i  ( np r .  po s lu š an j a  z  gov or j en j em) ,   
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-  po v ezano s t  p os amezn ih  p l a s t i  b e sed i l a  ( np r .  zn ač i ln e  k n j i ž evn e  os eb e  

v  p r av l j i c i  z  r az v i j an j em sp os ob no s t i  z a  i d en t i f i k ac i jo )  t e r  

-  av to n omi j o  um et no s t n ega  b es ed i l a  o b  l e  d e ln i  ko r e l ac i j i  z  j ez ik ov n im  

p o uk om t e r  l i ko vn o ,  g l as b en o  i n  g i ba ln o  vz go j o .   

  

P r i  k n j i ž evn i  vz g o j i  s o  d e j av no s t i  s p re j em an j a  ( po s l uš an je )  p rav i l om a  

n ad r e j en e  d e j avn os t im  tv o r j en j a  ( gov or j en j e ) .  M ed  d e j avno s t mi  

s p r e j em an j a  j e  n a jveč  čas a  n amen j en ega  po s l uš an ju ,  s a j  o t r o c i  š e  n e  

b e r e j o  s amo s t o jn o .  O t ro c i  p os lu ša j o  ( i n  g l eda j o )  u č i t e l j ev o  

p r ip ov edo van j e  i n  b r an j e ,  r ad i j s ke  i g r e ,  l u tk ov n e  p r ed s t av e ,  o t r ošk e  

m lad i ns k e  p r eds t ave ,  o t r oš k e  f i lm e  in  r i s ank e .   

 

Š ol s ko  b r an j e / p r ipo v ed ov an j e  kn j i ž evn os t i  s e  po v ezu j e   

-  s  p ro j ek t om dr už in s keg a  br an j a ,  k j e r  s e  oh r an j a  vzo r ec  s ku pn ega  ( np r .   

  veče rn ega )  b r an j a  k n j i ž ev no s t i .  Za  šo l a r j e  j e  t o  p r i j e t no  dož i v e t j e .  

T ako  o t ro k  p r id ob iv a  p r v e  b r a ln e  i zk uš n j e ,  v   b r an je  s e  vk l j uču j e  

p os to po ma ,  sp r v a  "b e r e "  z rav en  s t a r š ev  l e  n a s lo v e  a l i  n eka t e r e  do b ro  

zn an e  d e l e  b es ed i l a ;   

-  z  m e t od o  do l g eg a  br an ja  v  šo l i ,  k j e r  u č i t e l j  b e r e  učen cem  v  

n ad a l j ev an j ih  n p r .  d a l j š o  p r av l j i co  a l i  f an t as t i čn o  p r ip oved ,  k i  j o  o t ro c i  

g l o bo ko  d ož i v l j a j o ,  j i  p a  z a r ad i  ob s ega  k o t  z ače t n i  b r a l c i  š e  n i s o  kos ;   

-  z  br an j em  n a  de ž even  d an  v  t .  i .  po d a l j š an em b iv an j u ;  u re s n i ču j e  se  

k o t   p r i j e t no  d ož i ve t j e  i n  ko t  m et od a  p r ivz ga j an j a  b r a l n ih  nav ad .  Z  

u s t v ar j an j em  sp odb u dn ega  l i t e r a r no es t e t sk e ga  ok o l j a  p r ip r av im o  n a  

d ež ev en  d an  u čen cem  p r i j e tn e  u r i c e  s  p r av l j i co .  U č i t e l j  be r e  po  že l j i  

o t ro k  v ed no  n ov e  a l i  pa  k a r  n apr e j  i s t e  p r av l j i c e .  S  t em zad ov o l j u j e  

o t ro ko vo  p o t r eb o  po  va r no s t i  i n  dom ačn os t i  t e r  n j egov o  ž e l j o  po  

v r ačan ju  k  n ek a t e r im  p r av l j i č n im  b es ed i l om.       
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4 . 2  DR U GO T R ILET JE  

 

1   Pri  po uku  s lo v en šč in e  k o t  d ru g ega  j ez ik a  v  d ru g em t r i l e t ju  

up oš t ev a mo ,  d a  s e  o t rok ov a  spo ra zumev a ln a  zmo žn os t  ra zv i j a  v  

med s eb o jn i  po vezan os t i  z  ra zvo j em mi š l jen j a  in  zn an ja .  U čen c i  s e  

u č i j o  up o rab l j a t i  u s tn a  in  kra tka  p i s na  b es ed i la  v  ra z l i čn ih  

o ko l i š č in ah  in  za  ra z l i čn e  n a men e  ( sp o ra zu mev an j e ,  razmi š l j an j e ,  

u s t va r j anj e ,  u čen je ,  ra zv ed r i l o  i n  i zb o l j š an je  k va l i t e t e  ž iv l j en j a )  s  

p ren ov l j en i mi  t rad i c ion a ln i mi  in  n ek at er i mi  n ov i mi  pr i s t op i .  V  

u čn em n a čr tu  so  funk c ion a ln i  in  i zob raževa ln i  c i l j i  po  po sa mezn ih  

ra zred i h  v  2 .  t r i l e t j u  n a tan čn o  ra zč l en j en i  in  dok a j  obs ežn o  

za s ta v l j en i ,  p red vs em za ra d i  p reh oda  n a  en ot n i  u čn i  na čr t  v  7 .  

ra zredu .  U č i t e l j  pa  p os a mezn e  d ej avn os t i  in  zas t av l j ene  c i l j e  

p ri la ga ja  ind iv idua ln i m,  p red vs em jez ik ovn i m zmo žn os t i m u čen ca .  

T o  p o meni ,  d a  n a  f l ek s ib i l en  in  u ra vn ot ežen  na č in  k o mbi n i ra  

s i s t ema t i čn o  spo zna v anj e  in  u r jen j e  b ranj a  in  p i s an ja  s   

s po ra zu mev a l n i mi  d ej avn os t mi  v  s mis e ln ih ,  f unk c i on a ln i h  in  

za n i miv ih  oko l i š č in ah ,  p r i  t em pa  n en ehn o  up oš t eva  o tro ko vo  

p red zn anj e  v  s lo ven sk em j ez iku  t er  de j a vno s t i  p r i  ma dža rš č in i .  

C i l j ev ,  k i  so  za s t av l jen i  pr i  p ouku  ma t er in š č in e ,  p r i  d ru g em j ez iku  

t o re j  ne  u resn i ču jemo  pon ov no ,  a mpa k  j e  p oud a rek  n a  sp ozna van ju  

t e r  u t r j ev an ju  t i s t ih  j ez iko vn ih  p os ebn os t i ,  k i  i zh a ja j o  i z  raz l ik  med  

s lo v ensk i m in  madža rsk i m  j e z ik o m.  

 

V s e  š t i r i  sp o ra zumev a ln e  d ej avn os t i  s e  f unk c io na ln o  p rep l e t a j o ,  

s ev eda  pa  j e  v  d rug em t r i l e t j u  več  bra nj a  in  p i s anj a .  U s t rezno  s o  

za s top ana  tak o  n eu met no s t na  ko t  tud i  u met no s t na  b esed i la  ( 60  %  in  

4 0  % ) .  

 

2   Bes ed no  s po r azum ev an j e ,  n a j s i  bo  na  s l uš n i  a l i  v i dn i  r av n i ,  v s es koz i  

p o vez u j em o tu d i  z  n eb es edn i m ( l i k ov n i m,  g i b a l n im ,  g l as ben im,  p ozn e je  

t ud i  z  r a čun a l n i š k im  o p i sm en j ev an jem i t d . ) .  P r ed me t  se   z  v s eb i nami  in  

r a zv i j an j em s po r azu m ev a l n i h  d e j av nos t i  u čen cev  t e sn o  po v ezu je  z  
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d r u g imi  p r ed m et i ,  n p r .  z  ma t em at i ko ,  g l a s ben o  i n  l i k ov no  vz go jo ,  z l a s t i  

p a  z  madž a rsk im  j ez i kom  (o p i s m en j evan j e ) .  N ek a t e r i  c i l j i  p ou k a   s o  

p o vez an i  z  u po r abo  k n j i žn i ce  i n  vk l ju ču j e jo  s po db u j an j e  i n f o rm ac i j sk e  

p i s meno s t i .  P r i  t vo r j en ju  i n  r azum ev an ju  n eum et no s tn ih  b e s ed i l  v  

s mis e ln i h  in  f un k c io n a l n ih  o ko l i š č in ah  j e  mož no  u d e j an ja t i  t ud i  c i l j e  

o k o l j sk e  vz go j e ,  p ro m etn e  i n  po k l i cn e  vz go j e ,  va r ov an j a  i n  sp od bu jan j e  

t e l e sn ega  i n  du š ev nega  zd r av j a .  

 

3   Pr i  i zb i r i  d id ak t i čn ih  o b l i k  i n  m et od  z a  raz v i j an j e  u čenčev ih  

s po r az um ev a l n i h ,  sp ozn avn ih  in  u s t va r j a l n i h  zm ožn os t i  uč i t e l j  up oš t ev a  

t ako  d e j avn os t i  i n  c i l j e ,  k i  j i h  u r es n i ču j e  p r i  po uk u ,  k o t  t u d i  

i nd iv i du a ln e  z n ač i ln os t i  u čen ca  i n  i nd i v i du a l i z i ran e  p ro gr am e.  T ako  s o  

n p r .  z a  sp ozn av a n je  f un k c i j e  i n  p om en a  b e s ed nega  sp o r azu m ev an j a  

p r ip or o č l j i v e  r az l i čn e  p r os t e  a l i  s po n tan e  o b l i k e ,  z l as t i  d i d ak t i čn a  i g r a  

( i z š t ev an k e ,  u gan ke ,  r a j a l ne  p e smi ce ) .  Za  s i s t ema t i čn o  zače tn o  

o p i sm en j ev an j e  ( s l ed i  op i sm en j ev an ju  v  p rv em j ez i ku )  p a  p r ed vs em  

p o učev an j e  z  r az l i čn imi  o b l i k ami  i nd iv id u a ln ega ,  i nd i v i du a l i z i r an ega  i n  

s ku p i ns k ega  d e l a .  P ov ezo v an je  r az l i čn ih  s po r azu mev a l n ih  de j av no s t i  p a  

s e  n a j b o l j e  u r es n i ču j e  v  r az l i čn i h  no v i h  p r i s to p ih  s od e lov a ln ega  u čen j a ,  

p r o j ek tn ega  de l a  i t d .  U čno  o ko l j e  (m et od e ,  p ros t o r s k a  o rgan iz ac i j a  

r a z r ed a ,  vz du š j e ,  učn a  g r ad iv a )  n a j  b o  n ač r to v an o  t ako ,  da  bo  v s e  

u čen ce ,  k i  s o  r az l i čn i  po  s po so bn os t ih  i n  p redzn a n j u ,  s pod b u j a lo  k  

n ap r ed ov an ju ,  do s egan j u  p redv id en ih  c i l j ev  v  n a j v eč j i  mož n i  m e r i .   

  

4   Za če tno  b ra nj e  in  p i san j e   

V  p re no v l j en i  d i d ak t i čn i  z as no v i  j e  po u čev an j e  b r an j a  i n  p i s an j a  v  

s k l adu  s  so do bn imi  p o jm ov an j i  p os t av l j eno  v  š i r š i  o kv i r  r a zv i j an j a  

s po so bn os t i  z a  s po razu mev a l n e  de j av no s t i .  C i l j  po učev an j a  n i  l e  

o b v l ad ov an j e  t eko čega  b r an j a  i n  p i s an j a ,  t emv eč  r ab a  p i sn ega  j ez ik a  z a  

s po r az um ev an j e ,  r azmi š l j an j e ,  u s t v a r j an j e ,  u čen j e  i n  r azv ed r i l o .  C i l j  j e  

o mo go č i t i  v s em o t ro k om,  d a  s poz na jo  i n  do s eže jo  v i š j o  rav en  “k r i t i čn e  

p i s meno s t i ”  a l i  “ r azmi š l j u j o če  p i s meno s t i ”  v  s lo v ens k em j ez ik u .   
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P r i  r az vo ju  b r an ja  i n  p i s an j a   g r e  o t r ok  sk oz i  r az l i čn e  f az e ,  v  ka t e r ih  

u p or ab l j a  r az l i čn e  s t r a t eg i j e :  

1 )  V  s l ik ovn i  ( l og og raf sk i )  f a z i  o t rok  p repo zn av a  in  upo rab l j a  p i sn o  

s po ro č i lo  k ot  s l iko .  V  t em obdo bj u  s e  o za v eš ča  o  p o ja vu  in  f un kc i j i  

p i san j a  in  b ran ja ,  p osku ša  sp on tan o  p i sa t i  in  b ra t i  t e r  ra zv i ja  

ra z l i čn e  p redb ra lne  in  p redp i s a ln e  ve š č i ne .   

2 )  V  ab eced n i  ( a l f a b et sk i )  f a z i  s e  s i s t ema t i čn o  op i s menj u j e  ( t j .  

s i s t ema t i čn o  spo zna v a  odno s  g la s - črka  in  o bra tno ,  v ezav o  g l as ov /črk  

v  b es ed e  in  b es ed i l o ) .  

3 )  V  p rav op i s n i  ( or t o g raf sk i )  f a z i  p os t an e  sp o sob en  d i rek tno  

p rep ozna t i  d e l e  b es ed  a l i  c e l e  b es ed e ,  k a r  o mog o ča  hk ra tn o  

ra zu mev an j e  prebra nega  a l i  zap i saneg a .   

 

Po  s odobn ih  d ef i n i c i ja h  p r i  b ra nju  ne  g re  l e  za  sp os obn os t  h i trega  in  

t eko čega  p rev aj anj a  črk  v  g l aso v e ,  amp a k  za  hk rat no  tv o r j en je  

p o men a  v  po vezav i  z  b ra l čev i m p redzn anj em,  i n f o rma ci j o  p i sn eg a  

s po ro č i la  in  ko nt ek s t o m b ra ln e  s i tu ac i j e .     

 

N av eden e  f az e  p redb r a l n ega /p r ed p i s a ln ega  in  b r a l nega / p i s a ln ega  

r azv o j a  s e  v  po vez av i  z  d r u gi ma  p r vo tn im a  sp o r azum ev a ln im a  

d e j av no s tm a  ( po s luš an j e ,  go vo r j en j e )  g l ed e  n a  in d i v id u a ln i  r azv o j  

o t ro ka  i n  n j eg ov e  in t e r e s e  i n  sp od bu de  ok o l j a  t e r  po t ek  t eh  f az  p r i  

m adža r š č in i  ko t  p rv em i n  tu d i  u čn em j ez i ku  čas ov no  r az l i čno  

r e a l i z i r a j o .   

 

U čen ci  s e  u spo sab l j a j o  za  s pre j eman je  in  t vo r j en j e  u s tn ih  in  p i sn ih  

n eu met no s t n i h  b esed i l ,  p r ed vs em  p os l uš a j o  in  gov o r i j o ,  z ačen j a jo  p a  

ž e  r az i sk ov a t i  i n  spoz n av a t i  možn os t i  p i s n ega  sp o r azum ev an j a .  V  

r az l i čn ih  o ko l i š č inah  p r os t ega / s po n t an ega  p i san j a  i n  b r an j a  od k r iv a j o  

u čen c i  ob  p om o či  uč i t e l j a  f un k c i j o  i n  p om en  p i s n ega  s por azum ev an j a  i n  

r a z i s ku je jo  o dn os e  m ed  us t n im i  in  p i sn imi  s po r oč i l i .  Z  i zm en j av o  

s poz n an j  i n  r azmi š l j an j em  o b  no v ih  i zk uš n j ah  ak t i vn o  ( z  l a s tn o  

d e j av no s t j o )  i z po po ln ju j e jo  sv o j e  r azu m ev an j e  ab ecedn e  p i s av e .  P r i  

r a z l i čn ih  d e j avn os t i h  p ro s t ega  p i s an j a  j e  t ako  p ou d a rek  n a  mot iv i r an j u  
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u čen cev ,  da  s po r o ča j o  sv o j e  mi s l i ,  ču s t v a  i n  sp ozn an j a  t ud i  v  p i sn i  

o b l ik i  o b  u č i t e l j ev i  p omo či ,  p r i  č em er  s p r e j em am o r az l i čne  

n eko nv en c io n a l n e  o b l ik e  z ap i s a  (n p r .  p os amez n e  č rk e  a l i  so g l a sn i šk i  

s k e l e t ,  r i sb e  i t d . ) .  T i  z ap i s i  u s t v a r j a j o  p r i l o žn os t i ,  d a  u čen c i  

r a zmi š l j a j o  i n  s e  po go v a r j a j o  o  s i s t emu  p i s an j a  v  r az l i čn ih  ob l ik ah  

s o c i a l n ega  p ov ezo van j a  (m en to r s tv o  bo l j  i zk uš enega  u čen ca ,  k i  

s lo v en šč in o  ob v l adu j e  sk or a j  na  r av n i  m at e r i nš č in e  m an j  i z ku šen em u,  

s ku pn o  us tv a r j an j e  p i s n ega  sp o ro č i l a  i n  r azn e  d ru ge  ob l ike  

s od e lo v a ln ega  učen j a ) .  U č i t e l j  sp od bu ja  r ado vedn os t  i n  ak t iv no s t ,  

d e lu j e  k o t  p os r ed n ik  i n  t ako  o mo go ča ,  d a  u čen c i  č im  b o l j  r az v i j a j o  

p o j mo vn o  z nan j e  i n  s i  b o ga t i j o  b e s ed n i  z ak l ad .  T e  d e j avno s t i  s o  po l eg  

u s t r ezn o  r azv i t i h  sp os ob no s t i  s lu š n ega  in  v i dn ega  z azn av an j a  t em el jn e  

o sn ov e  z a  z ače t ek  s i s t em at i čn ega  o p i sm en j ev an j a .    

.   

V  4 .  in  5 .  razr edu  o b ra vna va mo  ma le  in  v e l i ke  p i san e  črk e .  T ež i šče  

o b ra vna v e  s o  s ev ed a  t i s t e  č rk e ,  k i  j ih  mad ža rš č in a  n e  p o zna ,  j ih  

za p i su j e  d rug a če  oz i ro ma s e  d ru ga č e  i zg ov a rj a jo .  Pr i  sp o zna van ju  in  

u t r j ev anj u  črk  po trebu j e jo  u čenc i  d ov o l j  sp odbud  in  opo re ,  sa j  j e  ta  

f a za  op i s men j evanj a  zan j e  na jb o l j  na po rn a  i n  man j  p r i v l ačna .   

 

V  5 .  in  6 .  razredu  j e  p oud arek  n a  u tr j ev an ju  o z i ro ma  a v to ma t i za c i j i  

t ehn ik e  b ran j a  i n  p i sa n j a .  Ob vla do va nj e  t ehn ik e  b ran ja  in  p i san j a  

o la j šu j e  na mreč  učen cem  ra zu mev anj e  i n  j i m odp ira  po t  k  

u st va r j a lno s t i ,  hkra t i  p a  j i m o mo goča  sp o zna va nj e  s t ra t eg i j  za  

u č in ko v i to  p i s no  sp o ra zu mev an j e .     

 

P r i  o p i s m en j ev an j u  v  5 .  i n  6 .  r az r edu  u čen c i  p i š e jo  k r a j še  b es ede ,  

p o ved i  p o  n ar eku  in  p r ep i s u j e j o  s  t ab l e / i z  k n j i ge  ip d .  z a  v a jo  –  v ad i j o  

p r av i l en  z ap i s  i n  i zgo v o r j avo  d o lo čenega  g l a s u  (v  p r i m er j av i  z  

m adža r š č in o ) .  P r i  z ap i s ov an ju  oz i r om a p r ep i so v an ju  s l i k ov n e  

d o po l n j ev ank e  raz v i j a jo  t ud i  d r u ge  v ešč i n e  (p o im en o v an je  p r edm e t a ,  

v ez l j i vo s t ,  r ab a  sk lo n ov  in  p r ed lož n ih  zv ez ,  p r avo p i sn a  p rav i l a ) .  

N ar eko v an o  in  p r ep i s an o  b es ed i lo  m ora  b i t i  n a jp r e j  v s eb in sk o  
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r a z lož eno ,  n a  t ab l i  p a  n ap i sano  t ako ,  da  so  p ov ed i  r az v r š čen e  v s ak a  v  

s vo jo  v r s to .   

 

Sm is e l no  j e ,  č e  s e  v  s lo v en sk em  j ez i ku  t .  i .  ab eced n a  f aza  

o p i sm en j ev an j a  z ačn e  z  z am ik om g l ede  n a  op i sm en j ev an je  v  

m adža r sk em  j ez i ku ,  ke r  n eka t e r i  g l as ov i  oz .  č r k e  so vp ad a j o  in  j i h  t ako  

o t ro k  ž e  sp ozn a  p r i  p ou ku  m adž a rš č i ne .  P ozo rn os t  j e  t o r e j  n am en j ena  

b o l j  h  g l as ov om  oz i r om a č rk a m,  k i  s e  v  m adža r š č in i  d r u gače  z ap i s u j e j o  

a l i  i z go v ar j a jo  k o t  v  s lo v en šč in i .  N a  t ak  n ač i n  s e  vzp os t av l j a t a  t u d i  d v a  

s amo s to jn a  č r ko vn a  s es t av a  in  s e  sk uš am o i zo gn i t i  i n t e r f e r en c i  p r i  

z ap i so v an ju ;  u čen c i  n a j  o b a  s es t av a  spoz n a j o  t ud i  ko n t r as t iv no ,  s a j  z  

uz a v eš čan j em po dob n os t i  i n  r az l i k  p r ep r eču j em o i n t e r f e r en co .  Ko l ik š en  

b o  ča so vn i  z ami k ,  j e  od v i sn o  od  d o govo r a  p r ak t ik ov  .   

 

5   U čenc i  op r av l j a jo  po l eg  vs t op an j a  v  sv e t  b r an j a  i n  p i s an j a  še  d r u ge  

d e j av no s t i :  s od e l u j e j o  v  po go vo r i h ,  s p r e j em aj o ,  o b  u č i t e l j ev i  p o mo či  

r a zč l en j u j e j o  i n  t v o r i j o  k r a tk a ,  n ezah t ev n a  n eu me tn os t n a  b e s ed i l a ,  

s p r e j em aj o ,  i n t e rp re t i r a j o  i n  p ou s tv a r j a j o  um et no s tn a  b e sed i l a  t e r  

r a zv i j a jo  zm ožno s t  l o g ičn ega  mi š l j en j a ,  s vo jo  p o im eno v a ln o ,  

u p ov ed ov a ln o ,  p r avo r ečno  in  p r avo p i sn o  zmož no s t .  

 

6   Pom emb n a  de j avn os t  j e  p o gov a r j an j e  s  so šo l c i ,  u č i t e l j em  i n  d r u g imi  

s o gov o r c i .  U čen c i  p os to po ma  i n  z e l o  i nd iv i du a l i z i r an o  p r i do b iv a jo  

z au p an j e  d o  no v ega  o ko l j a  t e r  r az v i j a jo  p r ip r av l j en os t  z a  p o go va r j an j e ;  

h k r a t i  p a  s i s t em at i čn o  sp ozn av a jo  i n  u sv a ja jo  t em el jn a  nače l a  

d i a lo šk ega  sp or az um ev an j a  t e r  j i h  u poš t ev a j o  v  sv o j i h  pogo v o r i h  i n  v  

i g r i  v l o g .  T ak o  r azv i j a j o  sv o jo  zm ožno s t  z a  v l j ud no  in  s t r p no  

p o go va r j an j e ,  ka r  j e  en a  b i s tv en ih  p r v i n  so c i a l i z ac i j e  i n  s od e lo v a ln ega  

u čen j a .  

 

7   U čenc i  sp r e j em aj o  ( po s lu š a jo  i n  t u d i  b e r e j o )  k r a j š a ,  s vo j im  

s poz n av n im  i n  sp orazu mev a l n im  zmožn os t im ,  i zku šn j am i n  z an im an j em  

u s t r ezn a  n eum et nos t n a  b es ed i l a ,  p os r ed o van a  n ep os r ed no  a l i  m ed i j s ko .  
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S pr e j em an j e  (p os l uš an j e / b ran j e )  n eu me t no s tn ih  b e sed i l  z a j em a  

n a s l ed n j e  d e j avn os t i  u čencev :  

a )  P r ed  pos lu š an j em /b r an jem  

    -  s e  umi r i j o ,   

    -  ob  u č i t e l j ev i  po mo či  o bu d i jo  s vo je  z n an j e  o  n apo v edan i  t emi  in  

v r s t i  b e s ed i l a  ( s  t em  vz bu d i j o  sv o j a  p r i č ak ov an j a ) ,  

    -  u č i t e l j  j im  r az lož i  b es ed e  i z  n ap oved an ega  b es ed i l a ,  z a  k a t e r e   

      p r edv id ev a ,  d a  j i h  ne  p ozn a jo  oz .  j i h  p ozn a j o  l e  n ek a t e r i  ( s  t em s i  

o l a j š a jo  r az um ev an j e  n ezn an ega  b es ed i l a ) .   

b )  M ed  po s lu š an j em /b r an jem  

    -  vzd ržu j e jo  zb ran os t ,   

    -  u s mer j a jo  s vo jo  pozo r no s t  n a  go vo r ca  in  gov o r j en o  be s ed i l o  oz .  n a   

      z ap i s an o  b es ed i lo ,  

    -  up oš t ev a j o  do go v or j en a  p r av i l a  (np r .  n e  us t v a r j a j o  mo t en j /h r up a  z   

      i g r an j em ,  g i b an j em,  gov o r j en j em ) ,  

    -  v s ako  b es ed i l o  p r eb e r e j o  vs a j  d v ak r a t .   

č )  P o  po s l uš an ju / b ran ju  o b  po mo či  u č i t e l j a  

    -  od go v a r j a j o  na  v p r a š an j a   

    -  r eš u j e j o  n a l o ge ,  s  k a t e r i mi  s e  p r ev e r j a  n j ih ov o  r az um ev an j e  

b e s ed i l a  i n  p r ep oznav an j e  ok o l i š č i n  t vo r j en j a  b es ed i l a ,  

    -  i z r až a j o  sv o j e  m n en j e  o  b e s ed i lu  t e r  ga  sk uš a j o  u t eme l j i t i ,  

    -  s ami  tv o r i j o  po d ob no  us tn o  a l i  p i s no  b e s ed i lo ,  i n  t o  o b  u č i t e l j ev ih   

      vp r aš an j i h ,  s l i k o vn em  gr ad iv u ,  z ap i s anem z g l ed u  ip d .   

 

U čen c i  s e  t ak o  n ava j a j o  n a  r azmi š l j a jo če  i n  k r i t i čno  s p r e j em an j e  

n eum et no s t n ih  b e s ed i l  t e r  na  t o ,  d a  j e  t vo r j en j e  b es ed i l  

( go v o r j en j e /p i s an j e )  d e j av no s t ,  na  ka t e r o  s e  j e  t r eb a  p r ip r av i t i .  

  

8   K er  p a  j e  zm ožno s t  s p r e j em an j a  i n  t vo r j en j a  b es ed i l  od v i sn a  

p r edv s em od  u čen čev e  zmož no s t i  l o g i čn ega  m iš l j en j a  i n  n j egov e  

j ez i ko vn e  zmož no s t i ,  u čen c i  z  l a s t no  de j avn os t jo  (z  v a j ami )  

s i s t ema t i čn o  bo ga t i j o  sv o j  b es edn i  z ak l ad  t e r  r az v i j a jo  svo jo  zmož no s t  

p r epoz nav an j a  i n  i z r ažan j a  p r ep r os t ih  r a zm er i j  v  p r ed m etn os t i  ( np r .  

k o l i č in sk ega ,  p ro s to r sk ega ,  č a so vn ega ) ,  o dp r av l j a j o  n a jpo go s t e j š e  
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s lo vn ičn e  n ap ake  t e r  s i s t em at i čno  s pozn av a jo  i n  us v a j a j o  t em el j n a  

p r av i l a  p i s an ja  i n  zb o rn e  i z r ek e ;  u č i t e l j  n a j  p az i ,  d a  bo  o b  o poz a r j an ju  

n a  r az l i ke  m ed  o t rok o v im  d om ačim  gov o ro m i n  z bo r n im  j ez i kom  

r azv i j a l  z av es t  o  p r i me r no s t i  r ab e  n ekn j i žn ega  in  k n j i ž nega  j ez i k a  v  

p os amez n i h  go vo r n i h  po lož a j i h ,  n ik ako r  p a  n e  sm e  zb u j a t i  s r am ov an j e  

d om ačega  gov o r a  a l i  c e l o  n j egov o  op uš čan j e  v  do m ačem o k o l j u .  

 

9   K n j i ž evn a  vz go ja  v  d ru gem t r i l e t j u  o sn ov n e  šo l e  t em e l j i  na  

k om un ik ac i j sk em po u ku  k n j i ž ev no s t i .  T o  p om en i ,  d a  s t a  v  s r ed i š ču  

š o l sk ega  b r an j a  l epo s l ov ja  k n j i ž evn o  be s ed i l o  i n  o t r ok ,  u č i t e l j  p a  p r i  

b r an ju  s po db u j a  p rek r i v an j e  pom ens kega  p o l j a  b e sed i l a  ( t em a  in  

p r eds t avn os t  be s ed i l a )  i n  o t ro ko v ega  o bzo r j a  p r i č ako v an j ,  k i  i zv i r a  i z  

n j egov e  zun a j l i t e r a r n e  im  m ed b es ed i l ne  i zk uš en os t i  ( dož iv e t j e  v  

r e s n i čn os t i  i n  o b  b ran ju  l ep os lo v j a ) .   

 

Br an j e  um et nos tn ih  b es ed i l  v  š o l i  p r av i lom a  n i  po vez ano  s  t em a t ik o  

d r u g ih  p r ed me t o v ,  p ač  p a  u čen cem pon u j a  mož no s t  z a  p o l no  

l i t e ra r no es t e t s ko  dož iv e t j e .  D a  b i  b i l o  t ak o  dož i v e t j e  č im  mo čn e j š e ,  j e  

t r eb a  u čen ca  z a  b ran j e  m ot iv i r a t i ,  n a t o  p a  n j ego ve  o dz i v e  n a  b e s ed i lo  

v o d i t i  d o  po us tv a r j a l n ih  b e s ed i l .  V  ce lo tn em  p os to pk u  j e  t r eb a  

s po db u j a t i  u s t v a r j a l no s t  i n  u po š t ev a t i  i nd iv i du a ln e  r az l ike  p r i  

d ož i v l j an ju  b e s ed i l .  D i a l oš ko s t  kn j i ž ev n os t i ,  k i  j e  eno  t em el jn ih  n ače l ,  

v s eb u j e  n as l ed n j a  p r i po ro č i l a :  

-  i zho d i š če  š o l sk e  in t e r p r e t ac i j e  j e  b r an j e  i n  po s l uš an j e  um et no s t n ih  

b es ed i l ;   

-  o t ro ko vo  s ub j e k t iv n o  dož i v e t j e  um e tn os tn ega  be s ed i l a  s e  v  r az č l em bi  

b es ed i l a  s r eču j e  z  d ož i v e t j i  d r u g ih  o t ro k  in  z  u č i t e l j ev i m b r an j em  d e l a ;    

-  i zb i r a  u čn ih  o b l i k  j e  t ak a ,  d a  om o go ča  dož iv l j a j s ko  d e j av n os t  č im  v eč   

  učen cem.  

 

Š ol s k a  in t e r p r e t ac i j a  um e tn os t n ega  b es ed i l a  p o t ek a  p o  pos to pk u ,  k i  j e  

p r ip or o čen i  m od e l  z a  r azv i j an j e  b r a l ne  sp os ob no s t i .  S to pn j e  t ega  

p os to pk a  s o :   

-  uv od n a  mot iv ac i j a ,   
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-  n ap ov ed  b es ed i l a ,  um es t i t ev  in  i n t e rp r e t a t iv no  b r an j e ,   

-  p r emo r  p o  b r an j u ,   

-  i z r až an j e  dož i v e t i j  t e r  an a l i z a ,  s in t eza  in  v r ed no t en j e  o b  p omo či  

u č i t e l j a ,   

-  po no vn o  b r an j e  i n  no ve  n a lo ge  ob  po mo či  u č i t e l j a .   

 

V  d ru gem t r i l e t j u  j e  z a  d ob e r  s t i k  s  kn j i ž evn os t jo  p om emb n a  p r ed vs em  

u v od na  s po db ud a  (m ot i v ac i j a ) ;  t a  n a j  b o  h kr a t i  čus t v en a  ( v  u čenc ih  

zb ud i  čus t v a ,  k i  s e  p o vez u j e j o  z  i s to v rs tn i mi  s es t av i n ami  b e s ed i l a )  i n  

p r eds t avn a  (zbu j an je  mi s e ln i h  p r eds t av ,  a s o c i ac i j ) .  N a  r avn i  ko nk r e t n i h  

o b l ik  u vo dn e  mo t ivac i j e  k až e  po ud a r i t i  u po r abn os t  j ez i kov n i h  

d om iš l j i j sk i h  i ge r  (p r eob r až an j e  b e s ed ,  zb u j an j e  p reds t av ,  ob l ik ov an j e  

z god b ,  p r ed e l av a  bes ed i l n i h  vzo r cev )  t e r  i zk uš en j s k ih  m ot iv ac i j .  Po l eg  

j ez i ko vn ih  s o  up orab n e  tu d i  n e j ez i ko vn e  s po db ud e  ( g l a sben e ,  l i k ov n e  in  

g i b a l n e ) .  T ako  u čen c i  po us t v a r j a j o  l i t e r a r no  b e s ed i lo ,  u s t v a r j a jo  s vo j e ,  

k n j i žn em u b es ed i lu  an a l o gne  d om iš l j i j s k e  sv e t ov e  a l i  n adg r a j u j e j o  

t i s t ega ,  s  k a t e r im  so  s e  s r eča l i  o b  b ran j u  b es ed i l a .  K a t e ro  d e j avn os t  z a  

p r ib l i ž ev an j e  c i l j em  k n j i ž evn e  vz go j e  b o  uč i t e l j  i z b r a l ,  pa  j e  od v i s no  o d  

u m etn os tn ega  b e s ed i l a  t e r  o d  n j ego v e  p r e so j e ,  i n t e r es ov  in  nagn j en j  

n j egov i h  u čen cev .  S p lo šn a  u sm er i t ev  j e ,  d a  s o  vs e  š t i r i  sp o r azum ev a ln e  

d e j av no s t i  m ed  s ebo j  u rav no t ež en e .  P i s an j e  i n  gov o r j en j e  n a j  p od p i r a t a  

i n  po g l ab l j a t a  l i t e ra r n o es t e t sk o  dož ive t j e .   

 

P ol eg  p r i po r o čen i h   be s ed i l  s  s ezn am a P red l ag an a  um e tno s t na  b e sed i la  

s e  v  š o l s k i  i n t e rp r e t ac i j i  po j a v l j a jo  t ud i  d ru ga  be s ed i l a  po  i z b i r i  

u čen cev  a l i  u č i t e l j a ) :   

-  p r i  kn j i ž ev n i  vz go j i  j e  f un kc i j a  t v o r j en j a  b es ed i l a  p r edv s em  i z raž an j e   

  l i t e ra r no es t e t s k ega  dož iv e t j a  i n  po g lab l j an j e  s t i ka  s  k n j i ž evn os t jo ;   

-  po v ezo van j e  k ake  p rv in e  in  k on k r e tnega  b e sed i l a  n e  p om eni ,  d a  b i  s e  

š o l sk a  in t e r p re t ac i j a  om ej i l a  l e  na  en o  p rv in o .  Šo l sk a  i n t e r p e t ac i j a  

z a j am e  tu d i  d r u ge  p r v i ne  be s ed i ln e  s tv a r no s t i  i n  s po r o č i ln os t i ,  t ako  d a  

j e  i zp os t av l j en a  p rv in a  v  in t e r p r e t ac i j i  l e  po ud a r j en a .   

 

O b  raz d e l i t v i  fu nk c i on a l n i h  c i l j ev  p o  d e j av no s t i h  j e  t r eba  up oš t ev a t i :   
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-  po v ezano s t  d e j avn os t i  ( np r .  po s lu š an j a  z  gov or j en j em in  b r an j em ) ,   

-  po v ezano s t  p os amezn ih  p l a s t i  b e sed i l a  ( np r .  zn ač i ln e  k n j i ž evn e  os eb e  

v  p r av l j i c i  z  r az v i j an j em sp os ob no s t i  z a  i d en t i f i k ac i jo )  t e r  

-  av to n omi j o  um et no s t n ega  b es ed i l a  o b  l e  d e ln i  ko r e l ac i j i  z  j ez ik ov n im  

p o uk om t e r  l i ko vn o ,  g l as b en o  i n  g i ba ln o  vz go j o .   

 

V  sa mo s to jn o  b ran j e  l i t e r a t u r e  v s to pa j o  i nd iv id ua l i z i r an o  in  d r seče ,  ko  

j e  n j ih ov a  b r a l n a  sp os ob no s t  ž e  av toma t i z i r an a  ( v  6 .  r . ) .  P rv a  b e s ed i l a ,  

k i  j i h  b e r e j o  s amo s t o j no ,  so  že  zn ana .  O t ro c i  na j  z a t o  v  p r ed b ra ln em  

o b do b ju  v s a j  n ek a j  p r av l j i c  i n  p esm i c  s poz n a j o  t ako  d ob ro ,  d a  j i h  zn a jo  

s ko r a j  n a  p am e t .   

Š ol s ko  b r an j e / p r ipo v ed ov an j e  kn j i ž evn os t i  s e  po v ezu j e   

-  s  p ro j ek t om dr už in s keg a  br an j a ,  k j e r  s e  oh r an j a  v zo r ec  s ku pn ega  ( np r .   

  veče rn ega )  b r an j a  k n j i ž ev no s t i .  Za  šo l a r j e  j e  t o  p r i j e t no  dož i v e t j e .  

T ako  o t ro k  p r id ob iv a  p r v e  b r a ln e  i zk uš n j e ,  v   b r an je  s e  vk l j uču j e  

p os to po ma ,  sp r v a  "b e r e "  z rav en  s t a r š ev  l e  n a s lo v e  a l i  n eka t e r e  do b ro  

zn an e  d e l e  b es ed i l a ;   

-  z  m e t od o  do l g eg a  br an ja  v  šo l i ,  k j e r  u č i t e l j  b e r e  učen cem  v  

n ad a l j ev an j ih  n p r .  d a l j š o  p r av l j i co  a l i  f an t as t i čn o  p r ip oved ,  k i  j o  o t ro c i  

g l o bo ko  d ož i v l j a j o ,  j i  p a  z a r ad i  ob s ega  k o t  z ače t n i  b r a l c i  š e  n i s o  kos ;   

-  z  br an j em  n a  de ž even  d an  v  t .  i .  po d a l j š an em b iv an j u ;  u re s n i ču j e  se  

k o t  p r i j e tn o  dož iv e t j e  i n  ko t  m e to da  p r i vz ga j an j a  b ra ln ih  n av ad .  Z  

u s t v ar j an j em  s po dbu d nega  l i t e r a rn oes t e t sk ega  o ko l j a  p r i p r av i mo  n a  

d ež ev en  d an  u čen cem  p r i j e tn e  u r i c e  s  p r av l j i co .  U č i t e l j  be r e  po  že l j i  

o t ro k  v ed no  n ov e  a l i  pa  k a r  n apr e j  i s t e  p r av l j i c e .  S  t em zad ov o l j u j e  

o t ro ko vo  p o t r eb o  po  va r no s t i  i n   d om ačn os t i  t e r  n j egov o  ž e l j o  po  

v r ačan ju  k  n ek a t e r im  p r av l j i čn im  b es ed i l om.     
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5.  KATALOG ZNANJA 

 

5.1  TEMELJNI IN MINIMALNI STANDARDI 

ZNANJA OB ZAKLJUČKU 1.  TRILETJA  



Učitelj preverja cilje – dejavnosti v skladu s sporazumevalnimi zmožnostmi in 
razvojnimi  posebnostmi posameznega učenca. Izbira tudi ustrezna, krajša in manj 
zahtevna besedila. 
 
1. JEZIKOVNI POUK

 
 

 

1. Učenec sodeluje v krajšem, vsakdanjem osebnem ali telefonskem pogovoru, pri 

čemer: 

     - zna začeti in končati osebni pogovor, 

     - se smiselno odzove na govorjenje drugega oz. na telefonski klic, 

     - izbere časovnim okoliščinam ustrezen pozdrav, (ogovor: vikanje/tikanje),  

     - poskuša čim bolj vljudno izraziti zahtevo, zahvalo, voščilo (prosim, hvala, 

oprostite). 

 

2. Učenec  posluša (in gleda) krajše, svoji starosti ustrezno poljudnoznanstveno 

besedilo (npr. preprost opis živali).  

 

Po  poslušanju (gledanju): 

    - odgovori na enostavna učiteljeva vprašanja o bistvenih podatkih, 

    - smiselno ustno dopolni besedilo (npr. nadaljevanje oz. konec). 

       

 

3. Učenec glasno /šepetajoče "bere" in razume krajše, svoji starosti in 

sporazumevalnim zmožnostim ustrezno besedilo (pozdrav in voščilo).  

Po "branju" odgovori na učiteljeva vprašanja (ob zgledih in spodbudah) 

- kdo, komu kaj sporoča, 

- o bistvenih podatkih. 

    

 

4. Učenec glasno/šepetajoče "bere" in razume besede in krajše povedi ter preprosto, 

svoji starosti in sporazumevalnim zmožnostim ustrezno neumetnostno 

besedilo/novico o aktualnem/zanimivem dogodku/preprost seznam.  

Pri tem: 

     - "bere" besede in enostavčne povedi čim bolj razločno in tekoče (svoje ime, imena 

sošolcev ...),  

     - kratko besedilo bere čim bolj razločno in tekoče. 

         Po branju: 

     - odgovori na učiteljeva vprašanja o bistvenih podatkih. 
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5. Učenec ob učiteljevi pomoči, zgledu, ponujenih izrazih ali drugih spodbudah 

govorno nastopa v skupini: 

- »bere« sliko, 

- poskuša tvoriti krajše besedilo (preprosto pripoved o svojem doživetju/na osnovi 

svojih izkušenj). 

Pri tem: 

    - poskuša tvoriti čim bolj razumljivo besedilo, 

    - skuša govoriti čim bolj razločno in naravno. 

 

6. Učenec ob zgledu/spodbudi: 

     - napiše s tiskanimi črkami besede, kratke povedi ter krajše enostavnejše besedilo 

(npr. pozdrav na razglednici/voščilo), 

     - odgovarja na učiteljeva vprašanja o sebi, svojem okolju in svojih doživetjih, 

     - ob zgledu ali spodbudi (npr. nizu slik ...) napiše krajše preprosto besedilo, npr.  

pripoved.  

    Pri tem glede na svoje sporazumevalne in grafomotorične zmožnosti:  

       -  tvori čim bolj smiselno besedilo, 

       -  piše čim bolj čitljivo, pravilno in estetsko, 

        - pravilno zapisuje piko kot končno ločilo. 

 

7. Učenec  prepisuje besede, povedi, kratka besedila.  

 

8. Učenec (ob spodbudah učitelja, ob zgledu): 

- loči materni jezik od tujega/drugega in doživlja svoj jezik kot vrednoto, 

- vključuje v svoj govor prvine knjižnega jezika (knjižne besede). 

  

 

 

2 .  KN JI ŽE VN O S T  

 

1.  Učenec posluša in razume pripovedovanje/branje umetnostnega besedila (pravljica, 

pesem, lutkovna predstava). 

     Po poslušanju (gledanju) odgovori na učiteljeva ustna vprašanja o bistvenih podatkih:  

     - o čem pripoveduje književno besedilo,  

     - kje in kdaj se je dogajalo,  

     - kdo so književne osebe. 

 

2.  Učenec se identificira z eno izmed književnih oseb, kar pokaže tako, da : 

- sodeluje v skupinski dramatizaciji proznega/pesemskega/dramskega besedila, 

- imenuje svojo književno osebo, jo nariše, jo upoveduje v pogovoru z učiteljem, 

- odgovori na vprašanja o svoji domišljijskočutni predstavi književne osebe, 

- poskuša posnemati govor književne osebe.  

 

3.  Učenec razume dve skupini motivov za ravnanje književne osebe (»dobra« oseba, 

»slaba« oseba), kar pokaže tako,  

- da nariše svojo domišljijskočutno predstavo književne osebe, 

- jo upoveduje v pogovoru z učiteljem. 
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4.  Učenec si ustvari svojo domišljijskočutno predstavo dogajalnega prostora in 

dogajalnega časa (nekoč in danes) kar pokaže tako, da: 

- nariše svojo domišljijskočutno predstavo domišljijskega dogajalnega prostora, 

- jo upoveduje v pogovoru z učiteljem.   

 

5.  Učenec prepozna in doživi pravljico, kar dokaže tako, da:  

- z učiteljem sodeluje v pogovoru o pravljici,  

- ob učiteljevi pomoči pripoveduje/govori pravljico in pri tem skuša upoštevati njene 

značilnosti, 

- ob slikah glasno »bere« (pripoveduje) znano pravljico, 

- pripoveduje nadaljevanje znane pravljice.  

 

6.  Učenec zazna in doživi pesem, kar pokaže tako, da:  

- z gibalnim/likovnim izražanjem/s posebej oblikovanim govorom ponazarja 

razpoloženje besedila, 

- tematiko izraža z ilustriranjem pesmi. 

                       

 

7.  Učenec gleda/posluša in doživi dramsko besedilo, kar dokaže tako, da: 

- sodeluje v domišljijski igri vlog, 

- ob učiteljevi pomoči po gledanju (video posnetka) lutkovne/gledališke predstave 

navede književne osebe ter odgovarja na učiteljeva ustna vprašanja, kaj se je zgodilo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 



70 

5.2 TEMELJNI IN MINIMALNI STANDARDI 

ZNANJA OB ZAKLJUČKU 2.  TRILETJA  

 
Učitelj preverja cilje – dejavnosti v skladu s sporazumevalnimi zmožnostmi in 
razvojnimi  posebnostmi posameznega učenca. Izbira tudi ustrezna, krajša in manj 
zahtevna besedila. 
 
 1. JEZIKOVNI POUK

 

 

1. Učenec sodeluje v krajšem, vsakdanjem osebnem ali telefonskem pogovoru, pri 

čemer: 

     - zna začeti in končati osebni ali telefonski pogovor, 

     - izbere časovnim okoliščinam ustrezen pozdrav,  

     - izbere okoliščinam ustrezen ogovor in pozdrav (vključno z vikanjem/tikanjem),  

     - poskuša/zna vljudno izraziti zahtevo, zahvalo, opravičilo, voščilo, čestitko, 

vabilo. 

 

2. Učenec  posluša (in gleda) svoji starosti ustrezno krajše poljudnoznanstveno 

besedilo, nato pa: 

     - ob pomoči učitelja določi temo in sogovorca, 

     - odgovori na učiteljeva vprašanja o bistvenih podatkih, 

     - smiselno ustno dopolni besedilo.  

 

3. Učenec glasno/šepetajoče bere krajše, svoji starosti ustrezno poljudnoznanstveno/ 

publicistično  besedilo (npr. preprost opis/ novico o aktualnem/ zanimivem dogodku, 

preprost seznam). 

Pri tem: 

- bere čimbolj razločno, tekoče, pravilno in knjižno. 

    

 Po branju: 

     - odgovori na učiteljeva vprašanja o bistvenih podatkih, 

     - dopolni besedilo (npr. predvidi nadaljevanje oz. konec), 

     - prepozna namen in temo besedila, 

     - ustno/pisno odgovori na učiteljeva vprašanja o vsebini besedila, 

     - v seznamu najde zahtevane podatke, 

     - določi število povedi v besedilu, 

     - ob pomoči učitelja najde pripovedne, vzklične in vprašalne povedi, 

     - v vprašalni povedi najde vprašalnico in nanjo smiselno odgovori, 

     - ob učiteljevi pomoči ustno/pisno tvori krajše besedilo (preprost opis, pripoved 

pri tem skuša upoštevati pravopisna pravila), 

    - uporabi veliko začetnico na začetku povedi in pri osebnih lastnih imenih, 

    - pravilno uporabi piko oz. ločilo na koncu povedi, 

    - uporabi vejico pri naštevanju. 

 

 

4. Učenec ob spodbudi/pomoči učitelja: 
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 - iz preprostih opisov/definicij prepozna bitja/predmete/prostore/ pojme … in jih  

poimenuje, 

    - razloži pomen besede s preprosto definicijo, 

    - ob učiteljevi pomoči tvori (po analogiji) samostalniške izpeljanke iz pridevnika 

(za nosilca lastnosti), pridevniške izpeljanke iz samostalnika (za izvor). 

 

5. Učenec ob zgledu, ponujenih izrazih ali drugih spodbudah govorno nastopi z  

vnaprej  pripravljeno temo; tvori krajši, preprostejši opis in pripoved. 

Pri tem: 

    - tvori čim bolj smiselno in zaključeno  besedilo, 

    - govori čim bolj razločno, naravno in zborno.   

 

6. Učenec napiše slovensko abecedo: 

     - s pisanimi črkami prepiše krajše, starosti primerno besedilo s table ali predloge, 

     - ob zgledu ali spodbudi napiše preprosto besedilo: pozdrav (na razglednici), 

čestitko, voščilo ali vabilo, 

     - odgovarja na učiteljeva ustna vprašanja o sebi, svojem okolju in svojih 

doživetjih, 

     - ob zgledu ali učiteljevi spodbudi /pomoči napiše preprost opis ali pripoved.  

    Pri tem:  

     - tvori čim bolj smiselno in zaključeno besedilo, 

     - piše čimbolj čitljivo, estetsko in pravilno,   

     - pravilno zapisuje veliko začetnico na začetku povedi, v osebnih in bližnjih 

zemljepisnih lastnih imenih, piko kot končno ločilo in vejico pri naštevanju. 

 

7. Prepiše kratko besedilo. 

 

8. Učenec piše po učiteljevem nareku.  

 

 

9. Učenec 

    - prepozna prvine nebesednega jezika in pove, kaj se z njim sporoča, 

    - pove, kateri jezik je v Republiki Sloveniji državni jezik, 

    - navede imena državnih jezikov v državah, ki mejijo na Slovenijo, 

    - loči materni jezik od drugega in tujega,  

    - loči knjižni jezik od neknjižnega. 

 



2 .  KN JI ŽE VN O S T  

 

1.  Učenec posluša in razume pripovedovanje/branje umetnostnega besedila. 

     Po branju odgovori na vprašanja o bistvenih podatkih:  

     - o čem pripoveduje književno besedilo,  

     - kje in kdaj se je dogajalo,  

     - kdo so književne osebe,  

     - zakaj se je kaj zgodilo.       

 

2.  Učenec glasno/šepetajoče prebere krajše znano umetnostno besedilo in ga razume.  

     Po drugem branju odgovori na vprašanja o bistvenih podatkih:  
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     - o čem pripoveduje književno besedilo,  

     - kje in kdaj se je dogajalo,  

     - kdo so književne osebe,  

     - zakaj se je kaj zgodilo.     

 

3.  Učenec se identificira z eno izmed književnih oseb, kar pokaže, tako da:  

      - sodeluje v skupinski dramatizaciji proznega, pesemskega oz. dramskega besedila,  

      - imenuje svojo književno osebo,  

      - likovno ali govorno ali pisno izrazi svojo domišljijskočutno predstavo književne 

osebe, 

      - govorno opisuje književno dogajanje z zornega kota osebe, s katero se je 

identificiral.  

 

 

4.  Učenec razume dve skupini motivov za ravnanje književne osebe ("dobra" oseba, 

"slaba" oseba), kar pokaže, tako da:  

      - pojasnjuje vzroke, zakaj je književna oseba kaj storila,  

      - pove/nariše /napiše nadaljevanje zgodbe (s pomočjo vprašanj, ključnih besed). 

 

5.  Učenec loči realni in domišljijski dogajalni prostor in si ustvari svojo 

domišljijskočutno predstavo, kar pokaže, tako da:  

     - opiše/ nariše svojo predstavo dogajalnega prostora; pri tem dopolni avtorjeve 

»opise« s svojo domišljijo,  

     - opiše/ nariše svojo predstavo realističnega dogajalnega prostora. 

  

 

6.  Učenec prepozna in doživi pravljico, kar dokaže, tako da:  

      - ob učiteljevi pomoči samostojno pripoveduje/piše pravljico in pri tem upošteva 

njene značilnosti, 

       - pripoveduje nadaljevanje znane pravljice. 

                                         

 

7.  Učenec prepozna in doživi realistično pripoved, kar dokaže, tako da:  

     - pripoveduje realistično zgodbo, v kateri je dogajanje podobno tistemu, ki ga pozna iz 

svojega sveta.  

 

Prepozna dogajalni čas nekoč in danes, kar dokaže, tako da: 

    - pripoveduje zgodbo, ki se dogaja danes; v njej opisuje svet, kakršnega pozna iz 

svojega okolja, 

    - pripoveduje zgodbo, ki se dogaja v preteklosti (nekoč);  dogajalni čas v njej upovedi 

tako, da omenja stvari, ki jih v današnjem svetu več ni. 

 

8.  Učenec zazna in doživi pesem, kar pokaže, tako da:  

      - s posebej oblikovanim govorom ponazarja razpoloženje besedila,  

      - doživeto recitira pesemsko besedilo, ki se ga je naučil na pamet,  

      - slika z besedami,  

      - tematiko izraža z ilustriranjem pesmi, 

      - po branju pesmi našteje nekaj književnih besedil na isto temo, ki jih pozna. 
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9. Učenec gleda/posluša in doživi dramsko besedilo, kar dokaže, tako da:  

       - sodeluje v domišljijski igri vlog,  

       - po gledanju (videoposnetka) lutkovne/gledališke predstave našteje glavne in 

stranske osebe,  

        - odgovarja na vprašanja, kaj se je zgodilo,  

        - po poslušanju radijske igre (ob že poznanem besedilu) našteje /navede književne 

osebe in pove, kakšne so bile osebe in kakšen je bil dogajalni prostor. 

        - pove, kaj se je zgodilo in zakaj se je zgodilo. 

  

        

  

 

 

 


